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UNIT ONE 



PIDGIN 

12 5 
Bili hem i man blong 

Ilalaita. Hem i stap 

long^ Honiara. Hem i 

5 6 
\^al:abaot"^ long rot an 

7 8 
wanfala waiitok 

(blong hem^) liikim hem. 

WAITOK; Hallo BiliJ . Waswe 

you kam? 
11 

Ye6, mi kam. 
12 

lu stata kam long 
wea ia^^? 
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BILI: 
V/AITTOK: 

BILI: 
WAlTTOi:: 



BILI: Nomoa 



Mi Stat kam long 
Kukuffl. 

Ah 

wea? 
Hi wakabaot 



An iu go go 
15 
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Ma iu go go 



nomoa 
wea ia? 
\;A?IT0K: Hi go go long taon 
ia 

BILI ; Iu go long taon f o 
wanem? 
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WANTOK: Mi go fo tekem samfala seleni 
long benk. 



Bili is a Malaitaman. He is staying 
in Honiara. At this point he is 
walking along the road and is seen 
by a fellow Malaitaman. 



Heh, Bili, hi! (Lit; How, have you 
come?) 

Hil (Yes, I have come!) 
Where are you coming from? 

I'm coming from Kukum. 

Where are you off to now? 
Nowhere. I'm just walking about. 
Where are you off to? 

I'm off to town. 

Why? 

I»m going to get some money from 
the bank. 



n 
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^ILI ; Craet j-u go, <ol:ei-lwId:n 
yu!> 

*..7JITCr.: Ckei lukin yu v/smtok. 



C.K, see you. 



C.K, see you (mate) buddy. 



i» B2M ^ pronoun equivalent to he, she, it, him, her. 

Pidrin personal pronouns do not have cases or genders as in English, i.e. he/him 
she/her. 

In Pidgin it is the preferred speech pattern to make a pronoun the 

the subject of the sentence, leaving the noun o# name as an introduction 

or title, 'r.£i. 

George, hem i v/anfala misinare tu. 
(George iai a missionary too.) 

Olketa polis, olket a i no kam iet. 
(The police still haven »t come.) 

Although it is reasonably acceptable to say: 

George i wanfala misinare tu. 
Olketa polis i no kam iet. 

This pattern of the repeated pronoun should be used particularly if the s 
subject is part of a long plirase, where there is a chance of it getting 
lost before the appearance of the verb, e.g. 

Olketa pikinini gele long stanat 5 long 
ilbokonavera Soil long Garakana^i olketa i 
bae go long Giao long Tosde. 

(The standard 5 girls of Mbokonavera School 

on Guadalcanal will be going to Gizo on Thursday.) 

This i sprinkled throughout Pidgin is called a predicate marker. 
Without getting too technical, this is how the i is used: it is used 
with all nouns and third person pronouns when they introduce verbs 
or predicate adjectives. It is always inserted between the noun, noun 
plirase or third person pronoun and the verb or predicate adjective it 
introduces. 

5. BLONG is one of the most common words in Pidgin. In this context 

it shows origin or "belonging" to a place or group. 

The all-pu3rpose preposition of location is long or longo . 
(The latter is just a pronunciation variation. ) Long means all of these. 



2. 
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to, about, 
at, by 
ixi, on 

of, and from, 



Your reaction to tliic all-piirpoce v;ord is c:"]«a. cne of elation, since there 

i3 only one v;ord to learn, or cne of decpair, since you probably anticipate 
confusion in its neardngs. V/ith respect to the latter, it is really not 
as precarjous as you imagine. The passage at the enc at the chapter should 

help you see that meanings can be inferred through context. There are other 
prepositions, but these will be introduced at a latev time. 

5. W-AKAEAOT. ~ Lit: "Walk aboutn. The term is always used to moan walk, and it 

IS always in that form, and not Waka (which mean "work".) 

6. AT: m conj*, "and". 



7. The indefinite article in Er,glish is "a, an" i.e. a pickle, an octopus. In Pidgi: 
the use of the adjective wanfala (one) is optional. It depends on whether you 
v/ant or need to distinguish between "a" something or "one" something. It alv/ays 
precedes the noun it modifies. Nouns as subjects are more, likely to take up the 
wanfala option. 

Hi laekem naef fo katira paenapol. 



lestede v/anfala dokta i kam lukim pikinini. 

8. V/AI'TOK : hiis a wide variety of uses. Literally it means the speaker of the same 

language. It is also extended to mean friend; persons from the same island;' 
same district; same nation; same country; same colour; same region. 

9. Possessive pronouns do not exist as in English, e.g. my, your, his, their. 
VJhat is used is a prepositional phrase using the Pidgin preposition blong 
with assorted personal pronouns; e.g., 

blong _ me : my 

blong iufala : your 

blong hem : her, his. 

blong olketa : their 

This form is al3o used to show other forms of possession; e.g., 

blong dokta . the doctor's 

blong Elizabeth : Elizabeth's 

The full structure and sequence is always: 

item of possession ;J^bl^g*!'whoa«Tdr# 
e.g. het blong me • my head 



4 



v.";,-. 7: ■ "blonr: iu : your ri"*:or'7 hoj.v--; 



11. Ag&in, the pronoun: has no case and means X'*f •••• 

12. STAT » Literally "start". 

15. The definite article in English is "the." In Pidgin, the emphasis marker ia 
is its equivalent; however, its use is optional. It alv;ays follows the word 

it emphasizes. Despite its optional use, once you get the hang of the language 

rhythm, you will sense that you might need to insert this ia just to get the 

rhythm to fit better: 

Putim go everi ston long trak (ia). 

Rich ia, hem i stap long Munda. 

go go — repetition of the word "go" is optional. In most cases it may probably 

be equivalent to a continouns action, or probably iadicatt emphasis. 

15* To answer a question negatively, you never say "no." 

You must alv/ays say nomore . For the Pidgin ear, a simple "no" is much too abrupt 
further, you should alv/aj^s refer back to ike question. 
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lu cave sincsins blonj Charlie Pride? 
Nomoa, me no save sin^sins blong hen. 
Noooa, mi no save. 



16. To convey the idea of '^only^ nothir.c else but, just", use the v/ord nonoa . 
It immediately follov/s the v;ord it emphasises; .£j*, 

Hi nomoa go lone **^inibo. 

(Only I went to Sinbo.) 
Mi laekem wanfala banana nomoa. 

(I want just one banana.) 

17« FO, rOA - means"in order to'»; for the purpose of"; "for": 

fo lanem Pisin fo Br. Henry 

(to learn Pisin) (for Br. Henry) 

USETDL liSCFPJSSSIONG 

PIDGIN ETIGLISH 

Yu Save? Do you understand? Do you know. 

. tlomoa, mi no save, No, I don't understand, I don't loiow. 

Yes mi save. Yes, I understand; I know 

Talem mi more. Tell me again; Repeat it! 

-Talem mi long pidgin Tell me in Pidgin, 

-^alem mi long Inglis Tell me in English 

Satem buk ia Shut the book 

Openem bulc ia Open the book. 

PROriUriCIATION; VOVffiLS 

A. DISCISSION ; Unlike Pidgin consonj«t« (which Ve'iJidiscuss later) , Pidgin 
?wflf are fairly stable (as languagf^s go) and distinct from one another 
vCimlikt unaccented vowels in American English, v;hich often take on the sound "uh*0 
Pidgin is written phonetically and the letter in the first column will alv;ays 
represent the sounds described for each example. 








English 

pronunciation 

makers 


English Ei^aiaples 


Pisin Examples 


a 


* 


Bach's cantata 


i>takaf man^kam, narafalat nambawan, bagarap 






Bethlehen 


hen^ lelebet, tekem, mere, wetem, sensen, gele 


X 


• 


Squeeze me please 


Pisin, finis, isi, fitim, winim, pikinini, bikwl 


0 


0 


Bozo knows 


olo, gogo, toktok, no, kokcroko, botol, tomoro 


u 


oo 


MoDJas move fools 


Rwsn mid* tu. sut}Sud« tru« buk, sut, bus 


ae 


I 


Fly by night 


trae, fraet, taem, laet, stael, kaen, saet, laek 


ao 


ow 


How now brown cow 


daon, nao, kaon, raon, graon. 
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NOTES: The two listed dipthongs are merely combinations of the soxinds of two 

separate vowels. Because these two dipthongs occur frequently in Pidgin 
they appear on the list. In other vowel-combinations the vowels are 
pponounced separately, keeping their respective sound values. If 
you have a special feeling about the category of dipthongs, or if you 
feel the need to add more dipthongs to the list for reference, by all 
means, please do. 

V/hen you're changing English-based words to Pidgin phonetics, it is 
helpful to hesx in mind that the original phonics involved is the 
Queen's English, not 'Merican English. Be particularly careful with 
the a sounds. If you're fron Boston, your phonetic problems are fewer. 

American box : bakis 

British box : bokis* 



American last 
British last 

♦This is the accepted spelling. 
B. DRILL: 



STAKA 

im 

KAM 

NARAFALA 
KAKBAWAN 

BA6ARAP 

WANFALA 



mi 

LELEBET 

T5KEM 

MERE 

SH-ISE*'5 
GELE 



les 
las* 



PIJIN 
^INIS 

ISI 

FITIM 

WINIM 

PIKININI 

BIKl«N 



OLO 
GOGO 

TOKTOK 

no 

KOKOROKO 

BOTOL 

TOKOHO 



SUSU 

GOD 

TU 

SUP SUP 

TRU 

BUK 



TRAE 

FRAET 

TAH-! 

LAET 

STAEL 

KAEK 



DAON 

NAD 

KAON 

RAON 

GRAON 

RAO 



SUT 
BUS 



SABT 
LAEK 



TAON 



ORAL GRm :atical practice 

Exercise 1 ; Simple Substitution 

Frame ; Ui go lonp: taon 

wof 

kukum 

ofis 

home 

haus 

dea 

fikul 

Exercise 2 : Simple Substitution 

Frame : Me stat kam long Kukun 

market 
gaden 
hauc 
Auki 
rum 
bus 

ORAL 

Exercise 3: Simple Substitution 

Frame : Bili man blon Malaita 

Austra3.ia 
Merika 
Nggela 
(Guadalcanal 
Inglan 



Exercise 



Simple Substitution 
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Frame ; Yu stat kain long wea ia? 

slip 

sedaon 

waka 

bairn rids 
takem seleni 
dring 



lUrTT VAN 



Exercise 5: Sinq^le substitution 

Frame • V/anfala vantok lukiin 
wanfala masta 
wanfala misis 
Wanfala boe 
wanfala pikinini 
wanfala mere 



hem * (feipit.) 
(European man) 
(European woman) 
(loc?l man, native) 
(chi:.d) 

(native wc»nan) 



Etercise 6 ; Proves sive Substitution 
^ame: Mi go fo tekem seleni laag bmk 



ft 

n 
m 

ft 
ft 
ft 

It 
ft 

ft 
ft 
It 



m 
m 

n 



fo harem tolctok 

n It It 



It 
It 



liaes 
It 



to telcea kaikai 
It ft « « 

f 0 lukiK Bieis 

H 11 « « 

" to wakabaot 
It It ft 

" fo siAaom 
ft ft It 

" fo tekem selemi 



loAg gadem 

It N 



n 
n 



TVM 
m 



long bus 
It tf 

long rot 
It It 

long beak 
It ft 



(house) 

(hear vhat :1s said) 
(gardem) 
(get food) 
(room) 

(see ^^^5^* Europea 

(bush) 
(stroll aroumd) 

(road) 
(sit ^ewm) 
(bamk) 



Exercise 7: Progressive Substitutiom 



Prame: Halo brata 

^ vamtok 
Gut de " 
" " masta 

Gat maet 

" misis 

Gut moraiAg " 



(friead) 
(goed^day 

(sir) 

(good-might) 
(makam) 

(good«»Bormimg) 



brata (friead or brotherjl 
Gut af tamum " (Good af ternoom) 



GRAMKAS 11 

i^l. PET?SQNAL PRONOUNS 
Tke primcipal pronouas i» Pidgia are: 



Refers to Sfiii^ 

tke speaker ^» 
tke persoa spokea to J^u 



Pidgin 
ai 

hea 'tke persoa or tkiag spokea about-(ke,she, it,hi«,ker, 

the speaker and persona spoken to (we (iacl) us (iack 

the speaker and the persons with (excl) us 

■^^^ kia hSt not including the persoas 



iufala 
olketa 



spoken to 

the persons spoken to jo^ (P^) 

persoas spoken about t^^ey, then 



There are four important differences between these Pidgia 
pronouns and Biglisk ones. 

1. There ar» .0 separate gronouM f^J^^^'oMvSa^iJIldgia 
^JJIIr'^^s « t,::^ or "it sees to 



towa". 



2. 



pronoun and the rerl?, for example: 



mi go long taoa 
iu go loag taoa 
ken i go loag taoa 
iuai i go loag taoa* 
Bifala i go long taoa* 
iufala i go long taon* 
olketa i go loag taoa 



as they are intijoduced later. 

3. Pidgia distinguishes between iu^ and mifala which are both 
represented as we in Eaglish. ^ , ^ . 

• Saetimes ijmi: mifala , and iufala are also not followed by . 

H 
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is - we (iaclusive) 
alfala is - we (exclusive) 

4. Pid^ia proaouas do aot cb»ge form like Eaglish ones do when they 
occur as objects of verhs or preposition, e.g. 

He sees me « Hem i lildLa mi 

I see him ■ Mi loldm hen 

Practise Drills 

Exercise 1 : Simple Suhstitutioa 
Jrane : Mi go loag gadea 

(iu, hem i, iuai i, mifala i, iufala i, mi, olketa i,) 

Exercise 2 ; Simple Suhstitutioa 

Frame: OUceta i haem kaikai loag maket 

(mifala i, in, hem i, iumi i, mi, iufala i, olketa i,) 
Exercise 3 : Progressive Suhstitutioa 
Frame: ^ go loag haos. 

Hem i go loag haos. 

" " slip " " . 
Iufala i 

" " lukim mfla . ' 

Iu „ If « « 

" sidaoa " " 

Mifala i " " " 

" " kaikai raes " " 

Olketa i " « « « 

" " herem tokM:" " 
Iumi : " n n n 

- go " " " " 
jli « « n « H 
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Eyalttatiojt Exercises 

Erarcise 1: lu ripitim kam olketa semteases ia am iu talem kam 
mimimg blomg olketa lomg laglis, 



1, Olketa waka long of is. 

2. Waafala piklmimi hem i go loag 

lyas. 

3, Hem i go loag haos fo tekea 
kaikai. 

4. Hem i go iasaet haos Xo taken 
kaikai. 

5, Waafala aaa "blottg Isahal ham i 
slip long dea. 

6. Bili hem i mam blomg wea? 



They work im the office - 

A child want; to (or into) t^ie 
hush. 

HaCshe or it ) goes to the 
house to get food . 

He (she or it) goes (or went) 
imto the house to get food. 

A mam from Sam Isabel is sleepinf 
over there. 

What matiomality is Bili? or 
where does Bili come from? 



Exercise 2: Iu givim ansa blomg question ia lomg Pisim. Iu redi nao? 

(lomg merika) Mi kam long Merika 



1. Iu stop kam lomg wea? 

2. Iu go wea? 

3. Olketa i stap long wea? 

4. lufala kaikai raes long wea? 

5. lumi lanem pisin lomg wea? 

6. Hemi i sidaom lomg wea? 

7. Iufal& lukim daerekta long wea? 



(long bus) Mi fto long bus. 

(lomg dea) Olketa i stap long 
dea. 

(lomg haos) Mifala kaikai raes 
lomg haos. 

(lomg imsaet haos) I\imi lanem 
pisin long insaet haos. 

(long rot) Hem i sidaon long rot. 

(long insaet ofis) Mifala lukim 
daerekta long insaet ofis. 
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Exercise 3: Hao aao iu talem olketa tolctok ia loag pisifc? 

lu mas li-lisin gut long desfala predikatir mak 
"i" ia. 

1. The District Officer (D.O.) is going to the hank. 
D.O. hem i go go long henk. 

2. They are strolling aromd in hush. 
Olketa 1 wakahout long hus. 

3. Tell ne in Buglish (pause) 
Iu talem mi long Inglis 

4. Where are you (fl) working? (pause) 
lufala i waka wea (ia) ? 

5 We (hut not you) saw a child in the garden, (pause) 
Mifala i lukim wanfala pikinini Icag gaden. 



GRAMMAR Il 
1.2^ VERBS 



There are a numher of differences hetween verhs in Pidgin and those 
in Qiglish which are important at this point: 

1 «'--l>fl in Pidjdn do not add suffixes or change form 
i;*^Syllaf ffTdifferent persons Thus the same form 
ao is used for all persons in Pidgin (e.g., mi«S2.» 
^taTgo Ld h^igo) where as in aiglish fio 
changes form (e.g., LE ^ererse he poes. , 

2. Verbs in Pidgin can refer |£2Bg^^£ff^f 

actions unless they occur with adrerbs Ulke yes^er;- 
gy. ?om^row) or Jith special auxiliary verbs 
frp articles t o indicate the time (or tense) of the 
action and/or the rature (or aspect; of it 
(?S Sample, irtiether it is complete, c^tinuing, 
'iihttual etc}. Pidgin has a wide variety of tense oi 
SpeS ia?iei; wSSCill he P^^^ented ^ssively 
later. 'nHi.a long taon can . C>^^^;^^ , 

Reference to any''other"lnfoxmation) I'm going to 
town or I went to town or I'll go to town. 

^ Verhs in Pidgin are of two general types; transitiv e 
S^r^^itge. Ti^a^^sitive verhs are tho^wpS- 
Sk e obiects. eVg ., haem < kaikaj. 

1^7 houSt iooi! *ir^ntrast to Ikglish. however. 
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transitive verbs in Pidgin are generally different 
in form from intraHsitive ones. Thus transitive verbs 
usually end in-im,-ea and-am-um,^e.g. luki£» tek^, 
blokam, aptm, wHTleTjatransTEive oaes like £0, kam, 
etc. , do not. 

Practice Drills 

Erercise 1 ; Simple Su bstitution 
]iYane ; Mifala sidaom long rot. 

(olketa, hem, iufala, iumi, aifala) 

Exercise 2 ; Simple Sub stitution 

Frame: Waafala mere hem i k^^ long maket (baem kaikai, herem 
toktok, stap, lukim misis, waka, kam; 

Exercise 3 ; Progressiv e Substitution 



Frame ; Hem 



i waka long Kukum 
i tekem pe " 



masta hem i 

n " i go 

mifala i " 

n i baem haos 

wanfala misis ^ n « 

n " i stap 

wanfala mere i " 

w " i lukim mi 

Hem i « " 

" i vraka 



n " 

n " 

n " 

If " 

If " 

It « 

If " 

« " 

If « 

n N 
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Evaluation Exertfises ^ . 

Exercise 1: lu sensim oUceta veb long olketa sentenses ia. 

lusim olketa ve"b long Inglis stap insaet long braket. 

1, Mifala go long kakabona (live) (pause) 
itifala i stap long Kakabona. 

2. Man ia hem i sidaon long wea? (work) (pause) 
Man ia hem i waka long wea)? 

5. Olketa i stanap fo heron toktok. (come to hear what is said) 
olketa kam fo herem toktok. 

4. lu sidaon 1 (go to the office) (pause) 
lu go long ofisl 

Eacercise 2 : Nao iu seleva nao iu talem olketa samting ia. lu 
mas lukaot long desfala i ia. 

1, He is living at kukum (pause) 
He i stap long kukum. 

2. Eore is in Honiara (pause) 
Bove hem i stap long Honiara. 

3» You (pi) and I see the store at Rove . (pause) 
lumi lukim stoa long Hove. 

4-» They are working in Gizo (pause) 
Olketa i waka long Gizo 

5. A European man is sleeping at Kakabona (pause) 
Wanf ala masta hem i slip long kakabona 

GRAMMAR 111 

1.3. STAP ; This verb occurs very frequently in Pidgin. It conv 

• ^ " — '-•»■ -•»— r, remain « live, 




ItoS" THTconcept is t^aislatlT^F 
Pidgin. 
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Practice Drills 

Exercise 1: Slaple Sabstitution 

Prame : Stoa hem i stap long wea? 

(Bo\re, aasta, gaden, liaos,rot, stoa) 

Exercise 2 : Siaple Substitution 
Frame : Rot kem i stap lomg bus«» 

(uere, stoa, haos, aaket, pikiniai, rot) 

Exercise 3 : Progressive Subtitutioa 

Frame : Haos 

masta 
ft 

Hove 
If 

misis 
ff 

mere 
fi 

haos 



hem 


i 


stap 


long 


we 


ti 


ff 


ft 


ff 


n 


ff 


ff 


ff 


long 


Honiara 


hem 


tf 


ff 




ff 


ff 


ff 


ff 


long 


taon 


ff 


M 


ff 


•f 


If 


ff 


ff 


ff 


long 


Treding 


ff 


ff 


ff 


ff 


ft 


ff 


ff 


N 


long 


we 


ft 


ff 


ff 


u 


ft 
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Eveluation Exercises 

Exercise 1: lufala askem iufala seleva wea aao olketa 

Bomtimg ia i stap; 

1* Hew Tork (pause) New Tork hem i stap loag wea? 

2. ^dney (pause) i^dmey hem i stap loag wea? 

3« T.G. oJTis (pause) F*C« of is hem i stap loig wea? 

4« Tredi&g ' (pause) Treding hem i stap long wea? 

^. Posta ofis (pause) Fosta Ofis hem i stap long wea? 

6# Beslc (pause) Bemk hem i stap long wea? 

7. Stoa (pause) Stoa hem i stap long wea? 

Erercise 3: lu askem samwan oUceta kuistin ia long Pisin 

1* Where are you (pi) going? (pause) 
lufala go wea ia? 

2. Where is the child? (pause) 
Pikimini hem i stap wea ia? 

Where are you staying? (pause) 
lu stap wea ia? 

4# Where is Hove? (pause) 
Boye hem i stap wea ia? 

5* Where did you get the momeyt (pauso) 
lu tekem seleni long wea ia? 
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Etereise 4. Ivl amsaat Olketa Iraistim ia l»ag Pisim. 



1. Stoa Ytem i stap lomg waa. Hem i stap lomg Saematoa* (Ci^ema- 

(It is i» Cliiaatoia). 

2. Masta hea i stap lomg wea? Hem i stap lomg we. 

(He is orer tkere) 

3. Maket hem i stap lemg wea? Hem i stap klosap lemg S.S.E.C. Sios 
(It is mear tke S.S.E.C. lomg Homiara. 

olnircli im Homiara) 

4. Jlisis kem i stap lomg wea. Hem i stap lomg rum. 
(Ske is im tke room) 

5. P.O. of is kern i stap lomg Hem i stap lomg amtap stoa blomg 
wea? (It is om the top floor George Tee Pai. 

of George Tee Pai Store) 

Grammar 1 1 1 

Pe •♦• VEBB: im order to 

Im Pi4gim "im order to (do somethimg)" is expressed simply "by 
placimg "fo" kef ore the verk: 

Srample : Mi go f o telcem selemi lomg keak ^ , 
— I am golmg im order to get momey from the oamk. 

Bat mote that "fa" is oftem omitted im mormal comversatiom after 
the commom rerhs "goA"" i^He* imtemtiom is clear from the 
comtext, e.g. Ifl. go tekem seleni : I am goiag to get momoy. Note 
however! that ome cammot do this if somethimg else comes after 
"goAam*. Thus ome cam say: Mi eo tekem selemi lemg hemk .r Mi 
«ro lomg bemk fo t ekem s elemi. -^I'm goimg im order to get momey 
from the hafifcHnlt ome sEouTd mot say: Mi go lomg hemk tekem. 
selemi. 



Practice Prills 

Exercise i : Progressire Sahstitatiom. 

Prame: Mi sidaom fo herem tok - 

Hem i kam " " " • 

n n n tokom pe . 

Mi stamap » « « 

« «• " to lukia wmmtok . 
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Exercise 1 : 

Hea i wakaboat n n n 

" * f 0 kerem tok 

Mi sidaon •••••• 

Erercise 2 : lu ripitia olketa seateases ia Itmg Fiigim am 

dem iu givia aiaiag bloag olkata ia loag Imglis. 

1* Hi siiaoA fo luTcia Bili. I am sittiag dova to vatoh Bili. 

Z. Dokta hem i stap fo Ske Doctor is stayiag to listea 

kerea toktok^ to what is said. 

1. Fikiaiai kea i go ^oag 

e stoa fo baea raes, Tke child is goiag to tke store 

to buy rice. 

4* Hea i kaa fo tekea pe< He/She is coaiag to get paid* 
5« Olketa i staaap fo vaka/ They are stastdiag up to work. 

Eralutioa Exercises : 

Exercisel. Iu aasaa olketa kuistia ia loag Fisia 

P. .r. 

1. Iu go loag of is fo Mmea a Hi go leag of is fo tekea pe iai 
ia? (tekea pe) 

Z. Hea i wakabaot go loag Hea vakabaot go long Lawsoa Taaa 
Lavsoa Tama for vaaea ^o^^ to lukia pilei ia. 
ia? (lukia pilei) 

3* Olketa sidaoa fo waaea w^c Olketa sidaoa fo kaikai raes ia. 
ia? (kaikai raes) 

4* lufala kam fo waaea Hif ala kaa fo baea kaikai ia* 

ia? (baea kaikai) 

5# Iu staaap fo waaem ia? Hi staaap f o toktok vetia aere loag 
(toktok we tea mere) we ia» 
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Exercise 2: Hao mao bae iu talem olketa toktok 
ia loag pisia? 

1. He's coming to get paid, He« i kaa fo takem pe ia. 

2. I'm sitting down- to watch Mi sidaon fo lukim Bili. 
Bili. 

3. We (excl) are etandiag up Mi fala stanap fo waka ia. 
to work. 

4. lou are condag i» order to Iu kam fo l^aen raes ia. 
b\iy rice^ 

5. Ske is stayimg im order to He» i stap fo waka loag Leong Haag 

work ia Leoag Haag Store. »toa ia. 



Lisia long desfala stori ia an dea iu talem loag laglis waaem aao 
stori ia kem abaot. 

A«i:«>HP ni M lonK taon. Mi lukia wanfala aisis hem staaap fo luk- 

loaf aS?is Sit loSg Trediag. Mi askea kea. j'Misis iu go wea 
iS?" hL ilaaa! "Mi go long maket loag Honiara". Oraet, hem go 
S kam! AtiS^ Sim i stap lolg maket destaem ia. Hem aouoa ia. 
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LEARNI^TG PASSAGE.'. 



PIDGIN 



Destaera me stori long iu long 
olketa pikinini long desfala pies 



MORE PRACTISE WITH LONG 

English 

Now I»ll tell a story (to) you 
about the children of this place. 



Olketa i wokabaot long rot. 

3 

Taem olketa i kasim wanfala sios 
long rothet, olketa i folozn narafala 
snol rot long hem. 



In the* morning the children go to echool. 
They walk on the road. 

\lhen they get to a church at the road 
head, they follow another small read 
by it. 



Olketa i gogo long bus kasin slcul. 



They continue to go in the bus until 
they reach the school. 



Oraet, long skul, olketa i lanera saens 
and namba. 



All right ... in school, they learn 
science and math. 



Ki no save long olketa, bat olketa pikinini 
.i lan^m. 



I don't know about those things, 
but the children are learning them. 



^0 stori* This is an intraaaitiTa rerb "to Btory," 

which ia any kind of tolling, apo^^chnaking, 
otc* (IntransitiTO varba do not tako oa^ia 
andinga*) 

2* Wokabaot* Thia ia an intranaitiva Torb ''to walk, 

to taka a walk*" It ia alwaya naod in thia fora* 

3* Kaaim» Here it ia naed aa a tranaitiTO rerb Vto reach, 

to get to*" (There are alao ether uaea of the vortt kaaig ») 

Qogp Thia an intranaitira rerb "te go^" It ia optional to uae 
either jb;o or goeo» 

3. Oraet# Thia ia a apoken cue indicating that the apeaker ia 

ahifting to another aubjeet, idea, tenae, etc# The work 
oke (okay) ia alao creeping into the language and ia being 
uaed way in Eagliah* E#g# 'K)kay, ererybody out of the pooll" 
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OUTSIDE ACTIYinfiS 



Bead Healy, jep 11-28. Do •xercises 1.1a,. 1. 2a, 1.2b, 1.2e, 1.3a, 

1.3b, 1.3c, 1.5a, L'f, 1.5 
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UNIT 1 ASSIGHMEHTS ^/ 

!• Ken^rlz* tht dialog for Unit 1# Vh«n you cobo to class to able to 
rocito it by hoarto 

2. Look at noto #2 on pago 4 a^out waswo ^ It ia blank • Within a 
month from now you should *dovol op a fooling for tho msago of 
waswo # Do so by koeping a log of oxamplos in which you obsorvo 
it U80d» Start with tho oxamplos in dialog \. Noto not only 
tho words with which it is usod^ but tho contoxt or situation, 
tho various intonations, and your host guoss of its function 
or moaning in such oxamplos* Vo shall d. .cuss it at tho ond of 
tho month • Tho us ago of waswo providos a good oxamplo of why 
wo urgo you to avoid Booking diroct translations and simplo 
oxplanations* 

3* By now you should havo road at least pp# 1 - 35 in the LAMP 
book# With tho help of your tutor, dovolop a short dialog you 
can uso to go out and talk with some of tho pooplo around tho 
training sito* Carry out tho foiir procoduros outlined in tho 
"Monday" section of chapter 1* Do all tho activities, including 
evaluation of your efforts • 
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LONG SaX)A 



PIDGIN 

1 2 
Bili an brat a blong hem, Diau i tufala go 

long stoa. Tufala go insaet an lukluk olbaot 

lozig evriting insaet 6toa» Stoakipa hem lukim 

tufala naOf aekiin tufala olsem^ 



STOAKIPA: 
DIAU : 

STOAKIPA 
DIAU 
STOAKIPA: 
DIAU 
STOAKIPA: 

DIAU : 

STOAKIPA: 



Vasve iutufala vande (laek) baem 
eniting long stoa? 

Tee I mltufala vande baem sainfala 
kaikai: Olsem: sugai rais, iipti 
and ^amfala samting moa. 
5 

Olketa ia: van, tu an tri# 

Vanem nao deswan? 

Datvan ia hem i suga ia 

Vanem nao desvan? 

Datvan hm i raee an datvan 
hem i lipti. Vaave, hem nomoa? 

Hem Bae' ating • Baumas nao la 
kostim long evriting ia? 

Hem ia et sensi desvan aikistin 
aena an desvan toti-fo sens. 
Evriting ia bae kostim iu fifti 
et sens* 



ENGLISH 

Bili and his brother, Diau, go into 
the store* The tvo of them go in and 
look at everything in it* The store- 
keeper sees them and asks them* 

Yes, please? Do you vant to buy any- 
thixig from the store? 

Ve vant to buy some food such as sugar, 
rice, tea and other things* 



Here you are 



one, tvo, three 



Vhat^s this? 
That^s sugar* 

Vhat<s this? 

That^s rice and thal^s tea* Is that all2 

Tbe.t*s all I guess* Hov much is all 
this? 

That's 8y* That^s 16^ and thafs'5V"^ 
58^ altogether* 



So Diau hem givim tudola long stoakipa an 
stoakipa givim back senis long Diau* Den 
tufala Ixisim stoa an go nao* 



And so Diau gives the storekeeper 

$2, and he gives Diau back the change « 
The tvo of them leave the store* 



NOTES 

1* Most Pidgin conjunctions are borroved directly from English and vary only slightly 
in meaning and use* They include an (and); 0, oa (or); bat (but); bikos 
(becaucc); and sapps (if, supposeTT* ' 



Discussion and practice of others will come later. 

2. Diau : Joe# (Note that J becomes See separate section on "Inconsistent 
Cozisonant Sounds*") 

3* Olsep has varied meani.ngs and uses# Most frequently, as here, it means "like 
that" or "like this." I'd, duim olsem^ bat • • • 

km Many common single-syllable adjectives (Including demonstrative adjectives 
and numbers) in I^iglish become Pidgin adjectives by adding the suffix ff^a* 
Exapnles of Pidgin determiners are desfala (this); samfala (some); wanfala 
(6ne) w 'tufala (two); and narafala (another). 

5. VJan: ono. The numbers will be introduced under "Olketa Namba" 

6. Ating ; is used to indicate opinion or \mcertainty or maybe. Originated from 
"I thinlu" 
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A FE^ PIDGIN PHRASES AND BQPRESSIONS 



PIDGIN 

^. Las astede 
2. Nekis tumoro 

Olketa eanting 
H-* Plande tumas 
5* Go gc 

6. Sote win 



LITERAL EWGLISH 
TRANSCATION 

Last yesterday 
next tomorrow 
altogether somethitig 
Plenty too much 



short wind 



7. Hi sote win fo iu 



Ke short of wind for 
you* 



8* Man for mere Man for marry (wOTian) 

9* Man fo tarae hat llan for try hard 



10. Kil haet 

11. l»!an fo kil haet 

12. Oso oso 

^3^ Kan fo oso oso 
I'f. Man fo fulbae 

15. Saet blons iu 

16. 2u6 kanaka 

17. IIo eni eni kaen 

18. Ki no boe 



Kill hide 



man for Idll hide 



Man for fvll back 



Me no boy 



^7 



ENGLISH 

The day before yesterday 
the day after tomorrow 
all those things 
too much 

until (also cazmot^s 
continuous action). 

short of windi out of 
breathi exhausted. 

I think too much about 
you to the extent that I 
am exhausted (out breath), 
lam thinking so much a- 
bout (refer to Love!) 

one who spends most 
his time chasing after 
females. 

One who spends most of 
his tiraei ooneyi etc t27ing 
his luck to catch esp. 
women. 

to be two-faced (derogatory) 



someone who is being tv/o 
faced (in derog. term) 

to flatter/trick (implies 
cunning) 

flatterer, trickster 

one who relies or depend 
or depend on others 

it's your affairs 

bushmani uneducated person 

don*t be smart! 
Vm not a bushman 



ERIC 



30 



, , <5',in''P shfll'e don't worry, don't *e 

19. !:o sekseli '-o Siiau^e sna..e afraid. 

, . . I»n boilir^ incide ne 

20. I'^ boela insaet ^^^^ 

21. Bel blons hen boela pregrant. 
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VOCABUKiRY EXPAJ^SION ETiSRCISEo 
Exercise 1: Simple Substitution 

Srame: Tufala i lukim olketa samting i stap insaet long stoa 

wanfala 

samfala 

narafala 

plande (palande) 

desfala 

niufala 

bikfala 

smolfala 

gutfala 

Exercise 2; 

Frame: Wanem nao iufala wande tekem? 

mekem 
wakem 

burekem .Cbrekem) 

haitim 

kukim 

sandem 

stilim 

£ekem 

Exercise 3: Simple Substitution 
Frame: Mitufala wande tekem kai kai 



bret (bread) 

miliki (milk) 

ek (eggs) 

sof dring (soft drink) 

bia (beer) 

masis (matches) 

leko^a (home-inade tabacco) 

pureto (potatoes) 

sup (soup) 

kaikai (food) 
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Exercise 4 : Simple Substitution 

Frame: Haumas nao kost blong olketa ek ia? 

olketa masis 
desfala soup 
desfala bia 
desfala lekona 
olketa puteto 
tuf ala bilnat 
samfala lif 
smolfala paket bata 
olketa evriwan 

Exercise 5 : Simple Substitution 

Frame 5 Stoakipa hem i givim back senis blong Bili. 

sing aotim Bili 

ansam tok blong Bili 

ansam (sensim) leta blong Bili 

askem kwistin long Bili 

baem basikolo blong Bili 
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Exercise 2 ; Hao nao bae iu talem olketa sentens . ia long Pisin? 

1, What do you want to do? (pause) 
Vanem nao iu wandem f o duim? 

2, I want to live in Honiara. (pause) 
Mi wande stap long Honiara, 

3, He wants to give you some money. (pause) 
Hem i wande givim samfala seleni long lu. 

4. All the European men want to come to Honiara, (pause) 
Olketa masta (waetman) wande kam long Honiara. 

5. Where do they want to go? (pause) 
Olketa wande go wea ia? 

6. They want to see Australia. (pause) 
Olketa wande lukim Australia. 

2.^. CARDINAL NUMBERS 1-100 

The counting numbers in the abstract or names of numbers in Pisin 
?oiiowB nomal EhKlish number; but when counting real oboects 
Che wo?d fSai S usually add^d to the numbers between 1-10. 
Tl one - want one bottle - wanfala hotel 

?w - two boys - tufala boe 

van wanfala - 

2, tu tufala 

3, tri trifala 

4, fo or foa ' f of a la 
5;. faef faefala 

6. siks or sikis siksfala 

7. seven sevenfala 

8. et or eit etf ala 

9. naen naenfala 
10. ten tenfala 
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11. leven 

14. fotin 

17» seventin 

20. twande 

2i>« twande tri 

30. toti 

60* sikstii 
90 naentii 



12. twei 

15. fxrtid 

18. eitin 

21. twande wan 

24. twande fo 

40. foti i 

70 seventii 

100 wan handre 



13. totin 
16. sikstin 
1 9« naentin 

22. twande tu 
25. twande faef 

50. fiftii 
80 eitii 
© aot, nating 



In the classroom natins 



«Not" or "nating" is used for "nought" or "zero." Approximations 
are fjiven by "samting olsem," e.g. Hem i karem samting olsem 
fiftii siks dola. He received about $56 (lit; semfething like 
«56). 
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Practise Drills 

Exercise 1 : Simple Substitution 

Frame: Olketa givim wanfala -puteto (kumara) long mi (sevenfala 
masis, samting olsem naentii "botel forex, faefala pile',,, 
eitfala dok, samting olsem tenfala ek, fofala stoa, 
wanfala puteto) 

Exercise 2 

Frame: Mi lusim wandola long stoa, 

(^aifdola, siks sens, twel sens, totiitrii dola, samting 
olsem tudola, wanhandret dola, seventii sens, wandola) 

Evaluation Exercise 

lu talem (se) long Pisin nem blong olketa namba ia. 
Set 1: 3, 13, 1, 11, 6, 16, 9, 19, 2, 12, 5, 15 
Set 2: 30, 50, 70, 100, 60, 10, 80 
Set 3: 5, 63, 18, 37, 21, 76, 99, 1, 11, 16 
Set 4: 6, $8, ^, «100, 38, «5, 7c, «9 




tG 



TEKS 



Wanfflifl ato-pj about wanfgl^.stoa lo np; Borokua Vilich 

Mi wande talem iufala abact wanfala koprativ stoa blong mifala 
long Borokua Vilich. Desfala stoa mifala statem la hem Jlong 
mifala olketa chif an pipol long Borokua. Taem olketa chif 
olketa i kan tugeta fo miting, mifala talem olketa; Pafala 
tae statem wanfeila stoa fo mifala." Oraet, mifala putim faef 
dola ($5) long wan-man. Mifala duim olsem go go kasem taem 
mifala kolektim inap selen oraet mifala statem stoa la nao. 
Taem mifala statem stoa i« finis olketa misin ia helpem 
mifala fo odam olketa kako fo mifala an seleni blong mifala 
seleva nao olketa iusim fo peim olketa kako olketa odam la. 

Olketa sandem olketa kako ia kam long stoa blong mifala an 
taem mifala salem olketa kako ia olketa oipol kan baem olketa 
nao. Taem olketa baem raes, olketa givim mifala twande sens 
mifala givim olketa paket raes fitim twande sens. Sapos olketa 
givim totii sens mifala givim totii sens long raes tu. Pulande 
pipol ol raon long Borokua olketa laekem tumas stoa blong^mx- 
fala an olketa kam bae long hem. Bat tobako, bia an olketa 
sasiting olsem nao mifala no save salem long stoa blong mifala 
ia. Mifala salem olketa gudfala samting nomoa. Bat smok an 
olketa samting olsem, nomoa olketa singeret an kapstan an 
olketa samting olsem olketa i no stap long stoa blong mifala. 
Olketa pepa fo rola an tobako, tu, olketa i no stap long stoa. 
Mifala putim raes an tin miti an olketa gudfala samting nomoa. 

Olketa pulande (plande) pipol tu olketa save wande baem olketa 
samting long stoa blong mifala. An so seleni blong mifala 
long insaet stoa hem i go go ap nao an mifala putim insaet chek 
(sek) an putim go insaet benk blong gavuman. 

Hem nomoa. 
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UNIT 2 ASSIGNMENTS 



Memorize the dialeg* Be «ble to recite it by heart* 
Read and/er review pp» 55--5^ ix^ the LAMP book» Using what 
you learned in Unit 1, both through the Pi Jin text and the LA^TP 
activities, develop with your tutor a text for your Unit 2 
wakabaot* Tou nay find the topics on pp» 157 - 1^9 helpful • 
Do a sample exercise from each ef the activities suggested, 
with particular attention to the substitution drill on pp. 
46 - 48# Since we have numerous drills within the text, your 
main purpose is to learn how to develop your own materials for 
this assignment. You can use such skills to develop materials 
for particular Pijin constructions you personally find difficult 
and for learning the vernaculai' in your area. 
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lUTIIT TPJ 
LOIIG HAOS 

Tufala brata tuf ala i go ^aek 

long haoG blong Diau. Jlcre blons 

hen^ (Diau), Masieni, hea i wetin 

tufala fc tekem Imd kailiaa melien 

* 

hen i laildn. 

VJ^TZ:i \ lu tufala Icani nao? 

DIAU: : t Hi tufala tckera l?ajn olketa 
Iceiikai nao. 

MASIi::i: Givim Itam long zai. VI wande 

Iculcim san5fala. lli han^Te • 

2 • • . 
nogut turaas la^ 

, ito Kaijieni hem i tekea an Iculdr. raic 
an fis. Tain hem kulculd. iet hen i 
singaot^ go long man blong hem: 

:iASI3:i: Ae^ Diau, iu bairn kom blong 
mi, o nomoa? 

DIAU: : Komoa^ mi no bairn. Iu no 
talem long mi fo bain kon. 

I:ASIE::I: Ah !! lu d«lc het! v± talem 
long Iu. Bat iu nao iu no 
heren gut? 

DIAU : 0 sore, mi ddc het tyu nao/i- 
mi no tingim ^ewan. 

MASIE-I: Hem orait nomoa, noraata, kam, 
iumitrifala go k.ai kai nao. 

An olketa ^ifala ia sidaon an kailcai 
raici fis,>,tk''an sarafala santing moa. 



The two brother 6 went back to Joe's 
house. His wife, Kasieni was waiting 
for them to prepare dinner. 



You (PL) have come hull? 

We have brought all the food. 

Give it to me. I want to cook come. 
I'm terribly hungry. 

And llasieni took it and cooked rice 
and fish. \/hile she was cooldng she 
called to her husbeind. 

Heh, Joe, did you buy a comb for me 
or not. 

No, I didn''. You didn't tell me to. 

Ah, you bloclthead, I told you but you 
didn't listen properly. 

Oh dear, I'm a real blockhead, I forgot 
about it. 

All right, never mind, come on all of 
you, let'© eat. 

And they sit do\^ and eat rice, fish, 
tea and other things. 
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HOTES 



__(Verb) 4- Karj and ( Verb) ^ eq are used to denote moveraent towards cr awci; 

fron the speaJcer* Such novenent is chare ot eristic of raany Pidgin verts 
and must be defined v/itli the vcrb» 

T'Ogut or nofTud (interchaneeable with fogut or fogud) is an adverb 
meaning "extremely, very, very*" It is stronger than tunas with v;hich 
it is frequently used. It follows the adjective it modifies, but e:oes 
before ttimas. 
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USEFUL BXPi^SSIONS 

lu tanem desfala tok long Inglisl 

Translate this into 2aglishl 

lu folom mil Follow mel 

lu kam vdtem mil* Come with mel 

lu "bulsit ia? Are you telling a lie? 
Nomoa , mi no bulsit, mi tok tru* 

No , I'm not, I'm telling the tinith. 

Neva maen, hem ia samting nating ia. 
No-mata, " « « n n 

Forget it, it's not worth worrying ahout. 

VOOABULCT EXPANoION EXER0I3ES 

Escercise 1 ; Simple Substitution 

Frame ; Mere blong hem wetem olketa 

fata, olo (father) 

mata, aami (mother) 

brata (brother) 

sista (sister) 

want ok (friend, etc) 

angkol (uncle) 

man, hasban (husband) 

mere, waef (wife) 

Exercise 2 ; Simple Substitution 

Frame: lutufala kam a? 

laf (laugh) 

tait (tired) 

sekan (shake hands) 

singsing (sing) 
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danis 
tolctok 
wakabaot 
kam 



(dance) 
(talk) 
(walkabout) 
(come) 



Exercise 3 : Simple Substitutioa 
Frame: lu baem kom blong mi o nomoa? 



bis, bich 
hankesip 

8U 

renkot 
trases 
sote 

lavalava 
kalosi, sket 
kom 



(bead) 

(handkerchief ) 

(shoes) 

(raincoat) 

(trousers) 

(shirt) 

(loinclo .h) 

(skirt) 

(comb) 



Exercise 4 ; Simple Substitution 

Frame: lumitrifala kaikai 

dring 
slip 
smok 
fait 



Let's eat I 

drink 

sleep 

smoke 

fight 



pilei futbol (play football) 
kaikai eat 



Exercise 5 : Simple Substitution 

Frame : Mi hangere nogud tumas 
sotwin 
cof 



out of breath 
cough 
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sik 


sick 


kol 


cold 


hot 


hot 


kros 


angry 


hapi 


happy, please 


ftilap 


full, satisfied 


hangere 





Exercise 6 : Simple Substitution 

Frame: Mitufala tekem kam kaikai 

" " leta (letter) 
karim " kako (carry goods) 
pulum " "bokis (pull box^ 
"bringim " sea, chea (bring cliair) 
tekem go chea, sea (take chair) 
saadem go leta (send letter) 
pusim " tebol (push table) 
tekem go tebol (take table) 
tekem kam kaikai (bring food) 

GRAMMAR ll 

3.1 POSSESSION 

The possession is expressed in Pidgin by placing "blong" between 
the thing :>ossessed and the possessor. 

Examples: haos blong Mli Bill's house 

jiere blong mi Ify wi'fe 

man blong hem her husband 

Note that "whose" is expressed by "blong hu" 

Qlamples: Hem ia haos blong hu ia? 
Whose house is that? 

Hsm ia haos blong desfala man ia 
That's this man's house. 
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Evaluation Sbtercises 



Exercise 1: lu ansam ollceta kwistin ia long Pisin. 



1, Hem ia fata blong hu ia? (Bili) 
Hem ia fata blong Bili ia, 

2, Mere blong hu nao kam ia? (mi) 
Mere blong mi nao kam ia. 

3, Hem ia haos blong hu ia? (masta an misis) 
Hem ia haos blong masta an misis ia, 

4, lufala ia lisin long tok blong hu ia? (stoa kipa) 
Mifala ia lisin long tok blong stoakipa ia. 

5, Hem ia hu ia? (angkol blong Masieni) 
Hem ia an^ol blong MASIJasn ia. 



Exercise 2: lu ansam olketa kvdstin ia long Pisin. 

1. Hu nao hem i stanap long rot ia? (fata blong mi) 
Fata blong mi nao hem stanap long rot ia. 

2o Hem i givim seleni (mane) long hu ia? (angkol blong hem) 
Hem i givim seleni (mane) long angkol blong hem ia. 

3. Hem ia hu ia? (fren blong desfala mere) 
Hem 3 a fren blong desfala mere . 

4. Hu nao hem brumum (suipia) pies ia? (mata blong iumi) 
Mata blong iumi nao hem brumum pies ia. 

5. Hu nao olketa karem kam ia? '(pikinini blong Masieni) 
Olketa karem kam pikinini blong MASIENI ia. 



3.2. QUESTIONS 

There are at least three ways of asking questions in Pidgin: 

1. by using a (rising) question intonation or sentences which 
otherwise look like statements, a»g», where as 

"lu lukim hem" means "you see/saw him," 

"lu lukim hem?" means "Did/do you see him?" 

2# by using the tag "ei" or "o nomoa" or the ends of the sentences 
that otherwise look like statements e.g. 

lu lukim hem ei? You see him don't you? 

lu lukim hem o nomoa? Do you see him or not? 

3* by using an interrogative word or words snch as "wanem" 

what? "hu" who? "wea" where? "haomas" how much, 

how many? ''Wswe" how, why? etc* 

"blong hu" whose? 
Practice Drills 

Exercise 1; say whether the following utterances are statements or 
questions? 

1. Tufala i go back long pies o nomoa, (pause) 

• ______ 

2. Olketa i haitim kako long bush* (pause) 



3* Misis hem sandem leta long iu# (pause) 
4. Desfala pikinini hem i kukim wanem (pause) 



5* Mitrifala i lusim masis long rum (pause) 
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Exercise 2: Simple Guts titut ion 
Frame: Olketa i toktok? 

(kaikai, wakabaot, sekan, redim kaikai, toktok) 

Exercise 3. Simple Su"bstitution 

Frame: Wanfala masta he;n kam ei? 

(i stap, sidaon, "baem pik, sandem leta kam, kam) 

Exercise ^: Simple Su^bstitution 
Frame: lu laf o nomoa? 

(les, singsing, Itikim fren blong mi, tekem pe, laf) 

Exercise 5^ Simple sulDstitution 
Frame: Hem i go wea? 

(duim wanem, "bildim haumas haos, lukim hu, tekem pe long wea, 
blong hu, kros long hu, go wea) 

Evaluation Exercise 

How would you ask someone the following questions in Pidgin? 
1* What are you doing? (pause) 



2m Where are my trousers? (pause) 
• •••••••••••••••••••• • 

5» Did you see my shoes? (pause) 

4* Did you see my shirt or not? (pause) 

5* Whose books are those? (pause) 
6# Do you know? (pause) 
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3#3. NEGATION 



Negative sentences are derived from positive ones by inserting "no" 
after the predicative mark "i'% or for the special cases in which 
no predicative marker occxxrs, immediately after the subject. 



Examples* mi kam I came 

mi no kam I did not come 

hem i kam He/she/it came 

hem i no kam he/she/it didn^t come 

lu man yoa're a man 

lu no man you •re not a man 



Practice Drills 

Exercise 1 : Simple oubstitution 
Frame : Bili hem i no laf 

(pikinini, iu^ desfala mere, olketa, inmi, mi, Bili) 

Exercise 2. Progressive Substitution 



Hem 


i 


no 


mere , 


hem 


i 


man 


ft 


ft 


ft 


pik 


ft 


tt 


ft 


mifala 


ft 


ft 


tt 


It 


ft 


ft 


tf 


It 


ft 


fis 


It 


tf 


ft 


oUceta 


ft 


ft 


ft 


ft 


ft 


ft 


tt 


ft 


It 


pikinini ^ 


ft 


ft 


lutrifala 


ft 


ft 


tt 


(iutrif- 


la)" 


tt 


ft 


ft 


ft 


dok 


ft 


tt 


ft 


hem 


ft 


ft 


tt 


(hem) 


ft 


ft 


ft 


It 


ft 


mere 


tt 


tt 


ft 
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Evaluation Exercise 

Give negative .■forms of these sentences. 

1. Fata blong hem Lam i se tangkio long mif;.aa. 

2. Olketa pik i kamap long gaden. 

3. lu pikinini blong mi. 

4. Wanfala masta hem i stap ei? 

5. Olketa mere i tekem kam wata. 

6. Mifala i wande baem su. 

7. Hem ia raes ia. 

8. lufala i kam long ofis ei? 

9* Diau hem 1 i&an blong Malaitat 
10. Mi ia man ia. 



GRAMi\EII 

3,4. KOTS: SINGULAR AITD PLURAL KIMBER 

In Pidgin the number of things spoken about is not indicated in the 
form of the noun as it generally is in Qiglish. Thus, for example 
"dok" in Pidgin means either "dog" or"dogs", depending on the 
context. When necessary, however. Pidgin speakers use the numerals 
"wanfala", "tufala", "samfala" etc. to specify the precis© number 
of things spoken about though the numeral "wanfala" 'one ; and 
"olketa" "they" are used to distinguish between singular and 

plural ob3ects on occasions, e.g., "wanfala dok" "a dog" versus 

"olketa dok" "dogs". 

Examples ; . 

Wanfala dok hem i kam a/one dog came 

Tufala dok (tufala) i kam two dogs came 

Samfala dok olketa kam some dogs came 

Olketa dok i kam the dogs came 

Evri dok i kam all the dogs came. 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 
Frame: Wanfala jgli hem i go long gaden 
(man, dok, misis, kokorako, pik) 
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Exercise 2: Simple Substitution 

Frame: Olketa wantok clketa kamap long stoa 

(mast a, chif , pikinini, stoakipa, taksi-draeva, wantok) 

Exercise 3^ Progressive Substitution 



Lukim 


wanf ala man 


hem 


i 


stanap 


ft 


" pikinini 


ft 


tt 


If 


tt 


olketa " 


ft 


tt 


tt 


ft 


" pik 


ft 


It 


ft 


ft 


wanfala " 


(hem) 


tt 


tt 


ft 


" dok 


tt 


tt 


ft 


It 


samfala " 


(olketa) 


tt 


tt 


fi 


" pisin 


n 


tt 


n 


tt 


wanfala " 


(hem) 


tt 


tt 


tt 


" man 


ti 


tt 


tt 



tt 



Bvaluaoion JBxercises 

Exercise 1. Change singular nouns to plural ones and vice versa in these 
sentence s» 

1* Wanfala misis hem i givim senis long mi* 
2. Olketa pik olketa i stap long pies. 
3» Mi tekem olketa misis. 



4. Olketa ek olketa i stap long wea? 
3. lu satem wanfala buk(a). 
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Exercise 2. Change the subject nouns to their correspondins pronouns 
in these sentences. 

£!xample: Wanfala dok hem i singaot. 
Hem i singaot. 

1. Wanfala mere hem i sidaon long stoa* 

2. Olketa pik olketa stanap long gaden. 

3. Masta hem i kam long Honiara ^ 

4. Olketa misis olketa lukluk long danid. 
% Desfala dok hem i go long bus. 

• . ^ ^ ^ _ _ 

6o Evriwan man olketa i stap insaet haos. 



Sxercise 5: Change "olketa" to "evri" in the follovdng sentences, 

1. Desfala man hem i wakem olketa haos ia. 

2. lu putim olketa senis long rtun. 

3. Olketa pikinini sidaon long rot, 

4. Hu nao hem i tekem olketa pik ia? 

5. Haomas nao kos hlong olketa back raes ia? 

Exercise 4^ Say in English what the foll°^^S„^**J^J?f ^^^f?- 

Treat each where necessary as being in the past tense. 

1. Olketa i openem evri buka, 

2. V/anfala masta hem i givim wanfala ek long mi. 
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3. Olketa mere olketa go long Rove* 

4. lu satem desf ala buka . 



5. Evri pik ia go wea? 

6. Mi tanggio fo olketa want ok blong mi. 

7. Evri pikinini olfceta sidaon long rot o nomoa? 

8. Iixfala putim evri ek ia long teboll 

9. Olketa kako ia kam? 

10» Olketa dok ia kaikaim evri kaikai blong desf ala kokorako. 



Evaluation Exercise 

How would you say the following things in Pidgin? 

L MOTU has some "bread. 

2. Her pig ate their ri.ce. 

3, Do you have a "belly ache? 

4, Ify dog knows this road. 

5. The native women bowed their heads. 

6. A* I drinking "beer or not? 

7, All the dogs are howling. 

8. The European women are pushing the tahle away. 

9, I have Malaria. 

10. Are you playing foot"ball. 



ST05I ABAOT MASSITO 



Oraet* Nao mi wande talem stori abaot maskito* Olsem maskito 
hem i stap long taem kaja long Galekana nao# Bat long taem go 
finis, taem Galekana hem i stat hem i no karem maskito. No- 
mata long olketa pies wea hem swamp an fulap long krik an wata, 
iu nating faendem maskito long hem. nao* 

Bat v/ande staka pipol long Galekana olketa gq.insaet kiniu 
hlong olketa fo go wakahaot long Savo* Savo hem harava fulap 
long maskito-i»o# Evriwea maskito nomoa i stap Iqjig hem# Ol- 
keta pipol long Galekana ia no save slip nao. ' Singsing hlong 
olketa maskito ia nao mekem olketa no save slip# 

An olketa pipol long Galekana ia laekem tiomas singsing blong oL 
keta maskito ia. Olketa ting hem namhawan stret* So taem ol- 
keta redi fo kam back long Galekana olketa katem staka bambu, 
an olketa Holem staka maskito an putim olketa maskito ia insaet 
long olketa bambu an karem kam back olketa wetem olketa long 
Qalekana* Taem olketa kasem long Galekana olketa letem aot ol- 
keta maskito ia nao* l|fae karangeT olketa maskito ia hapi tu- 
mas taem olketa faendem staka krik an staka ,wta fo bonkm 
ek: blong olketa long hem, an alketa go het fo plande nao# Hem 
naodastBwe iximi faendem staka maskito long ^Qsilefeina tude# 

Ating hem nomoa en blong smal stori abaot maskito ia# 



SUPFLEMENTilRY V0CA3UL;>RY 



sons BODY PARTS> 



1. 


eye 


aeAste 


2. 


spectacles 


- aegla», foae 


3. 


nose 


nos 


^. 


ear 


ia 


5. 


tooth 


tit 


6. 


tongue 


tang 


7. 


mouth 


maos 


8. 


hair 


hea 




hai» of the head - hea blong het 


10. 


beard 


bead 


11. 


shoulder 


- solda 
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12 • neck - nek 

15. hand - han 

14, finger - pinga 

15. breast - bres 
16# breast, milk - 

17. anus, aree - as 

18. back - -baeksaet 

19. belly - bel 

20. leg - lek 

21. skin - skin 

22. blood - blat 

23. bone - bon 



UMT 3 ASSIGKM2NTS 

Memorize the dialog. Be able to recite it from memory. 
Read LAMP, pp. 55^71* Carry out the recommended activities, 
with particular attention to the pronunciation practice. Be 
sure to include words in your drills which you have already 
noted as difficult for you. For your conversation, you may 
again wish to diaw your toric from pp. 137-1^9» Keep in mind, 
however, you should still be trying to keep it short so you 
can deliver it to a number of people. 
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lUllTS TO 
LONG NATT 



PIDGTO 

Lone nait Diau an Masieni 
tufala cidaon tokto'ic wetim 



EI'IGLISn 

During;; the night Diau and Uacieni 
are sitting dov/n tallzinc torether 
with Bili. 



Diau: Tumora ba6 iu go Ion? 

taon? • 

Bili: Bae mi go. 

2 

Diau: V/at taem bae iu go? 
Bili: Mi no save. Ating 

long et kilok nao bae 

mi go. 
Diau: Long wanem^? 
Bili: Oh^ ating bae mi go long 

bas. 

Diau: Hem oraet. Bat bas hem save 

kam raon long hia long abaot 

hapas seven ia. 
Dili: Tru? Olsem bae mi wekap eli 

long mone an stanap wetim bas. 
Diau: Oke» Ixunitrifala go slip nao. 

Ae blong mi wande slip tumas. 
Hem tok olsem finis, trifala ia go 
slip long rum. 



Are you going to torn tomorrow? 
Yes. 

When do you thinic you'll go? 

I don't know; about 8 0» clock I guess. 

How? 

Ah, I think 1*11 catch the bus. 

That's O.K. But the bus usually comes 
around half-past-seven. 

Is that 60? I'll walce up early 

and be waiting for it. 

O.K. Let's go and sleep now. I'm 

sleepy. 

And so the three of them go to sleep 
in the room. 



NOTSS 

1. WEPBi , "To wait for''^ doet -^ot require use of fo as in Bili wetim bas 
wetim should not be confue wi^.h TD\vT7r ("wet"), which is usually used in 

the Adjective form: Man ia hem mekem trases ("Trousers") 

blon^ mi tuwet. 



2# l/at taem is used both for »n;hat tijne" and "When", ^:ote tliat the intonation 
peal ^^ to ward the beginning of the question and gradually falls: 
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'/at taem nao bae iu go? 
3» '/anem combines with long to mean "how*' here ("by what")# 
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Hao nao olketa se "What's the. 
time?" in Pisin? 

Olketa se, "V/ataem nao ia?" 

Mi no save, hanwas blong mi 
hem i dae. 

Ki no save, hanwas "blong mi hem i 
ran kranke olhaot» 

Ki no sove, hanwas blong mi hem 
i ran kwik tximas, 

VA no save, hanwas blong mi hem 
i slou tumas. 

Su kam hifoa taem, ei? 
lu kam eli tumas, ei? 

lu kam let ei? 



How does say "What's the time? 
in Pidgin? 

One says, "What's the time nav;? 
I don't know, my watch's stopped* 



I don't know, my watch doesn't 
keep good time* 

I don't know, my watch is fast. 



I don't know, my watch is slow. 



You're early huh? 



You're late, huh? 



VOO.^T^ULARY SCP^^TSION SQBROISE 
Exercise 1: Simple Substitution 

Prame: Long naet Diau an Hasieni tufala sidaon an toktok wetim Bili. 
detaem (daytime) 

holidetaem (day-off , holiday, free-day) 
de blong waka (workday) 
wiken (we ekend) 

taem blong spel (freetime, recess) 

af tanun (afternoon ) 

mone (morning) 

taem blong kaikai (meal time) 

naet (night) 
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Exercise 2; Simple Substitution 



Frame : Wat a em nao bae iu go? 
watde 
watvdLk 
watmanis 
watia 
watkrismas 
wataem 



(what d^) 
(what week) 
(what month) 
(what year) 
(what Christmas) 
(what time) 



Exercise 3: Simple Substitution 
Frame; Hao nao bae iu £0. 

kamback 

katim stik 

lanem langus 

lukaotim pikinini 

senslm deswan 

tisim olketa ia pisin 

sutim dok 

kavsaetim trak 
go 



(return) 
cut t>ie tree 

learn the local language 
take care of the child 
change this 
teach them Pidgin 
shoot the dog 
overturn the tmick 



Exercise 4: Simple Substitution 
Frame: Mi ting bae mi pp long bas ei? 

wakabaot long bikrot 

go long basikol 

go long eroplen 

kam long eroplen 

go long kiniu 

pasis long trak 

sidaon long hia 

go long bas 



walk along the main road 
ride on bicycle 
go by air 
come by air 
go by canoe 

catch a passenger vehicle 
sit here 
go by bus 
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Exercise 5: Simple Substitution 

Frame: Bat bas hem i save kam long hapas seven olsem ia. 
taksi taxi 
pasidia trak passenger truck 

pikap trak pick-up trak 

tutan trak two ton 

smol bas m5jii bus 

haea ka hire car 

bas bus 



GRAMMAJl l 1 



4^1. BAE VS3B; FtTlJUaS T5ITSS 

Actions which are to be performed at some time in the future are 

indicated in Pidgin by placing "bae'* either before or after the 
subject. 

Examples: Bae mi go l0i;g taon. I'll go to town 

Mi bae go long taon " « « « 

Bae hem go long taon Ee'll go to town 

Hem bae go long taon « n « « 

Bae decjfala man go long taon This man will go to torn 



Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 
Frame: Bae mifala lukaotim waka 

(olketa, mi, tufala, mitrifala, iumi, iu, mifala) 

Exercise 2: Simple Substitution 
Frame: Mifala bae lukaotim 

(hem, mi, iumitixfala, iu, trifila, olketa, mifala) 

Exeircise 5: Simple Substitution 

Frame: Vantok blong hem bae tisim mi Inglis 

(desfala pikinini, angoi blong mi, brata blong mitufala, 
blong misis, wantok blong hem) 
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Exercise 4: Repeat the follovdng sentences moving ""bae" to 
a position in front of the subject . 



1. 


OUceta hae sotun leta long mi. 


1. 


2. 


Mi hae lusim iu. 


2. 


3. 


Hem bae wetim eroplen. 


5. 


4. 


Iu hae sutim pisin . 


4. 


5. 


Mitrifala hae suipim rum. 


5. 



Exercise 5: Kove "bae" to a position behind the suh^Ject. 

1. Bae tufala ia diringim "bia. 1 

2# Bae mi tok tok. 2 

3. Bae olketa go horn. 3 

4. Bae iumi tufala askem masta 4» • 

fo seleni. 

5. Bae iu wakttbaot long hikrot. 5 



Evaluation Exercise 

Say what the follovdng sentences mean in English. 

1. Bae masta hem i putiji olketa hanwas insaet long hokis. 



2. Angol blong olketa trifala ia bae talem iu* 



3. Narafala hankisip bae kos blong hem hamas ia? 



4. Pikinini blong desfala mere bae hem i taet(i). 



5. Plande kokorako bae kaikaim raes blong iu. 



4.2 DAY3 .klTD DA?3S 



In the 3.1. Pidgin the names of the days of the weei and of the 
month of the year are as in aiglish. Here is the comiDlete set. 



DAYS 



MONTHS (K-Jas) 



Monday • Maude 


January 


jenwari 


Tuesday Tiusde 


Februaiy 


Februari 


Wednesday Winisde 


March 


Mas 


Thursday Tosde 


April 


Bprol 


Friday Fraede 


May 


Mei 


Saturday Sarere 


June 


Jiun 


Sunday Sande 


July 


Jiulae 




August 


Angus 




September 


Septemba 




October 


Octomba 




ITovember 


Novemba 




December 


Disemba 



Dates are formed from these and tt.e numerals in this way: 



1st August 
16th March 
On 21st June 



Namba wan long Angus 
Namba sikstin long Mas 
long twande wan long Jiun 



Today is the fifth of May 



Tude hem namba f aef long Mei 



Tears are said as in Ihglish: e.g», 

1913 Naenten totin 

^^930 Naentin totii 

'i972 Naentin seventi tu 

Today is the 
30th p;arch 1972 



Tude hem namba totii long Mas 
Naentin seventi tu 



no 



Practise Drills 



Exercise 1: Simple Substitution 
Frame : Bae hem i kam long Jenwari . 

(Eprol, Angus, Mas, Februari, Mei, Jenwari) 

Exercise 2: Simple Substitution 
Frame: lu go weitim eroplen long Mande^ 

(Winisde, Sarere, Tosde, Tiusde, Praede, Sande, Mande) 

Exercise J: Simple Subrbitution 
Frame* Tude hem i namba sikis long Mas 

(ten, wan, et, twel, twande fo, tikis) 



Exercise 4: Progressive Substitution 
Frame: Tumora hem i namba tu long Mei 

^gus 



Tude 
tt 

Astede 

n 



Las Astede 
ft 

II 

Nekis ttmora 

n n 



II 
n 



n 

It 

tf 
II 



n 
It 



n n 

n n 

n n 

It ki 



n 
n 
n 
n 



n 
II 



II 
n 
n 
n 
n 
n 
n 
n 



n 
II 



n 
II 
II 
n 
n 
n 
n 
n 



fi 
ti 



n 
II 
n 
n 
n 
n 
n 
n 



Tumora 



n n 



" (today) 
Jenwari 

" (yesterday) 
D&semba 

" (day before yesterday) 

" (day before yesterday) 
Jiulae 

" (day after tomorrow) 

Mei 

" (tomorrow) 



Evaluation Exercises. 

Exercise 1: Open your book and read the follo^^ing days and dates from 
Exercise upen ^^^^ ^^^^ identified by the instructor. 

Tou have a few seconds in which to answer. 



Set 1: Tuesday, Gunday, Thursday, n^nday, oaturd;,y, .Jedaeonny 

Set 2: June, ipril, OctoT>er, July, Janu^iry, Hay 

Set 5: Ir.t March, 3rd July, 15th February 

Set 22.5.1964; 11.5- I9i50; 8.10. 184? 

Exei-cise 2. i\nswer the following questions Uoing; the cues 
provided. Give comrlete sentences. 

1. Hpm-iS ia nao stat taem iu bon kasem tude'i (your yge) 

2. Iu kolem nem blonc olket.n de lone vdk. Iu stot long s.-.rere 
5. LjAg'warmpAirnMroikeirsensim desw^n': (December) 

4. Lons v.at de n^o iu luaim horn blonci iu; (day you left your 

5. Lone wot ia n?o bae iu lusim oolomon .lel.an? (19^0) 


6. Iu kolem nem blonj;: olketa manis 10X5- i^. stat Ions 
Jiulae. 



Conr.truction ^hcercise 



T?>lce a i?iece of" scrap pnj^er -nd draw a calender for the month 
of ^pT'il, ^93^ J .'Jbowin^; the n*»mes of the days; of the week, .?nd 
^ivea th I '"3ia*erc hen n-miba twande seven lon^;; M^^'j, n'-entin 
totii tu." 



4,3> TIN:: 



In Pidr^in the ?^ hoijr day ir; divided Into "wan de" ?:'Jid "wan naet". 
It i;5 b'ase'' on ».he 'd- daylicht and ni^^-ht nnd not on bhe exact 
cloc'c timo. For an exr-^mple w .*JHy in English: "It tokes the 
F.hix^ tw(*nt,/ four hour?j to go from Honi'^ra t# Oizo", i;he Pid^^in 
ver:iion woiilci be "Sip i'l hem i tokem hem wan de ^n wnn naeL 
f') ijo from lloniai^t go kasem Gizo". 

The 24 hour day would generally be dividrf os follows. 

T)^(i;.iYLIfflIT) 



mone melw;m de 

(morning) (midday) 
First daylight 12 O'clock 
to midday midday 



aftanun 
(afternoon) 
1 pm 
to 4 pm 



ivininr: or r;8va 
(evening) 
4 pm to sunset 



" N.tet " is from sunset to first - day light. Midnight is "melwan 
naet" is prob'M^ly 10 pm and 2 rm. 

However, as wristlet watches ("hanwas") and clocks ("klok" or 
"kiloko") become more common and the radio station make increasing 
reference to more precise time, English time - celling habits 
are being taken over into Pidgin. Thus inste?^d of spying 
"lu kam taem san hem go daou finis" (you come after sunset), 
the more stphistictxtcd speakers, woulot ^ay, "lu k-un long bitwin 
siki?j klok an hapas sikis long ivining. 

Note the followinp^ ; 

1. T'he -adverbs "stret" (exactly), and "abaot" (approximately) 
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modify the said time, e#g. , 

Tjong sikis kilok stret at exactly 6 O'clock 

Long abaot sikis kilok at about 6 O'clock 

2. Notions like "the end of the week, or month" etc. are 
expressed in Pidgin by the verb "finis", « (to finidi), 
e.g. 

lu kam bihan long taem waka hem i finis 
Come after work. 

lu kam bihan long taem wik hem i finis 
Come at the end of the week. 

lu k'<m bihan long taem skul hem i finis 
Come after school 

5# There is no single word for "when" when "when" introduces a 
question in Pidgin. This is expressed by the ph«ase 
"long wat" plus "taem," "de", "manis", "ia" etc; which 

corresponds to the English "at what /which time, day, month, 
yeiir"etc. 

"When vlll you go to Auki?" 

"Long wataem (wat taem) na* bae iu go long Auki?" 

But when "when" introduces an adverbial clause of time, the 
Pidgin uses "taem," e.g.: 

"When I went to Auki, I saw Dioke." 
"Taem me go long Auki mi lukim Dioke." 

Presentation lirill 

Exercise 1: Repeat the following items after the instructor 
while identifying the time referred to in the 
note above. 

Frame: Mifala sidaon toktok long midol naet . 

none 
savo 

melwan naet 

aftanun 

nait 

melwan de 

Exercise 2: Repeat the following: 

Set 1: 8 0»clock et kilok 

half past 10 hapas tea 

1 ©•clock sharp wan kilok (stret) 
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Exercise 2, Set 1 (continued) 
Al)out half past 4 
7 0* clock sharp 

Set.:. 2: At 2 O*cloclc sharp 
Before half past 9 

After 12 0* clock 

Before 11 O'clock 

Set 3: 10 minutes past 8 

5 minutes to ten 
25 minutes past 7 
25 minutes to 11 



Ahaot hapas fo 
Seven kilok (str^ ) 

Long tu kilok (stret) 
bifoa hapas naen 

hihan long tuel kilok 

hefom leven kilok 

ten minit lusim (hihan) 
(pas) et kilok 

f aef minit bifoa ten 
kilok 

twande faef minit lusim 
(hihan, pas) seven kilok 

twande faef minit bifoa 
leven kilok 



Practice Drills 

Sxercise 1: Simple substitution 

Fme: Hanwas blong mi dae long sikis kilok 

hapas ten 
tu kilok stret 
bihan tuel kilok 
faef minit pas et kilok 
sikis kilok 
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Svaltiation Exercises: 

Exercise 2« Becji off the foUoving times in Pidgin 

11 O'clock; 8 O'clock ^harp* abont 6 O'clock; H past 2; 

20 minntes past five sharp? at about 11 pm* before f minutes 

to 10* 

Exercise 3* ansam olketa kidsten ia 

1« Long vat taem nao bae hem tekMi go kako? 



{k O'clock sharp) 



Z. Long vat de nao iuf ala lukim desf ala mere long maket? 

( Wednesday) 

3« Long vat de nao bae olketa kam? 

(day after tomorrov) 

h. Long vat taea nao bae in go long taon?. 

(abaot 8 O'clock^ X ^^^cs:^-) 

3f Long vat de nao olketa i vek ap long (from) slip? 

(the day before yesterday) 
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k.k. SaT» ♦ Verb? Habitual Actiong 

Habitual actions are a^qpreaaed in Pidgin by placing ''eave'* befora the verb, 
e.g. 



Pidgin 

1. Bat baa hem i sare kan long abaot 
hapaa aeven* 

2. £vri ttan an mere 'long Solomon 
Aelan olketa aave kaikai komara* 

3* Bat olketa vaetman nao olketa 
aave kaikaia bulumakau* 

k. Mifala no aave kaikai « bulu- 
makatt* 



But the bua normally/usually 
around about % paat ?• 

Solomon lalandera eat kumara. 

But Eoropeazia eat beef* 

Ve don't (^atstomarily) eat beef* 



Finally aentences of the form given above can be tranaformed into onea related 
in meaning using *^blong** or "fo" to denote a characteristxc habit of a j^raon 
or a thing* Compare the foUoidJig: 



1* Hem i aave kaikaim evriting 
olove Domoa« 

Z. Hem i man fo kaikaim enting 
nomoa* 

3* Beafala mere hem no aave pilei 
raon ia« 

k. Deafala mere hem i no mere f o 
pilei raon ia, 

3* Olketa pik ia olketa aave bure- 
kem olketa fenia oltaem nomoa» 

6* Olketa pik ia pik fo burekaa 
fenia ia. 

7* Hi aave stap long aolvata ol«> 
taeo/maouten ia 

8* Mi man blong aolymta/maonttn ia. 



He/ahe/it habitually eata everything 
all the time* 

He/ahe/it ia a ''garbage can'' 
Thia woman is not a akite 
Thia woman is not a akite 



These piga are always breaking the 
fencea 

Theae pigs are fence«breakera* 



I live (alwaya) on the coast/ in the 
mountain, 

I'm a coastul person/ man of the 
mountaina* 
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Sood yazy casnon fonuB in thiB rtin ar«: 



mazi f 0 boa * 9l liar 

ttan f 0 giaman - a liar 

man f o kaikai - a gltuUn 

itan ft> diring - a booaar 

nan fo faot - an aggreaaiTe r^^f^n, a %farrior 

man fo toktok - talkative person 

Ban fo waka - a good worker, a*, induatrioxis man 

man fo lotu - a church goer 

in a Q fo perea - a churchgoer 



Practice Drills 
Exercise 1: Sinrple Sabstitution 
Frame! Hifala ia save ting olsem 



(katim pik, sutim pisin, sukulum olketa langus, tol-tok, ting) 



Exercise 2: Repeat the following sentences inserting the m^irker "no" in the 
"^'^"^^ correct place 

1* Desfala mere ia hem ( } save brumim pies. 

2. Olketa man ia ( } save eiggsing. 
3» Mi ( ) save go lotu. 

km Desfala dok hem ( ) save kaikaim olketa kekorako * 

3. Olketa pikinini ia ( } save kaf* 

Exercise 3 : Change the following sentences into ones describing 

characteristic habit of the person or thing mentioned* 

1, Han hem save fait oltaemt 



Z. Pik hra save burekem fenis oltaem. 




km Stoakipa hem i no save givim back senis oltaem. 



3 m Desfala mere hem i save toktok oltaem . 
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6. Desfala yikinini hm save kraa oltaem. 



7. f i^i" - giaman (buliit) olta«n. 

8«rt^fila man ia save diring oltaem. 

S. lu ia i save stil olta«n. 

10» luf&la i save kaon oltaem. 

Evaluation Exercises 
Exercise 1* Hake the following sentences habitual ones. 

1. Long naet Bili an Masieni tufala i ( ) sidaon an toktok wetim Diau. 

2. Vat taem nao san ( ) go daon? 

3« Hanwas blong mi no ( ) ran kwik* 

lu ( ) vakem olsem vanea* 
% Stoakipa hem i no ( ) sexisim deswan* 

Exercise Z . How would you ask someone the following questions in Pidgin? 
1. What do you (2) normally do on Sunday? 



2. Where do pigs usually go at ni^t? 

3* Who normally collects the pay? 

'f* What time does the passenger truck normally come? 

3* Where does the D»0* usually sleep? 
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TEKS 

Tara k<»sfKv% -) ar. . blosg nifala fo go long C«D«C, mifala ¥«kap long eli none, 
t6k«m tarakft an dar levam go long rot fo faexxdeo pasindia* Taem mifala 
pikioap aamfala, niiala askem olketa vaa nao olketa vande go* 
Taam olketa talem mifala vea olketa vanda go, olketa aakra mifala fo talem 
oxL^eta baomas nao bae olketa pein paBisi long hem^ Hifala oave talem olketa* 
Olketa pipol karem aeleni olketa/^&ai nao an mifala tekem olketa go luaim 
olketa long C«D«fl ^» ^ 

Taem mifala losim olketa long O.J>.C. , samfala pipol long CDC vande kam lon^ 
Honiara tu« So' mifala askeo pasiei long olketa* Olketa paffisi finis mifala 
tekem olketa kam long Honiara nao* 

Daraevam tarake olmem hem i hat vaka tomaa* Evri de mifala go save 
vekap eli' tumas* An rot ham stat long Honiara go go kaaem CDo hem i raf 
tnmas* Samtiem mifala save taet tumas an vande slip tu« Bat nomata hem 
olaemv mifala go bet fo fait fo dola nomoa* Dola nomoa tokf 

Hem noaoa ia* 
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UlTIT 4 ASSIGNMENTS 

!• Memorize the dialog* Be able to recite it from memory. 

2# Read LAMP pp. Work through the suggested activities 

as before* You may find the suggested text too repetitive 
of what you already know from your Pijin text* One sugges- 
tion is a text- which helps you leam to ask for/give and 
follow directions to go some place* Or once again ^ you may 
wish to draw your topic from pp* 137 - 1^9» 
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UTI'IT .?AcF 

Ijong mone Bili v;el:ap ?Ji hen i te!:eri 

bas cc> lon^ taor fo l^olxoten 

•.;a'ce» Hera v/eltabaot olboot co *^cn 

\an?.p lone ofis blon^ wanfala Masta 

hv ben i aanesi. long wanfala Icambani* 

racta: lec^ wanera iu wanden? 

^lli : l!aGta, ni wande lu?caoten waVra ia? 

2 

T^asta: Iu wa^ca fo seleni canvea 
bifoa? 

"'ili : les sa, bifoa mi v;a!ca lone 
wanfala raasta neni blonc liem 
Kister Oiake lone AiiIdL» 

Vasta: ?xni v;an ty ia''? Iu save v;al:ein 
dereni fo siciende? 

r.ili : les^ ml save. 

Masta; Bat iu save waJca lone inseiit 
hot san ia? 

T?ili : Mi save waka taomoa; ia» 

I-^ast a: Orait, iu kam back aicen 
lone 1-lande/ lone seven 
kilok long mone fo stat waJca^ 
Keren? 



In the mornine Eili woke up and 
caught the bus to town to look 
for work» He walked about and 
(eventually) arrived at the office 
of the manager of a firm. 

Yes, what's the trouble? 

I want to get work, eir« 

Have you worked for wages before? 



Yes sir, some time ago I v/orked 
for wages for Mr» Jack in Auki. 



Is that 60 huh? Do yor Vnov; how to 
make trench for Cement • 

Yes I do# 

But can you do it in the sun? 

I can do it under those conditions* 

O.K. Come back again on Monday 
at seven to begin. Understand? 



?ili 



les 6a mi herem. 



So Bili hem lusim ofis bxi hem i go liu 
olbaot long taon. 



Yeu sir, I understand. 

And so Bili left the office 
and strolled about town. 



/4 



7^ 



1» ^fista^ : (Lit: KeistoiO^ Tern used: 1# for Europeans (V/hitemen)» 
2» to show respect -J. instead of God» 

for school teacher for a superior person 

2# Seleni : (Lit: shilling) common term for money, but does not apply 
to shell noney» 



?• Tru %#ail tu ictti An e:5)ression of doubt • Pidgin equivalence to huhJ? 
*f# Idu : (1) Vb: to wander (2j ^loafer, wanderer* 
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USEFUL BCP8ESSI0RS 

Vhat*6 the matt«r?/vhat*6 up 
nothixsg 

nothinge the matter* 
ire you OK?Aov are you 
Yeet !•» ok/I*M fine 
Have you got soaething to say? 
HOf IWe got xiothiug to aay« 



?oiaVala3g[y g^r^ensicn esereises 

Enrcise 1* Sunple Substitution 
Frame: Haata mi vanda lukaotia vaka ia» 



Vanem? 
Hoooa 

No eni easting uomoa 
In oraet nomoa? 
lea* mi oraet nomoa 
lu karem eni aaating f o talea? 
Hottoa« mi no karem eni 
aavting fo talen 



maritiffl deafala mere 
ranawe long bom 
raetem nra blong mi 
katem hea blong mi 
katem hea blong iu 
f olom we blong iuf ala 
f olom we blong wetman 
ki^em haomaa cdeni i atap 
kolektim olketa aamting 
blong mi 
lukim missis 

Exercise 2. Simple Substitution 
Frame: lu bin vaka f o seleai sam 

vaka f o kalkal 
vaka long baa 
vaka long sip 
vaka long bisnis 
vaka long stoa 
vaka long vetman 
vaka f o seleni 



maxry this voman 

run off home 

vrite my name 

cut. my hair 

give you a haircut 

f oUov your vay 

f ollov European style 

count hov much money there is 

collect all my belonginga 

see the European voman 



vea bifoa 

vork for food 
drive a bus 
vork on a ship 
engage in commerce 
vork in a store 
vork for a European 
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Exercise 3» Simple Substitution 



Frame: 



lu «aTe dikim derexii f o wakem siaende? 



bildis toilet 
avenim kumara 
f olom we blong olketa masta 
dikim grev 

katia gras long naif 
dikim hol'fo rabis 
dikim dereni f o 
wakem aimende 



build a toilet 

cook in a ground oren 

imitate Europeans 

dig a grave 

cut grass with a knife 

dig rubbish hole 



Exercise SiJiq^le Substitution 

Frame: Bat iu fitim fo d^im deswan long san? 



helpem . ax 
pulandem kamara 
wasim ka 
swipiffl pies 
stanapum pes 
plei ftitbol 
tekdm kam stick 
sotua rot 

Exercise 5 # Simple substitution 

Frame: Oraet^ iu kamback aigen 
wantaem moa 
tutaem moa 
tu-tri taem moa 
pulande taem moa 
hamafi taem moa? 
air ^ 



help me 
plant kumara 
wash the car 

sweep the village 
stand ttp the post 
play soccer 
bring the sticks 
show mi the road 



long Hande* 
once more 
twice more 
a few times 
manytimes 
how often? 



Exercise 6 » Progressive Substitution 

Frame: An so Bill hem i luslm ofis an go liu olbaot long taon 

«A Jim. ^^MM mm4 < . 



se gud da long mi 
se gud baa long mi 

kros long mi 

kasem long ofis 

I. 

lusim ofis 

If H 



an giviffl back seleni Ion? mi 
an hem wandem fo sutim mi 
an go liu olbaot long taon 
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GRAMMAR !! 

5>1> SAVE -f VERB; CCWPBPENCE (to knov hov to do eomething) 

Competence in performing an action is expressed in Pidgin by placing "save" 
before the verb just as habitual actions discussed in section k^k above, e«g#; 

lu save dikiiD dereni blong Do you knov how to dig a trench for cement* 

putin sixsende? 

Mi save wasin ka* I knov hov to vai^ a car* 

In fact the two constructions are closely related in that one gains one's 
competence to perform an action from having performed it regularly or habitually* 
In some sentences both sexises are one and Lthe saffle« e*g*: 

lu save vakeo haos? Do you regularly build houses? 

Do you knov hov to build houses? 

In others only one is eorphasizedt e*g* 

San hem i save go daon long vest 

The sun (habitually) goes dovn in the vest* 

Practice Drills 

Exercise 1: Siiaple Substitution 

Frame: Olketa i save pilei fotbca 

(dikiffl hoi fo rabis, vasim ka olsem, katim gras vetim naiv, hipim kokonat 
olseOf pilei futbol) 

Exercise 2: Afsk the question ending in **o nosoa" corresponding to tha 
foUoving statements* 

£*g* Eeo i save adeem masta long Inglis* 

Eea i save aakeri mjusta long Inglio o nomoa? 

1* Olketa 1 save kavusaetim kinio* 



2* Olketa evri pipol long Solomon Aelan save iok long Pisin. 

? 

3^ lu save fo7.om Hsija blong olketa vaetaan? 

7 



k. Tufala ia save vakabaot long bus. 



7^> 



5« Trif ala ia save kukim B«S«A« raes « 
7 

Evaliiation Ebcerciaag ^2>er/^-^; ^-t^Y -t^is e>e«ose | . ^ 

£xereis0 1: Give the Knglish maaziings of the following sentences. In sost cases 
there viU be tvo, according to the interpretation of "save" 
and the oontezt* 

£«g« D.O. hem i sare sanden olketa lata go long of is long bik taon. 

The District Officer (D«0«) habitually sende/knovs ho* to send letters to 
the office in the Bain ^own. 

1« £?ri pipol long Aastralia olketa i sare kaikai kokorako. 



2« Fasindia trak hem i save kaffl back long abaot hqpas sikis. 



|f« Mun hen i no save kam ap long faef kilok strati 



^« Mi no save g<^ng sios nao destaem* 



5* Vasve, iu save Inkluk god long naet? 



Exercise 2: Eov would yoa say the following things in Pidgin? 
1« Do you know how to write a letter in Pidgin or not? 

2« Kj father knows how to shoot fish 

3* This old aan knows how to dig a rubbish hole. 

km All boys know how to play soccer* 

5* His nale servant knows how to vook corned beef* 
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6. This European woman knows how to harvest sweet potatoes, huh? 



5#2 SAVE (DUCT), FITIM V; ABHITY (PHYSICAIXY CAPABLE) 

Ability to carry out an action physically is expressed in Pidcin by placing 
"save duit" ("kan duit'O = "able to do".. .("unable to do"...) 
"fitim" or "no fitim" followed by "fo" 

i:i save duit stanmapim pes ia. I can (am physically able to) 

to stand up this post. 

Hen! i no fitim fo dikim kumara ia. She cannot (not physically able 

to) harvest sweet potatoes. 

3ae hem i no save duit fo dikim kumara ia. She'll not be able to harvest the 

sweet potatoes. 

lu save duit fo go long taon? Are you able to go to to\m? 

lu save duit fo go wetem hem? Are you able to come \nth hin? 

Practice Drills ; 

Exercise 1: Simple substitution 

Frame : Mitufala save duit fo katim hea blong iu 

(waka kontrak^ koronesim kaikai, go long taon fo tekem pe, wakabaot 
long bus^ katim hea blong iu) 

Exercise 2: Simple substitution 

Frame : Bae olketa kan duit fo widim gaden ia (Ixikaotim oH^eta pikinini, 
kilim pik dae^ tekem kam kako, wakabaot lone maket, vadim gaden) 

Exercise 3: Give the "ability to" form of the following sentences by inserting 
"save duit" or "kan duit" 

1. His wife is able to prepare food for them. 

Mere blong hem i fo redim kaikai fo tufala. 

2. They are able to return on 2nd of April. 

Olketa i fo kam back long namba tu long Elprol. 

3. Those three are able to bring the sweet potatoes to the hospital. 
Olketa trifala ia fo tekem kumara go long haospetel. 

'f. Ky friend is able to write a letter to me. 

Fren blong hem i fo raetem leta an sandem hsn long mi. 

5» Those two girls are able to weed the garden. 
Tufala gele ia ^ fo klinim gaden. 
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6« I*m not able tn go to the beach 

Mi •••^•^••••^•••••••^ fo go loBg aanbis. 



8i 
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Sxercise h i Halce the follov/inc sentence negative by inserting *nian duit" 
in the correct place. 



!• Mere blong hem • fo. vedim kail:ai blong tufala. 

2« OUceta fo kam baek long namba tu long Eprol* 

3« Trifala ia fo tekem kaikai go long haospetel. 

h. VJantok blong mi for raetiio leta long mi* 

5« Tufala gele ia«« fo klinim gaden. 



Eyalttation Exercise 

Axiswer the following questions using the Pidgin cues provided. 
1* lutufala save duit fo pusim ka ia? (les sa) 



2. lutufala save duit fo pusim ka ia? (nomoa) 



3* Desfala olo mere ia hem save duit fo stanapum desfala pos ia? (nomoa) 



km Wanem zmo iu save duit fo^ vakem? (kisin) 



5* Vea Xiao iu save duit fo go? (long Bus) 



GRAMMABI! 

5.3 Bin ♦ verb: Past Tense 

Verbs preceded by "bin^ denote actions performed in the past, e«g«: vaxifala 
man hem i bin laxiem mi long tok Pisin. 

A man ims/bas been teaching me Pidgin. 

Hbte-i howeveri that "bin" ia not used in Pidgin aa frequently as one might 
expect on the basis of one*8 knowledge of En^sh where tense is always 
indicated in the form of the verb. This is because 'H^in" seems to be reoent 
development in some areas and because (as alx^ady noted in Unit 1 section 
1.2) verbs in Pidgin rely sore on context (especially adverbs/phrases of time) 
for their interpretation than do verbs in English^ Students therefore should 
be wary of overuse of <<bin". As a general role use v^bin^ to indicate past 
tense only when it is not likely to be clear from the "context the past tense 
is being Indicatedi or as rou^Oy equivalent to «<hava"i ^haef^ in En^sh. 
The following exercises will give you practice in manipplating "bin^i but are 
x^t meant to be taken as a measure of its frequency of use. 
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Practice Drills 

Exercise 1: Siaple Subetitution 

Frazoes : Hu nao hen i bin koronagia olketa koaara ia? 

(kalelctiA oUceta aamting iat bildim haos ia« katitt stik ia« katim 
gra0 iay di.ldii hoi iat koronasia olketa kumara ia) 

Eterciee 2: Siaple Subrtitutioxi 

Fme : Noaoat adtufala i no bin faitia hea f aataea ia* 
(Kros long hiay ran ve^ knap long hiat stanapoa^ 

Bxerciae 3: Hake the following sentence negative by inserting ^no^* in the 
correct place* 

1* Olketa aan long bus ia olketa ia bin Inkua sanbis* 
2* Brata blong hea i bin diringia cof i* 
3* In bin aotm rot long olketa* 

Hu nao hem bin haitia kako? 

3e lumitrifala iuai bin baea balus* 

Exercise kx Change the following sentences from past tense marked by "bin** 
tc iture tense marked by **bae" 

1* Hi bin soum h^a wanfala (Tilich) yilis* 

2* D*0* hea i bin se gad de long haosboe blong ai* 

3* Olkete trifala ia i bin helpea desfala pikinini* 

4* Mifala i no bin bihania fasin blong olketa waetaan* 

3* lufala ii bin wakabaot long buSt ei? 

Eval\iation Exercise 

What do the following sentences aean in English* 
1* Desfala Pikap hem i bin kilia dae aata blong mi* 

2* 

3* lu bin stscp long wea? 



|l* Wat taea nao hea i bin sidaon an toktok? 
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k. Mifala i bin berem mere ia long abaot seven kilok? 



5. Dok ia hem i bin ranwe go insaet long bik btls? 



5.k VHffi 4- MOA'OR AIGPI; RgEATED ACTIOMS 

Verbs followed by "moa" or ^'aigen" indicated -repeated action, e.g.: 
Olketa sidaon moa. They are sitting dovn again* 
OUceta sidaon aigen. n n n « it 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple Sabstitution 

Frame; Olketa sidaon moa long graon^ 

(Stapt stanapt singeing slip, sidaon) 

Exercise 2: Simple Sabstitution 
Frame: Olketa i lukiinmLmoa* 



(Stilim ek, baem bas, satim pik, pilei fatbol, palande, tare, 
Inlda mi) 

Exercise 3* Simple Substitntion 

Frame: Hem i vi pia masta moa vetim loea ken n 

(Katim stik moa wetim akes, hem i staziapum pes moa long hoi, luk 
actem vaka moa long Honiara, vimpim masta moa wetim loea ken) 

Exercise kz Simple Stibmtitt ion 

Frame: Hi hot moa# 

(KoTTulap, cof, sotwin, hangere, tosti, hot) 

Exercise 5: gro^ssive Substitntion 

Frame: Jiata blong mi bae hem i givim iu wanfala pik moa , 

^^ II ^\ ,» „ „ /.aaoDfala niu ek u ^v. 
Brata blong tufala ia ti « m ' u n 

(I n t. u n $, u lelebet kaikai 
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Vantok blo22g desfala man 

gud basikol 

Ang;£>ol blong mifala 

bikf ala kokorako 

Fata blong oi 

l^azif ala pik 

Exercise 7: Repeat the foIlo%d.ng frame inserting *'jnoa*' into the phrase given 
as a cue* Use the answer thea as the frame for the next cue 
insertion^ and ao on* 

Frame: Hem i wetim bas moe 

(Kam baek long Honiara) 

Hem i kam baek moa long Honiara 

(Banwe long horn) 

(Lanem laxigas long teprik<.da) 



(Putim ek long haos Lu^ 
o{o^<^ Kokorako) 



(wetim bas long bik rot) 



Evaluation Erercise 

Say what the following sentences mean in English* Treat each as necessary 
as being in the past tense* 

1* Olketa hanwas ia dae moa long ten minit bifoa ten kilok stret* 



2* lumi . \ moa • 



3* Kamon« iumi waka moa! 



Pisin ia hem i sidaon moa long het blong hem* 



5» Stoakipa ia bae hem i givim olketa samfala sof diring moa* 
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VOCABULAHY BCPANSION EXERCISES 



Ebcercise 1: Siople Substitution 



Taem hem i kaBem jati ia hem lukim sasfalawantok blong hem* 



sutim piein 
baem f oreks 
darazig long pati ia 
dikun kumara long gaden 
daevam fis long riva 
kasem pati ia 



(shoot birds) 
(buy fourex - XXXX) 
(drunk) 

(harrrest sweet potatoes) 
(spear fishing in the river) 
(reach the party) 



Exercise 2: Simple Substitution 

Frame : Wanem nao in kam dudzim long gati long hia ia? 

desfala pati (this party) 
stoa 

stoa long dea 
datfala stoa long dea 
pati long hia 



Exercise 5: Simple Substitution 



Frame 



Nomoay mi k&a nating nomoa . 
4palas nating 
fraet natinj 
taitiffl bon 
mekem nating 
tekem nating 

woka nating 
stap nating 
kam nating 



(dress up, decorate for no reason) 
(afraid for no reason) 
(stretch for no reason) 
(do something for no reason) 
(take for no reason; free); 

^worL in vain; without pay^ 
Cbe without work; be unmarried) 
^come for no reason^ 



1I»B» Note that "nating** also can be tised after nouns and adjectives in 
Pidgin: e*g*: 



bokis nating 
rabis nating 
bon nating 
suit tok nating 
toktok nating 



oust a box; an empty box 
just so much dirt; worthless 
just skin azid bones; emaciated 
sweek talk; just words 
just empty words* 
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Exercise h: Simple Substitution 



Frame • : Hen ia a^k wan taem (tru) mi kam long pati long Honiara 

meK ten taem tru 
mek tu taem 
mek seven taem 
mek wan taem tru 



E:;ercice 5: Simple Substitution 

rrar.ic : 3ili hem i have» U.in sote an tarases# 

havec niu lavalava Cput on loincloth) 
tekemaot singelet (took off singlet) 
somapua sote (sew up shirt) 

aeaxiim lialeko forslip (iron pyjamas) 
balasim het (decorate head) 

havem IdLin sote an trases 



3::ercice 6: Simple Substituion 

^^^^ : Eiofa abaot tenfala yia hem i ro finis fasin blong mifala hen 
no olsem. 

Bifoa tru (long ago) 

Long taem bifoa (long ago) 

Long yia 1930 (in 1950) 

Bifoa iet 

Bifoa abaot ten yea hem i go finis 
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UNIT 5 ASSIGKMEIfIS 

1. Memorize the dialog. Be able to recite it from memory. 

2. Read LAMP pp. 91 - 105. Carry ouj; the suggested activities 
as before. Once again, you may wish to draw your topic from 
pp. 137 - W» or you may wish to join a group nearby in a 
work activity (such as gaixlening), and talk about what they 
are doing. 



p o 
OO 




lUHIT SIKIS 
LOHG PATI 



Loag Praede Bill liem haven 
waaf ala klia sote am ws^ala 
klin trases blong hem. Vrata 
hlOAg hem givim hem an hem gg 
loag pati. Taem hem go kasem 
pati ia hem lijkim samfala wa»- 
tok blong hem. 

WANTQK: Hallo wantok, iu kaa? 

Waaem mao iri kam duim 
long hia mam? 

JBIIiI: Nomoa. Mi kam wakabout 

aioaoa ia. Brata "bloag mi 
nao talem si daswe^ b1 

A 

WAiraOK: ManI iu man fo "bom^^«^! BoyI What a fibl 



On Friday Bili put on a clean shirt 
and a pair of trousers which his 
brother had given him and went to a 
party. When he arrived at the party 
he met some friends* 



Hello there buddy. What are you doing 
at this party? 

No reason. Jfy brother told me about 
it and I came. That's all. 



BILI : Waswe? 

WAHTQK: Iu havem klin sote an 
trases an iu luk smat 



How come 

Ton put on this clean shirt and pair 
of trousers and you look great. 



ova nao. Po wanem nao ia? Why? 
BILI: Nomoa ^ mi olsem nomoa io. i No I dressed up for no reason. 



W;iNTOK: Nomoa ia. Mifala evriwan 

long hia save finis^. 

g 

Iu man fo kil haet ia. 

n 

Iu wande trae hati'^ 

Q 

long wanfala naes bola 
long pati long hia ia. 
Tru o nomoa? 

BILI : Nomoa ia. mi ia pua man 
ia. Tude hem fes taem fo 

mi fo kam ?ong pati ol- 
sem long hia long Honiara 



Come off it. We know you're putting 
me on. You want to get yourself an 
attractive girl here at the party. 
True or false. 



ifcilse. I haven't got any money. This 
is the first time ever that I've 
been to a party here in Honiara. 
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WAHTOK: Oraet. Neva maen. lu 
kam iasaet an jonim 
alfala loag pati la. 
Klosap olketa ringim^ 
gita me>i. 



Ok. Forget it. come and join us 
at this party. They're about to 
begin playing the guitars. 



BILI : 0 sore. Bifoa, abaot ten-*'*- Alas, ten years ago it wasn't 
go finis, no enisamting ^iiie this, 

olsem iumi lulukim o 
heherem cJtit^\ 

So Bili hem enjoem tumas evri s-J.-j And so Bili enjoyed everything 
long pati ia. at the party. 

1. HAVEH; to put on or wear clothes. 



2. KASSM ; to arrive; to reach. 

3. DASWE ; (lit: thst is why) «eans that is the reason. 

4o MAN PO BOK: a liar ( usually used ia jest among friends) 

5. PUJIS: end/finish. It also indicates already, completed action, 
and verbs in past tense. 

6 MAN PO KIL HAIT: Someone who pretends to be innocent, hypocrite. 

see list of Pidgin Expression. 

7. MAN PO TRAE HATI: Someone who spends his time, money, effort etc. 
' trying his luck at anything but especxally 

females. 

8. NAES BOLA: Pretty female/handsome male. (It is a complemeiitry 

term). 

9. RINGIM: to play string musical instruments such as guitar etc. 




Croxmiar: Evriwan 



Pid::in Refers to English 

lufala All of the persons spoken to All of you 

Ollieta evriv/an All of the persons or 

things spoken about All of then* 

Practice Drills 

31::erc£Ge 1: Sinple Substitution 

Prone : lufala evriuan daranjcra long pati. 

Tlutufala evriv;an, iumi evriwan, iuriLfofala evr'^v/an, oU^eta 
svriwan, tufala evrivran, iumi evriv;anf mifala evriv;an, 
nitrifala evrivan, iufala evriwan). 

2bcercise2: Repeat the following sentences substituting the 

"evriwan" form of the pronoun for the dual and the trial 
ones used* 

S»£;. (Hen) ^rifala ia i no sidaon nating. 

Ollceta evriwan ia i no sidaon nating 

!• Ki fraet long iutufala* 



2. Bac nitrifala i haiasim haos blong fata blong ni^ 



3» Desfala mere long hia ia hem singaot long tufala long dea. 



Hastcfhem i wetim iumitrifala* 



Evaluation Exe r cise 

Answer the following ^pMbrt^MB using the cues provided* You may have to make 
□ore than one change in some sentences* 

E^g* 

Trifala ia go wea? (long desfala pies klosap hia notnoa) 
3b:ifala ia go long desfala pies klosap long hia nomoa* 



!• Haraas taem iufala evrivan lulcim Australia? 

(trifala taem) 



c,. lufexla evrivan iufala i stap karn long wea/ 
(long nalcet) 



>• Lciip 'M'at taem nao ba^^ in lukis mifala evriwan 
(long abaot foro kilok) 



^. OUceta ia i mekem v/anem 
or 

l/anem nao oUceta evrivan ia i mekeci? 
(draevaj^ taksi) 



IIu nab hen save sutim pisin long bc«ara? 
(mifala evriwan) 



6.2. B3SI?3ntt7G RELATIVE CLAUSES (who, which,that) 

Relative clauses in Englich are those parts of sentences \;hich begin with 
"uho", "which" and "that". For example, in the sentence "I sa'.; the dog 
that chased my pi£;" 'to»underlined part is a relative clause. 

These clauses come from sentences that have been Joined or added to ocher 
sentences in a special way. Any sentence can be made into a relative clause 
and incorporated into another ywWti it contains a noun or a noun phrase 
comnon to another. For example, either 'A the two sentences; 

la. "I.:saw the do£f» and 

lb. ••The dog chased my pi(^* 
can be i^elativised and incorporated into the other because they both have 
the noun phrase "the do^ in common. Thus we could have: 

or Ic. "I saw the dog that chased my pi^ 
Id. "The dog that I saw chased my pig^< 
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In Pidgin one can do the sane thing although there are no carlcerc lil:e 
"who", "which" and "that" that have to be reaembf^red. All that happens 
ic that the comnon noiin or noun phrase becomes "heiTi" (for sinculc^r) and 
ollceta" (for plural) • For exauple, suppose one wants to ezzprczc the 
follo\;ini; two ideas in the one sentence* 

2a* "Hi lukia dok" "I saw the dog" 

2b. '-Dok hem i ronem pig blong arV- The dog chased my pig 

then this would normally be done as follows: 

2c. *1Ii lukim dok hem i ronem pik blont; mi" in \:!iich tht rcjr.tivo Cj^uc:: 
'Txem ronem pik blonc mi" is derived "from sentence 2b • Acsolt. if the 
sentence had been: 

3a* "r!i lulciaolketa doje' "I saw the dogs" 
3b. "Cllceta doR olketa ronem pig blong mi" 

"The dogs chased my pig" 
in v:hich "cllceta" is pl\iral then these v/ould normally be joined as follcvs» 

3c • "Hi luld.m olketa dok olketa ronen pig blong mi" 

Kote, however, that the sentences 2a-2b and 3a-5b could have been c-oined 
as follows. 

2d. * ^ok ni lukim (hen) ia , hem i ronem pik blong mi." 

3d. 013-:eta dok ni lu2cia olketa ia , ollceta ronem pik blong ui. 

though this Icind of joining is less comnon than that used for the 2c and 
5c counterparts given above. Kote further, hov/ever, that when the relative 
clause appears as the subject (as it does in 2d and 3d) then it is usually 
follovred by the pronouns "hem" (if it is singular) or "oUceta" (if it is 
plural. The reason for this is that when subjects are long in Pidgin they 
are generally repeated as pronouns ("hem" or "olketa"). Here are some 
nore examples: 

Desfala man hem i slip long graon ia hem i fata blong mi. ^ipi4*. 
This nan lying (sleeping) on the ground is my father. 

Olketa man olKeta i slip long graon ia olketa fata blong mi^ 
Those men lying (sleeping) on the ground are my father^ 

Olketa pikinini olketa i sidaon long maket ia olketa i krae. 
The children sitting in the market are crying. 

Olketa pipol long Wes Galekana olketa i stap long pies blozig olketa. 
All the pecple of West Guadalcanal are in their villages. 



Practice Drills 



Exercise 1: Simple Substitution 

Frame : Hi Itikim dok hem ronem pik bloug mi 

man hem i drazig long pati 
tufala krokodael tufala i slip long sanbis 
olketa samting olketa kostim tu dola 
sanfala stik olketa i bin fol daon 
dok hem i roneu pik blong mi. 

Exercise 2: Simple Substitution 

Frame : Olketa i soum mi trak wea mifala i wetim > 

kumara vea mere ia hem i pulanden 
samfala pies wea olketa man ia ItOdm 
koukou (wea) samfala i pulandem 
kako (wea) olketa ia i karem go 
trak (wea) mifala i wetim. 



Exercise 5: Simple Substitution 



Frame 



Exercise 3: 



E.g. 



Desfala man hem no karem bonara ia^ hem i anggol bloiig mi- 

Dfesifala pikinini hem fol daon lok stik la, 

Desfala wantok hem sik ia« 

Desfala yangfala man hem kar astede ia, 

Desfala man hem no karem bonara ia, 

(b) 

In this exercise you will have to insert the second sentence 
into the first (a) sentence as a relative clause.ia^ /k 



la. Mama blong mi hem soum mi bik rot 
lb. Bik rot hem i go long taon. 
Mama blong mi h«n soum mi bik rot (wea) hem i go long taon . 

1* la. Tufala wantok tufala i lukim wanfala kokorako. 
2 lb. Dok hem i kaikaim KOkorako ia. 



2. 2a. ojceta pikinini olketa i krae. 

2b. Olkata pikinini olketa aidaon long maketi 
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5» Jr. Bili hem i hareni wanfala niu lavalava. 
3b. Hem i baem lozig Eozdara konsiumau 



^. 4a. Desfala man hem i fata blong mi 
4b. Deafala man hem i slip long graon 



Ebcercise 6. Add "hem" or "olketa" after ^he subject in the following sentences: 

1. Wanfala pikinini bee blong mi »..i save tok English. 

2. OUceta kokorako lek blong olketa brake i no save wakabaot 

3. Olketa pipol blong Wes Galekana i stap long pies blong 

olketa. 

k. Astede etfala anol plen* i go daon long kukum. 

Evaluation Exercises 

Ebcercise ii Eepeat.^the following sentences and then say what they mean in 
Qa^'ish. > 

1. Bae hem i baem wanfala taksi (wea) hem karem welas. 

2. Wea nao ±u tink kako hem i kcm astede long plen hem i stap? 



3. T^Afala wantok tufala lukim kokorako hem i sidaon long pens (fenis). 



4. Fata l;long hem nao man iu toktok wetim bifoa ia. 



5. 



Hi no wande go long bas (wea) hem i go bael^ long taon. 
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Exercise 2: How would you say the f ollo\/inG thincs in Pidgin? 
1. This money which is beside the box is ours (excl). 

Z. Did you see those boys who were standing near the tree or not? 



5. /ill the boys who fell off the truck are unconciouo in the hoopital. 



ior«e people who live in the Central District want to plant sweet potatoes. 



5« \"iere is the box that has money in it? 



I 
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GRjCSI.AT!! 

!2jCo/P + Vir3: about to, nearly, alniost 

VorT?G 1 receded by "iLlosap" denote actions about to take place, or ones nearly or 

clj.ioGt"havinc ts!:en place the difference bein^ Generally 

deterrdned by context, e»s»; 

i:iosap olketa rin-im -it a.) ^ ^^^^^ ^ the guitar. 

011:eta IiLosap rincin gita.) ^ ^ 

rjocap r.i fol daon.) j ^^^^ ^^^.^^ j,^^ ^^^^^ j^^^l ^io^.^^ 

Ill iLLosap fol daon»; 

Dosfala haos hen i laosap fol daon.) ^^^^^ ^^^^ fallinc doini/nearly fell dov/n. 
IIloGap desfala- .haos -hen i fol daon.} 

ITote that "Idosap" does not inmediately precede the verb, but like the future 

Liarker "bae" pivots around the subject. In general "klosap" may cone before 

or after the subject, though for the short cubjects the tendency^ is for it to coine 

before. There is, however, one important exception and that is for subjects 

containing adjectives of niamber like "evriwan", "tenfala", etc. In those cases 

"Idosap" must cnme cfter the subject if the vrrong interpretation is to be 

avoided. 

Compare for example" 

IQosap evri haos i fol daon. Nearly all the houses are falling dewy 

have^' fallen dovm. 

Evri haos i klosap fol doeoa. All the houses are nearly falling dovm. 

"klosap" may of course be need after the verb and with "long** with meanings of 
"nearly** and "near*S e.g. 

Hem i stap klosap. It's nearby 

Hem i stap klosap long haos. It's near the house. 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 

Frame : Klosap olketa ringim gita 

(go sutim pisin; kom; sidaon; singsing; 
satem stoa; torowe rabis; ringim gita.) 
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Exercise 2: S-^jnple Substitution 

Frane ; Bae mi stilim klosap evri seleni 

(tekem, lusim, taendem, iusimt stilim) 

Evaluation Exercise 

Read these Pidgin sentences aloud and aay what they mean in Engliph* 
1* Evri pipol klosap olketa go long sics nao* 

2. IClosap olketa evri pasindia olketa stanap wetim bas. 

3» Honiara heia i atap klosap long solwata (si) 

km Klosap evri plan olketa go daon long Henderson. 

3m Klosap i stat vaka. 

6* Klosap mi go long taon. 
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lUMT SEVM 
LONG OPIS 



Long Maude Bill hem go back long 
of is blong manesa blong kambani. 
Manesa lukim hem an hem kolem"^ 
hem go insaet ofis. 



HASa?A : Hu nao nem blong iu? 
BILI : Nem blong mi, Bili. 

MASTA: Iu marit finis? 

BILI : Nomoa, mi no marit, 
mi singil man. 

MASTA: Iu slip long wea? 



On Monday Bili went back to the 
office of the manager of the firm. 
The manager saw him and called 
out to bi« to come inside* 

What's your name? 

Vtj name is Bili. 

Are you married? 
No, I'm single. 

» 

But where do you sleep? 



BILI : Pli slip wetim brata 
blong mi long Eukum. 



With my brother at kukum. 



MASTA: Waswe? 



Why? 



BILI : Bxkos mx no karem haos 

2 

blomg mi seleva iet. 



HASTA^ (Haumas ia blong iu 

finis)? OH Haumas ia 
finis nao stat taem iu 
bon kasem tude. 

BILI : Mi £0 saYe^# Ating mi 
wande siks (sikis) 



Because I don't have a house of 
my own yet. 

How old are you? 



I don't know. Probably about 
twenty^siz. 
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MASTA: Orait, iu save stat 
waka destaem 



All right you can go and begim 
work aow# 



BILI : Bat masta, wea nao bai 
mi wakem deren ia? 

HASTA: Iu wet I bai mi sine^otim 
boae to kam an soum iu# 
Nogut iu %rakOT dereni romg« 

Bibaen bosboe kam givim wanfala 
spet an wanfala kuruba long bili 
an soim hem pies fo stat waka. 



But 8ir, where shall I dig the 
french? 

Hold on I 1*11 call out to the 
oversee to come and show 7ou# 
It*d be a waste if you dug it 
incorrectly* 

Later the overseer came and gave 
Bili a spade and a crowbar and 
showed him the place to begin 
work# 



2. SELEVA 



SATE: 



4. SAVE: 



(self) can mean myself, yourself, himself, herself, itself 
ourselves and themselves* It stands by itself (usually 
at the end of a sentence) and the reflective pronoun takes 
its meaning from context* The litural translation in the 
dialog would be ''I don't have a house belonging to myself 
yet". 



to know (or perdustand). 
. by itself. 



In this context save stands 



can, able, may. In this context save is a helping 

verb, and precedes the ver* it he^ps: Jn^ save stat 
("You can stat"). See Leong, p. 104 for a discission 
of keeping verbs. 

3. SINGOUT ; to call out aloud, to shout out. Can be used also 
with animals, as Dogie, hem , i sip.gout nomoa 
("The dog only barks";. 
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IDHIT 7 

USEFUL BCPBESSIDNS 

Mi no marit. Hi etap nating. I'm not married. I'm «ingld/I«m a bachelor. 
Hi singil man* 

Ating mi eikis long olketa mere tru nao. I gaeaa I've mieeed the boat bb for as 

women are concerned. 

Mi maritman (maritmere) I'm a married madwoman. 

Mi marit nating. Mi no marit long eios. I'n married according to our cii^tom. 

I did not marry in a church. 

VOCABULiffir BCPANSrOM BCEBCISES 
Exercise 1: Simple Substitution. 

Frame : Masta hem i singaot long bwa f o Icam long ofis. 

iu 

evrivan 
olketa 
iunitufala 
hem 

Exercise 2: Simple Substitution 

Frame : lu kolim nem blong iu 

raetftm nem (write) 

ritim nem (read) 

spilim nem (spell) 

raetim leta (write a letter) 

adresim leta (address a letter) 

singim song (sing a song) 

wakem gaden (make a garden) 
kolim nem^ 

Exercise 3: Simple Substitution 

Frame : Hi slip wetim brata blong mi long Kukum 
toktok ( conversed) 

kaikai (ate) 
sidaon an toktok (sat and conversed) 

go sutim wel pik (went hunting) 

go raon (went around) 
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I oo 



daziis (danced) 

pilei git a (played the guitar) 

slip (slept) 



Exercise ki Simple Substitution 



: Oraetf iu £>ave go an atatem waka destaea* 

katim stik 
pilei futbol 
ao^^D mi hazxwas blong iu 
baem bas an go long taon 
kolem nem blong iu 
vasizn kaleko 
statdQ waka 



(cut the trees) 

(play football) 

(show me your wrist watch) 

(get a ticket to go to town^ 

(tell mi your name) 

(wash the clothes) 

(start to work) 
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Olketa i letam iu fo sutia pik« 
They allovc^you to ahoot the pig* 

Olketa Qc lates ±a to mitim pik. 

Thay do not allow rou to ahoot the pig. 

Another ^tion ia prefix aentencea with "nogud" - "bad". 
Iu aidaon! sit downl 

Hem i nogud f o. • iu f o aidaon It woul^. be wiae for you to ait down. 



Dok hen i iri^-sy^^fff 

Iu holem dok! Nogud hen 
i kalkaln ni/no leten hem 
kaikaia ni 



The dog bit ni 

Hold the dog! Don't let it bite 
ne. Hold the dog! It wouldn't be good 
for it to bite me. 



Practice Drilla 

Exerciae 1: Sinple Subatitution 

Frame : Iu no aidaon nating 

(bakerapun olketa aaating blong hem; kLoaim atoa iet; 

atatem waka; wakem nogud dereni; pilei ftxtbol; aidaon nating.) 

Exerciae- 2: Siaple Subatitution 

Frame : Olketa i no letem mif alji fo pilei fntbol 

(fo tok olaea; fo waaim kalako; fo anaam tok blong tisa; fo k&tem 
deafala atik; fo oidaon nating; fo pilei futbol.) 



Exerciae 3: Simple Subatitution 



Frame 



Hem nogud fo olketa pik fo kaa epolen gaden blong mi 

(Sit olbaot long vilia (rlUch) ;TSikai5 kuaara blong mi; elip 

xnaaet long haoa; spolem gaden Hong mi. 



Exerciae kt 



Make the following coomanda negatire by inaerting »»no« jn the correct 
place. 



1. luttifala go alip 

lutuf ala no go alip 

2. Mifala aave kolem nen blong mi? 



ERLC 



103 



3* lu save go ineaet haos blong masta . 



4* lu riagia ukalale! 



5» Plen hem i sare go daon long Kukun eaf il . 



Exercise 55 Negate the following sentences using "hem i nogud". 

1* Pikinini hea i fol daon long.vata; 

Hea i nogud f o pikinini f o fol daon long wiita* 

2* Olketa i kros nating« 

Hem i 



3* Mifala go fo daeva fis long Sande* 
Hem i 



h. Desfala mere hem i stilim hankesip long stoa. 
Hem i 



5. Olketa pasindia olketa stanap wetim bas/wet fo has long insaet hot san* 
Hem i 

Evaluation Exercises 
Exercise 1 : 

!• How would you tell him that he is not allowed to eat pork? 
"Olketa no letem iu fo kaikai pik". 

2* How would you tell hin that it wo^dn't be wise for you to eat pork? 
"Hea i nogud f o iu f o Vji-jifftjiw pi^n 

How would you tell hio not to eat that pork over there? 

"Iu no kaikaim desfala pik long dea (ia)*** 
How would you tell hia to send his parents a latter; it wouldn't he good 
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for them not to hear any news from hia, 

"lu raet lata go long fata an mata blong iu; hem i nogud fo tufala fo 
no herem nius long iu (from iu). 

5. How would you tell him that he is not allowed to shoot birds. 
"Olketa no letem iu fo sutio (olketa) pisin." 
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6* Hu nao hem i aave go? 



Evalitation Exercise 

Say what the following Pidgin santencee seen* 

1* lu save lukin mi? 

(Are you able to see me?) 

2* Hem i save sing an danis olsem olketa long Qilibiti? 
(Does hd know how to sing and dance in Gilbert style? 

3<> lufala aas nr^t (kannot) disobem tok blong Kansel meeaba blong iufala? 
You are not allowed to disobey your Council members^ 
You must not disobey your Ck>uncil members* 

4* Hi kanziot kolem nes! blong mi 
jCffl not allowed to say my name* 

5* Desfala man loxig hia ia hem no save aeanim kaleko* 
This man doesn't know how to iron clothes* 

6* Iu£ufala nomoa sa^e go wetim hem 

Only you (2) (are ajlowed to) go with hin/her. 
may 



7*2* NBSjglVE IMPERiglVE (NO, HO SAVE, HO LETEM) 
HO FIFIM, HEK I HO GOD, KAHDUI?) 

Co nin an d s or requests designed to pi^hibit someone or something from doing some- 
thing are esgpressed in one of the several ways in Pidgin* 

One is to negate affirmative commands by placing **no^* between the subject 
and the verb, e*g*, 

lu go! Tou go! 

Ip no go! Don't go! 

lumi go! Let's go! 

luKi no gol Let's not go! 

Another is to negate permissive sentence j^just introduced by placing "no" 
between the subject and "save" (permission), or, "letem" - "allowed". 
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Exercise 2: Bopeat the following Pidgin sentences and say what they mean in 
English* 

1. Hem nogud fo iufala fo kaikaim raes naming. 
You (pi) shouldn^t eat just rice. 

It is not good for yon to eat just rice (i.e. without meat or something else.) 

2. Olketa i no letem tufala ia fo lulp.m desfala dok hem (bin) kilim dae 
fcokorako blong mi. 

They did not allow those two to see that dog which kil?ed my fowl(s). 

3- Hem i nogud fo iu fo kavaramapim olketa sote olketa i no darae iet# 

You shouldn't cover up shirts that are not yet dry. It's not good for 
you to cover up shirts that are not yet dry. 

4. Olketa no letem iufala trifala fo katem kiniu. 

They do not allcw the three of you to cut the canoe. 
You three are not allowed to cut the canoe. 

5- Hem i nogud f o olketa pikinini noooa f o go hanting fo. wel pik insaet bikbus 
ia. 

It's not good for only children to go hunting wild pigs in the jungle. 
Children should not go hunting wild pigs in the jungle alone* 



GRAMHAB!! 



7.3. MORE ON VERBS (Stative, V + long, V + im, um, as, em, om) 

As learners of Pidgin you should now have begun to notice that many verbs in 
Pidgin are very similar in form and related in meaning though different in use. 
Consider, forexample, the following pairs of verba which have been introduced 
so far into the lessons. 



waka to work 

wet to wedt 

toktok to converse 

wekap to wake up 

Stat to begiVstart 

bales to be decorateu 



waliem 

wetiffl 

talem 

wekapum 

statem 

balasim 



to make (something) 

to wait for (something, someone) 

to tell (someone) 

to wals up (someone) 

to begin; start something 

to dec*>rate something. 



Pidgin has many such verb forms* In general those marked by - «i«" "um" "am" 
"em" "cm" are, as already pointed out in section 1 and 2 above, transitive 
(i.e. they requre an object, while those not so marked are intransitive^ 
including some which are generally referred to as stative, e.g., "burek" in 
"kap hem i burek«« -"the^cup broke" or "the cup is broken". Study the followinj 
list of verbs paying particulars attention to the difference in meaning between 
the last ten. 
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efo4* a!r\r>A H ^ 
U9 Ux^ {^w V opOiXb 


D B&ox^npuzQ 


4*^ ifvi^'i v\ 








0X>OXX vodj^ 


DaJLSo 




DBxaSXiD 








Y^aaH fifn 
DUCXcUu 


DUXX \ UD J/ 




/1/4at> 


Vitt^i 4"? m 
ucLL VXIu 


HAWS \ uu J/ 






DtU C&t7lII 


t o Ym* A fi V ■ n 1 
wVJ Dx vCUv \ UDj/ 






upcumi 


to ortAn r 

upOxi \UD^/ 




VO vOIDC OUW 


JvawaO vxB 


vU puXX OUV \ODj/ 






&AV oac wXDl 


to owAi*tnv*n 1 I 
VU U T VJT bUXM \ ODJ/ 




4*r> 1>A Att^*A/1 


lULXCUk^OUi 


to ^1 AST* Ol^ AYT^l fl^ T> ^O^^ J 






lrt*oft ( Toni?^ 


to aeoTHi to Vja Anflrr*v ^w^tVi^ 




WU Uv ISaX^*XoCl 


inAT*^ t*i frt 

lUCU <— wXUl 


to THnT*yv ^ ol^n 1 






LlClgp Ji III 


to Afit Am f ol> T ^ 


XXQJ.S 


4*o ^mvn^n a4*a/4 


T%<1 Al fit 


to f in-i fih r oh -1^ 

WU XXXlXOXX \ UDJ/ 




i. X m c*i jgLi 






Fan 


tn T'liTi 


T*OT1ATn 

xwiKnu 


to ^T\AAA ^ o)^*{ 1 




wu owoulCl DG 


oCoZloipuZS 


wo ouozici up 9 erecu voDjy 




oveulClxZig 










oJLaKeoi 


xo xoooenj sxacKen voDjy 












tr%/*Al1 Ant ( t/^^ 
wUweULX DUV \ uU/ 


OXUgoiUbXIu 


t/^ #*a1 ^ I 4*/^ 1 1 

vO COXXf V vO SnOULy OD J/ 




vV^ \ wCLXlV/ XU el AXAW vVSj 




to ^AttAT* ToVin^ 
bU JLXclbbCX^ \ UU J/ 




WAIT tn 








to fiAI^A f ^OT* ) 


n lltf Aot m 
XU&AU VXIU 


to T oolr A^tAi* 

bU XUU& BULWOx 


oUv 


t^ o^Ai^4* a4* 


GtttUD 


XO SIluOX V ODj/ 




to anell 


emelem 


to amell (obj) 


wat (fo) 


to wait (for) 


vetim 


to await (obj) 


vraka (long) 


to work (at) 


vakeo 


to build (obj) 








*o Bake (obj) 


^amBXi (long) 


to t0ll lies (to) 


^amanem 


to fool (obj) 


vrekaa (long) 


to get yxp frooi on) 


vekaptun 


to awake (obj) 


jskol (abaot) 


to learn (about) 


skulum 


to teach (obj) 



Vj8 




law (long) to learn (frco) . to learn (obj) 

jPractice Drills 

acercics 1: Answer the following questions uaing the cues provided: 

1. Vaaem nao hem i bakeregp? (lek blong mi) 
Lelc blong mi nao hen i bakers^. 

2. Hu nao hem i hait? (Masieni) 
MASIENI nao liam i hait. 

3. Tin ia hem i open (les ea) 
les sa tin ia hem i open. 

In kros? (noooa) 
Nonraa mi no kros. 

5- Oraon blong hu nao hem i klia ia? (blong Diau) 
Graon blong Diau nao hem i klia ia. 

6. Wanem nao hem i kaTusaet? (pasindia trak.^ 
Pasindia trak aao hem i kavusaet. 

?• Kap ia hem i burek? (les sa) 
les sa, kap ia hem i burek. 

8c Vata ia hem i boela o noooa? (nomoa) 
Noifloa, wata ia hem i no boela. 

9. Waka blong hu nao hem i finis? (blong mifala) 
Waka blong mifala nao h«D i finis. 

10. Hu nao hem i ran go ia? (Bili) 
Bili nao hra ran go ia. 

11. Bopu ia hem i slake o nomoa? (noooa) 
Bopu ia hem i no slake. 

12. Hu nao hem i lanem Inglis? (aauifala nomoa) 
SaiUfalf nomoa olketa ]«nem Inglis. 

Wea nac waka? (long B.fi.A.) 
Long B.S.A* nao mi waka. 

1^. Wanem nao hem i sutim ia? (dok blong mi) 
i sutim dok blong mi. 
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1^. Eu nao hem oso o6o long deefala man ia (olketa kula) 
Olketa kula nao olketa obo oso long desfala man ia. 



Exercise 2: Pretend you are in charge of a group of at least six employees. 
Tell them in Pidgin to do the following things as a group. 



1. 


To open this box 


(lufala.openem desfala bokis) 


2. 


To hide all their spe.irs. 


(lufala haitim olketa spia blong iufala) 


5. 


To stand up this post. 


(lufala stanapum desfala pos) 


k. 


To loosen the rope. 


(lufala slakem rop(u) 


5. 


To teach you Pidgin. 


(lufala lanem mi Pisin) 


6. 


To clear all the roads. 


(lufala kliarem olketa rrt ia) 



Exercise 5: How ask your group of efl5>loyees whether they are going to do the 
following things or not. Begin your axiswers with "bae". 

1. Are they going to chase the dog away or not? 
(Bae iufala i ronem dok ia o nomoa?) 

2. Are they going to boil this milk or not? 

(Bae iufala i boelam desfala milik ia o nomoa?) 

Are they going to call your father or not? 
(Bae iufala kolem fata blong mi o nomoa?) 

k. Are they going to tip over the trucks or not? 
(Bae iufala kavusaetim olketa trak ia, o ncnnoa?) 

5- Are they going to finish the work or not? 
(Bae iufala finisim waka ia o nomoa?) 
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Scercise h: In this exercise the instructor will give Pidgin sentences 

describing the state sonething is in. You have to reply with 
a sentence containing the appropriate corresponding treinsitive 
verb marked by "-im+, "-am", "-om", "-em" and "-um". A subject 
will be supplied ^or you as a Pidgin cue. For example, if the 
instructor were to give the stative sentences "V;ata hem i boela" 
- "the water is boiling*- followed by the cue "tufala" your 
answer should be "Tufala ia boelara wata'* - "Those tv/o are 
boiling the water". 

1. Hanwas blong mi hen i bakerap. (Tufala) 

Tufala ia balcerapum hanwas blong mi. 

2. V/ata hem i boela. (mifala) 

Mifala iboeljtm* water. 

3# Pleti hem i burek. (desfala man) 

Desfala man ia hem burekem pleti. 

Graon hem i klia. (Olketa) 
Olketa ia kliarem graon. 

5» Basket blong mi hem i hait. fllu?) 

Hu nao hen i haitim basket blong mi? 

6. Desfala tin hem i open, (mi) 
Mi openem desfala tin. 

?• Ti hem i kavusaeti. (HU) 

Hu nao hem i kavusaetim ti? 

8. Desfala mere long we hem i marit. (Desfala man) 
Desfala man hem maritim desfala mere long we. 

9» V/al:a hem i finis. (Trifala) 

Trifala ia nao finisim waka ia« 

10. Pik hem i ran go. (Mi) 

Mi ronem pik ia go. 

11. Tufala stik i. stanap. (Olketa) 

Olketa i stanapum tufala stik ia. 

12. Hop hem i silake. (Wanfala) 

Wanfala (man) hem i silakem rop. 



13. Mi akul long tok Piaiii. (Bill) 

Bill bem i ^kulum si long tok Pisin* 

Ik. D66f ala pes hem i l^i long graoxu (OUceta Knla) 
Olketa Kula ia olketa 3.ela poa long graon« 

7»k. Reaaon Clanae (btcaose) 

The idea of ^'baeauae'* ia axpreasad in Pidgin by "bikoe^* 
Exapplae: 



Mi hitizs deaf ala boa 

bikoa ham i diaobea tok blong mi* 

Olkata i no go long gaden 
bikoa bikfalasanhftn i 
fol daon aateda. 



I hit tha boy 

bacausa he diaobayad me* 

They did not go to the garden 
becauae heavy pain fall yesterday. 



P aractice Drilla 

Ezerciaa 1: Progrea&iTe aubatitution. 

Frame : Hi no tekem p bikoa mi fogetam. 

Mi no faandem naif bikoa mi f ogetem* 

" " " " " mi go eutim wel pik. 

Mi no pilei futbol " « h n n n 

^ ^ " " "mi vanda sidaon nating. 

Mi Inaim vaka n n « « n 



tt rt n n 



mi wakem derani rong* 



Hi no takem pa " tt n tt tt 
" " " " "mi fogatea. 



Exercise 2: Oire full anavera to the following questions using the cues 
provided* 

1. Vaavra nao bam i no kam aatade? (ham i aik) 
(Hem i no kam astede bikos hem i aik. 
(Astede ham i no kam bikos hem i sik. 
(Bikos hem i aik nao ham in o kam astede* 



/// 



2. Was\;e nao iufala i, stanap? (aifala wande lisin long tok toJc) 
Mifala i stanap bikos mifala wande lisin long tok tok# 

3* V/aswe nao iu no laekem mi? (oltaen iu kros long mi) 
ili no laekea iu bikos oltaem iu kros long mi* 

Uas\/e nao Bili hem wakabaot? (bas hem i let) 
Bili hem wakabaot bikos bas hem i let# 

5» V/aswe nao oUceta i ronem pik blong ui? (hem i burekem fenis blong desfafa gaden) 
CUceta i ronem pik blong iu bikos hem i burekem fenis blong desfala gaden. 

Evaluation Exercise 

Give short answers to the following questions using the English clues provided. 
Tliat is, you omit the main clause which you would normally derive from the 
questions. For example, if the question was: 'H/aswe nao hem i no kam astede?»' 
and the cue was, "hem i sik" your answer should be "Bikos hem i sik." 

1. Q: Waswe nao hem i go long taon? 

A: Because she wanted to get some money from the bank. 

Bikos hem i wande tekem samfala seleni (mani) long benk. 

2. Q: V/aswe nao hero i singaot? 

A: Because the pig is sick. It*s probably about to die. 
Bikos pi hem i sik. Ating klosap hem dae finis. 

3. Q: V/aswe nao iufala oekem kanu olsem? 

A: Because our forefathers used to do it like that. 

Bikos pipol blong mifala bifoa olketa duiiiim kam olsem nao. 

^. Q: Waswe nao tufala i hait lon& bxs? 

A: Because they are waiting for the cargo to come. 
Bikos tufala wetim kago fo kam. 

5. Q: VaGwe nao masta hem i kam? 

A: Because he wants to bu:* crocodile skin. 

Bikos hen i wandem baera skin blong krokodael. 



GRAiaiAl! 

7>5 KORE CH RELATIVE CLAUSES (TO WHOM. WHOEyER) 

In Unit 6 you were introduced to Relative Clauses and were given some practice 
in forming and interpreting the least complicated type. In this section we 
shall consider those cases in which the noun common to the two sentence 
to be joined occurs after "long"* in one of those sentences. Talce, for 
example, the sentences: 



la. Iu givim seleni (mani) You gave the money to 
long pikinini* the child. 



1b« Pikinini ia hftm i mtmp long we* The child is oTer there* 

^yikinlni." is coonon to both but occurs after ''long" in 1a« Nov« as 
already indicated in Unit 6, either of these two sentences can be made 
into a Mlatire clause and in corporated into the other (since they 
have *f pikinini** in coomon). Thus one could hare:- 

1c* lu giyin seleni (aani) long ptHnlTii hem i stap long ve* 
You gave the money to the child who is over there# 

(in which the relative clause 'Uiem i atap long we** is derived from 
sentence lb); or ox^ could have: 

1d* Pikinini iu givim seleni (mani) long hem hem i otvp long we. 
The child to whom you ^ve the money is over there. 

(in which **iu givim seleni (mani) long hmf^ is derived from sentence 
1a.) 



Note that **long hem** is used in order to avoid the possibility of being 
confused by the second **hem**. It is convenient at 'th-'s point to introduce 
you to two other forms connected with relative claust^s in Pidgin. These 
are **bu** and **eni/waiv^mere etc** - **whoever**. These are ^rary much the same 
except that one would not use the **hu** form for animals or things Ivhich 
are not human. Occasionally you will note **wea** used to connect relative 
clauses in a similar manner. 



Esttunples ; 

(a) 2ni man ha hem i save kaikalm mit blong bulumakau (boluka) bra i olsem 
(luropian) waetman. 

Whoever/whichever man eats beef is just like a European. 

(b) Eni kokonat hem i fol daon hem i blong mi. 
Wh.^ chever coconnt falls down is mine. 



Practice Drills 



Exercise 1: Simple substitution 



Frame : Olketa p ikin i n i iu yivim seleni (mani) long oltota t olketa i stap long 
" . kasxeni hem baem bilnat long olketa, i stap long we. 

** ** evriwan singaot long olketa nun n 

** ** mifala i giaman long olketa n n n u 

** ** iuf ala soua buk long olketa n n n n 

** iu givim seleni (mani) long olketa, »» ti n n 



Exercise 2: Siople Subetitation • 

Frame : Eni —n bn hem i sare kelkala mit blong bultika (bultimakau) hem 
olseia vaetman. 

(nere hu, pikinini hu, van hn« Eni nan ha) 
Evalttation Exeaxiae 

Exercifie 1: In tbla ezereiae you will aee paira of aentencas identified by 
nuBbere and lattera "a*^ and «b". lOert the second or ^b" 
sentence into the first or **a^ aentence at a relative clauee* 

1a. Desfala nan ia hem i go varV 

1b« lu sonm basikol long desfala man. 

Desfala man iu sonm basikol long hem hem i go vea? 

2a,. Eniwan hem i liikim desfala hoi? 

Zh. Olketa rat i go insaet long desfala hoi. 

Eniwan hem lukim desfala hoi (wea) olketa rat i go izisaet? 

3a« Ating bae olketa i boxiao desfala longfala grass. 

3b. Olketa ansk i save haet insaet long desfala longfala gras ia. 

Ating bae olketa i bonen desfala longfala gras (wea) olketa snek save 

haet insaet long hem. 

^* Desfala langus hem i olsem Inglis. 

khm Olketa i sukoltai mi long desfala langus. 

Desfala langus olketa i sukulum mi long hem, hem i olsem Inglis. 

5a. Iu go katim desfala stik (tri). 

5b. Olketa pikinini i save fol daon long desfala stik (tri). 

Iu go katim deafala stik (tri) olketa pikinini i save fol daon long hem. 

Exercise 2: Say what the following sentences mean in Eagliah. 

1. Eni ta (trake) hem i kamap fastaem long viUs (viUch) bae hem i ka (trake) 
1 blong iumi nao. 

Whichever truck arrives at the village first will be ours. 

2. Olketa man iufala se gud de long olketa ia olketa blong Merika ia. 

Those men you (pi) said good-day to are Anericans. 

3. Bii pikinini hem i save kandem olketa sel^ni ia bae ham i save go visit 
long Herika. 

Whichever child is able to count this money can go to see/visit 
America. 
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4» Ii: no kukim olketa ek olketa karem smolfala kokoraico insaet* 
Don*t cook these eggs with chibkens in them. 

Hi natinc Itxlcim moa desfala mi sis itimi giaman (laea) lon^. hem ia* 
I didn't see that European v;onan again that v/e told lies to* 
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Hi 



Bili an naraf ala le'ba ia txifala 
go wetim bos fo dikim dereai. Bos 
hem tok olsem: 

BOS : lutiifala save stat f o 

dikim desfala dereni long 
hia long desfala mak. 

BILI : Okei 

BOS : Waaf ala long iutuf ala 

hem burekem graon wetim 
kuruba fastaim^ an nara- 
wan tekwe graon wetim 
spet. lutufala duim olsem 
nao ia. lutufala save? 



Bili andnanother worker went 
with the overseer to dig the 
trench. The overseer said; 

Tou two can begin to dig this 
trench here at this mark. 

OK 

One of you dig up the gro\md 
with the crowbar and the othe: 

shovels the broken up 
ground. Do it like that. 
Understand? 



BILI 



Mi tufala save. 



Tes. 



BOS : Orait* lutufala mas waka 

gud. No enikaen tumas. 

Sapos iutufala waka gud 

bai iutufala tekem big 
2 

seleni ia* 

BILI : Hem i orait. Bai mitufala 
traem fastaem 



Ok* No fooling about I If you 
work well you'll get big pay. 



All right. We'll try it 
first. 



An so tufala leba ia stat f o dikim 
dereni fo putim simende long hem* 



And the two (fellow) workers 
began to dig the trench for 
cement. 

^. NO ERI Kaen; Don't be smart ; no fooling about. 
2. SK^I: money ^ pay (from Diglish "shilling.") 
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Vocabulgjy expansion Exercise 
Exercise 1: Simple Substitution 



Frane 



y*o eni eni Icaeii : 

kilin dae pik 
luklulc nating 
pitlum daon fenis 
nildaon ( 
ranawe 
kliaraot 
eni enikaen 



(Idll the pig) 
(stare) 

(pull down the fence) 
(kneel dovm) 
(run away) 

(clear out; go away) 



Exercise 2; Simple Substitution 



Fra-se 



Sapos iutufala i waka hat bae iutufala kaxem bik pe (seleni). 

gud (well) 

hariap (quickly, hurriedly) 
isi isi (slowly - carefully) 
narawe (differently) 
tugeta (together) 
olsern (thus) 
olobaot (around, about) 
hat (hard) 



ff 
ft 
tr 
ft 
ft 
tr 
rt 
rt 



tr 
tr 
tr 
ft 
ft 
ft 
ft 
tr 



ft 
ft 
ft 

ft 
ft 
ft 
ft 



Exercise 5: Simple Substitution 



Frame 



Mitufala i taraem wakem fastaem 
hotim 
holem 
klinim 
benim 
ta0Sfli 



'to heat (obj«) up 
to hold (obj») 
to clean 
to .bend 
to turn 



(more on next page) 
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sikelem to weigh 

raonim to surround 

suimin to float 

hancewapum to banc up 

waken to work 

Exercise ^: Simple Substitution 

^rone : An tufala wantok stat fo wakem dereni . 

vannem (namesake; 

Weinples (person from the same village; 

wanwok (workmate) 

wanriata (persons of the same mother; 

wanbrata (hoys of the same parents) 

wansista (girls of the -^me parents) 

wanfata (persons of the same father; 

wantok (persons of the same language) 

8.1 OT AT FO ♦ yERB; Bepp.n to do something 

verbs preceded by "stat fo" denote actions which are beginning at the time 
indicated in the rest of the sentence, e.g., 

Actede tufala wanwaka ia i stat fo wakem ^^^l^* . 

Yesterday two (fellow) workers began to dig the trench. 

lu no stat fo kaikaim desfala. 

You mustn't begin eating this. 

Bac oUceta i stat fo hotim kopra (kavara). 
They will begin to heat the copra. 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 

' "* rat "jLi: ^^irSlni. .aden, raca, te^-P 

olketa basket, hotim kopra) 

Exercise 2: Aslt the follovdng questions in Pidgin. 

1, -When will they begin to build the store? 

Long wat taera nao bac olketa i etat fo bildio etoa. 



2. VJho is beginning to eat? 

Hu nao hera i stat fo kaikai? 



ll'j 



3* Are all of you beginning to heat the copra or not? 
lufala evriwan stat fo hotin kopra o nomoa? 

^. \ihy is he beginning to share out the rice? 

Uaswe nao hem i stat fo ^aearra out raear} 

5* \/hich car is beginning to break down? 

Mat l:aen ka nao hem i stat fo balcerap? 



3.2. aTHATIC ER0NCUN3; nomoa, seleva . 



In Pidgin there are two ways of emphasizing the fact that you (or 
someone else) performed an action on your (or his) ov/n, or were 
the object of some action. 

Cne is bj placing "nomoa" after the pronoun representing the person 
or persons involved, e.g. 

Ki nomoa mi bureken graon. 
I myself dug the ground. 
I dug the ground myself. 

Olketa i hitim mi nomoa, 

Tliey hit me. (I didn't hit them). 

Another is by placing "seleva'' after the pronoun representing the 
person or persons involved, e.g. 

lii seleva mi burekem graon. 

Only I (no one else) dug the ground.. 

Ui seleva nomoa oUceta hitim mi. 
They hit or^y mi. 

Thus the set of pronouns presented so far can now be expanded to include 
the following: 



ridgin 

I'i seleva 

lu seleva 
Hem seleva 



Ilifala seleva 
lumi seleva 
lufala seleva 
Cll:ota seleva 



English 

I myself 

Ke myself 

you yourself 

He himself 

She herself 

It ith6U 

V/e ourselves 

We ourselves 

You (pi) yourselves 

They themselves 



Pidgin 
mi nomoa 



Ilnclich 



only I 
only me 
only you 
only he 
only she 
only it 
only we 
only we 

lufala seleva Only you (pi) 
Olketa nomoa only then 



lu nomoa 
Rem nomoa 



Kifala nomoa 
lumi nomoa 
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Practice Drills 



BxerciM 1: Sisple Substitution 



frame : Mi noaos «i darsngs (spak) long pati. 

(iu notooa7"«ifala seleva, hem seleya« iumi selera, mi n(»noa) 

Ebcerciae 2: ProgressiTa Substitution 

Frame : Iu nomoa iu aare dringia milikl 
^ ^ " w pilei glia. 
Sen aelara hen ^ 
n If N tf 



karem pikinini go long stoa« 
Mi aeleva ai^w w fitttt. 
tt tf n tf 



sidaon nating. 



Iu noffloa iu " ^ 



n tf fi ft 



dringim susu« 



Evaluation Snrciae 



Erercise 1: Contradict the following senten'^es by substituting the appropriate 
"nomoa'' or **8elr7a^ or **seleya nonoa^ forms of the pronoun for those used* 

1* Olketa vande slip* 

Hem nomoa vande slip. 

Z. Masta hem i giemanem nifala 

Kasta hem i giemanem mi nomoa* 

3* Hu nao hem i lukim iufala? 

Hu nao hem i lukim iu nomoa? 

h. Bae mifala trifala helpem olketa Kula* 

Bae mi seleva nao mi helpem olketa Eula* 

3^ Olketa i no lanem tok Pisin* 

Hem ztoaoa hen i no lanem tok Pisixu 

K*B* The form **seleTa nomoaV together is rerj often used to strengthen the 
emphasiSf . e*g* 

Bae mifala trifala selera no^oa helpem olketa kiOa* 
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Exercise 2: Hov would you say the following things in Pidgin? 

1« That's your good luck and yours along. 
Hem i saet blong iu seleva* 

2. Only the two wozteaates shared cat the pin:k thus. 

Tufala wanwaka seleva ia nao searem aot pik olsen. 

They will begin to heat the copra themselves. 

Bae olketa ia seletra nao bae stat fo hatia kopra (kavara) olsem. 

'f. Ee alone is dressing up for nothing. 

Hem seleva nomoa has i bales nating« 

3. Only children are allowed to drink milk. 

Olketa pikinini nomoa save diring milk. 

6. I did it myself. 

Hi selera nomoa mi mekem. 

8.3 OONDITIOmL CLAUSES (Sapos) 

Clauses introduced by '^sapoe'* (if« suppose) in Pidgin are conditional clausea. 
^hey generally come first in a sentence and are usually connected to what 
follows by ''oraeP'. 

Bca aples: 

Sapos iutufala vaka gad, oraet bae iutufals tekem bik (wasis) pe. 
If you (2) work well ytm (2) will get good pay. 

Sapos trake him 1 kavsaet wanem nao bae olketa pasindia d^aim? 
Suppose the truck tips over what will the passengers do? 
If the truck tips over, what will happen to the passengers? 

Sapos iu kam long mone bae mi save giTim pe long iu. 
If you come in the morning 1*11 be able to pay you. 

Sapos iu no kam long mone ating bae mi kanduit fo givim pe (seleni) long iu. 
If you don't come in the morning I'll probably not able to pay you. 
Unless you come in the morning 1*11 probably not able to pay you. 



122 



12 



Practice DriUe 

Exercise 1: Simple Substitution 

rrame : Sapos hem i kam, oraet bae mi eutio ban. (iu, tufala, olketai 
iutufalai xufala, hem) 

Exercise a: Simple substitution 

Frame : Sapos mi no sik, oraet bae mi no vaka. (lesi kof, kol, bangere, 
folap, eotviUi sik) 

Exercise 3: In the following exercise you viU hear and read two sentences 
identified as (a) and (b)« You will have to join these 
together using ("sapos" and "oraet". For example, if your 
instructor wei^e to say: 

10a« Hem i slip 

10b. Hem i kanduit to kaikai. 

Tour answer should be: 

"Sapos hem i slip, oraet heo i kanduit fo kaikai" - "If he sleeps 
he cannot eat." 

1a. Boe ia hem i no herem tok blong mifala. 
1b> Bae mifala hitim het blong hem. 

Sapos boe ia hem no herem tok blong mifala, oraet bae mifala hitim. 

het blong hem. 

If the boy doesn't listen to us then we'll box his ears. 

2a. Plen hem i no kam. 

2b. Bae iumi kanduit fo kaikai. 

Sapos plen hem i no kam oraet bae iumi kanduit fo kaikai. 

Unless the plane cones we'll not be able to eat. 

3a. Trae hem kavsaet. 

5b. Vanem nao olketa pasindia bae i duim? 

Sapos trak hem i kavsaet, wanem nao olketa pasindia bae duim? 

Suppose the truck tips over what will happen to the passangers? 

4a. lufala folom desfala amol rot. 
4b. Bae iufala kamap long wata. 

S^s iufala folom desfala amol rot, oraet bae iufala kamap long wata. 

If you follow this track you'll come to the river. 

5a. Olketa i no helpem iu. 
^« Bae iu helpem olketa. 

S^^s olketa i no helpem iu, oraet bae iu no helpem olketa. 

If they don't help you then you won't help them. 

6a. Eanwas hem i dae. 

Eao nao bae iumi dave long taem? 

Sapos hamas hem i dae hao nao bae iumi suve long ta^? 
If the watch stops how will we know the time? 



7a» Olheta waetman i ^iaraan* 

6b» Bae olketa spolern waka blong niifala» 

Sapos olketa v/aetman i giaman bae olketa spolen wal:a blonc mifala. 

If the whitemen lie then they* 11 nan our work. 

Exercice hi Now repeat the followinc sentences leaving out the corrective 
"oraet"» 

1« Sapos boe iahem i no herem tok blong mifala, oraet bae nifals hitim 
hot blong hem» 

2. Sapos plen hem i no kazn, oraet bae iiuni kandiit fo kaikai. 

5» Sapos trak hem i kavsaet, oraet wanem nao olketa pasindia bae oUceta 
i duim? 

k. Sapos iufala folom desfala smol Bot, oraet bae iufala karaap long wata» 
5» Sapos ollceta i no helpem iUf oraet bae iu no helpem ollceta* 



Bxercise 5 : This exercise is similar to exercise 5» 

1a» Long Mande suga hem i finis. 
h. Cllceta leba i save tekem niuwan. 

Sapos suga hem i finis long Mande, oraet bae ollceta leba i save teker. 
niuwan* 

If the sugar runs out on Monday then the labourers can get sone more* 

2a» Tunora iu kam. 
b* Bae iu kam v;etim want ok blong iu* 

Sapos iu kam tumora, oraet bae iu kam wetim wantok blon^ iu* 
If you come tomorrow, then you come with your friend* 

3a* Las astede hem i no (bin) lusim tu dola* 
b* Hen i save baem narafala gita destaem* 

Sapos hem i no (bin) lusim tu dola las astede, oraet hem save baem 
narafala gita destaem* 

If he hadn't lost two dollars the day before yesterday heM be able 
to buy another guitar now* 

^a* Iufala long Solomon iufala (bin) save tok Inglis bifoa* 
b* Iufala save ranem bisnis nao destaem* 

Sapos iufala long Solomon i save tok Inglis bifoa oraet (nating) 
iufala save ranem bisnis rao destaem* 

If you Solomon Islanders had known English before, you would nov; be 
able to enter into business* 

5a* Astede iu no (bin) kam. 
b* Tude iumi no hangere* 

Sapos iu no (bin) kam astede, oraet iumi no lian^re tude* 



If you hadn't come yesterday we'd not be hungry today. 
... Note that "ating" can eometioe be used instead of "oraet." 



Evaluation Exercise 

How would you say the following in Pidgin? - 

1* If you are happy I'm happy too, 
Sapos iu hapi, oraet mi hapi tu. 

2. Suppose your father plants potato will you help him or not? 

Sapos fata blong iu hem i piandem kuxnara, bae iu helpem hem o nomoa? 

3. If the Tasiboko people had not foucht they would not have any land today * 

Sapos olketa Tasiboko pipol olketa i no fait, ating olketa i no karem 
graon tude/destaem. 

If these women don't care for their children then the children will 
die. 

Sapos olketa mere ia i no lukaotim pikinini blong ollceta bae ollceta 
pildLnini i dae. 

5. Suppose you (pi) get work tomorrow then let us buy a truck, 
'apos iufala kasem wal^a tumora bae iiuni baem waxifala trak. 

8.^^ ITOGATIVE ItgERAIIVE (No) ' 

In Unit 7, we saw that there were several ways of attempting to get some- 
one not to do something. In following exercises we'll be using "nol' 



Iu no enilcaen Don't i'oJl around/show off! 

Iufala no enil^ien Don't you (pi) fo&l around/sho\/ off! 

Iviii no enikaen Let's not fool around. 



Practice Drills 

E>:ercise J: Simple substitution 

Erane: No sidaon nating! 

(iraJdmi'jkopra (kavara); holem smol pik; openem leta blong mi, 
Idlim kokoreko blong Bili, sidaon nating) 



licercise 2: Simple substitution 

Frame : lu no singsing 

TTufala; iutufala, iufala evriwan, iu) 

Bvaluation Exercise 

2::orcxce 1: Say what the following Pidgin sentences mean in English. 

1. Iufala sidaon; no walcabaot! 

-ou (pi) sit down; donH walk around. 

2. Iu ridim bukj no toktok oltaem. 

read the book; don't be talking eai the rime. 

3- lutufala Iclinim lea isi nomoa; no tek aot sid-n (penda) blong her.! 
You (2) clean the car carefully; don't remove the paint. 

'r. ilei (£i)! nokaikai desfala fis hen i Icarem wanfala bik eifcnisia. 
HeyJ don»t eat this fish which has some serious disease. 

5. Buim olsem mi (bin) soum iu; no duim naraw^. 

Do it the way I showed you; don't do it any other way. 

^lercise 2: How would you say the follo;;ing things in Pidgin usinc "no"? 

1. Don't hit your naraesalce; help him! 

(Iu) no hitim (wan) nen blong iu. Iu helpem her.^. 

2. Cock the rice, forget about the sweet potato. 
Iu kulcim raes, no kukim kumara. 

J. Don't buy food from this store here, the owner is a thief. 

(Iu) no baem kaikai long desfala stoa ia, man heu karen hen i man 
blong stil ia. 

h. Don't put the egg near the fire; it wouldn't be good for it to breeO^. 
(Iu) no putim eg (el:) klosap lor.g faea, nogud hen i burel:. 

Don't greet her; if you do she'll run eway lora«. 

(Iu) no se halo long hem; sapos 5u duin olsem bae hem ronv/e '^o lon^- 
haos blong hem. ^ ^ 
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8>5 STILL HCRE ON RELATIVE CLAUSES (where, what ) 

Following on from sections 6.2 and 7*5 above there xp one more inportant 
point to be made about relative clauses in Pidgin. This is that "where", 
'Vherever," and "what" and ^Vhatever" in certain English sentences are 
es^ressed nouns or noun phrases plus relative clauses in Pidgin* 
e.g. "whei^"/"wherever" • 

1. Iu putim kago long pies wea bik stik (tri) hem (i) stanap (long h«n ia) 

Put the goods (cargoes) where the tree is standing. 
(Lit: in the place in which the tree is standing) 

2. Hi save luk fo iu long eni nles i u haet long hem. 

I can look for you wherever you hide. 

"what"/"whatever»^ > 

1. Hi save samticg iu wande tekem ia. 

or 

Hi save desfala aamting iu wande tekem ia. 

I know what you want to get (lit: that (thing) which you want ) 

2. Bae tufala ia i lusim wanem iu mekem fo tufala ia. 

Those two will lose whatever you make for them. 



Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 



Frame 



Iu putim kago (kako) long pies wea bik stik (tri) hem (i) stanap 
(long hem)« 

olketa i no save stilim. 
stoakipa hem i save tekem. 
masta hem i save lukim. 
olketa pikinini no save spolem. 



Exercise 2: Single Substitution 



Frame 



Hi save wanra iu wande ^ekem. 

Olketa i Ivkim 

Hem i no kukim 

Hissis hem i Itxsim 

Dok hem i kaikaim 

Hi save 



Exercise 3: Siinple Substitution 



Frame 



waziem iu duim. 
Fata an mata blong iu lukim 
Here blosg hem herem 
Nogud olketa kam ^olem -j ^ 

Bae mitufala herem i. 
Ctod he... i c^v^. 
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Evaluation Exercise 

Sketch a picture of two boys standing near a pig with a man in the distance 
on a piece of scrap paper and answer the following questions about the 
picture in Pidgin in complete sentences using the cues provided, 

1» Q: lu save lukim pies wea pik i stap long hem? (Yes) 
A: les, mi save lukim pies wea pik i stap long hem. 

2. Q: Qraet, pik hem i stap long wea? (near where the two boys are standing) 
A: Pik hem i stap long pies wea tufala pifcLnini i stanap long hem. 

3^ Q: Bat, iu save lukim wanem nao pik iahem duduim? (No) 
A: Nomoa, mi no save lukim wanem pikiiahem dujuim. 

Q: Hu nao hem save lukim? (God) 
A: God nao hem i save l^ukim. 

3^ Q: Wanem nao iu tinkim? God hem i save lukim wan«n iumi duduira? 
(I don't know; perhaps) 
A: Mi no save. Ating God hem save lukim wanem iumi duduim. 

Q: Iu save wanem nao man ia hem i tatalem long tufala pikinini ia? (no) 
A: Nomoa, mi no aave wanem nao man ia h«D tatalem long tufala pikinini ia. 



SlSPPl'-VSmSARS VOCABPLARY 

Kolta - bitumen, creosote 
akes • axe 
tomeoko - tomahawk 
wilbaro - wheelbarrow 
pusum wilbaro - to wheel a barrow 
lok • log 

sen or ( chen) - chain 
blok • pulley 
waea - wire 
net waiea • wire net 
wata paipo - tap 

kapa - sheet metal, galvanised iron. 

aeani hat - steel helmet 

plastik hat - plastic helmet 

aeazii - iron, metal, steel 

bambu - pipe^ bamboo 

flpana « spanner 

sukrudraeva • screwdriver 

plaea - - pliers 

s voVfipet - ^vel, spade 

Bavol<Hn - to Jhovel 

man fo savolom kaikai - one who eats idthout a morsel lefti 
8oa - saw, acre, pain 
soam to q^ v 
nila « nail, in;Jection 
nilam - to nail, to inject 
pes • post 
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lUNIT NAM 

LONG WAKA 

Long Tosde bos hem kam fo liikim 
waka blong txifala wakaman ia. Taem 
hem kam hem lukim Bili hem sidaon 
nomoa an rorolam smok hlong hem* 

BOS : Eil Vanem nao iu duduim ia? 

2 

BILI ; Nomoa. Mi sidaon fo tekevdn 
lelebet nomoa ia« 

BOS : We a nao Diau? 

BILI ; Hem i klinim olketa tul iet» 

BOS : Waswe, iutufala finis dikim 
dereni ia, o no iet? 

BILI ; les, mitufala des^ finisim 
nao. 

BOS : Gud tiimas. Iutufala waka 
lat tumaa. 



On Thursday the overseer came 

back again to see how the tv;o 

workers were doing. When he was 

coxaing he saw Bili sitting down 

lulling a smoke. 

Hey what are you doing? 

Nothing, I'm sitting down for 
a bit of spell. 

Where is Diau? 

He*s still cleaning up all the 
tools. 

Have you finished digging the 
trench or not? 

Yes, we have (Just finished. 

Oh, Good. You two have been 
working very hard. 



BILI; Nomoa, mitufala wande dikim We wanted to do it quickly but 
dereni kwik ia bat graon hem the ground is too hard, 
i hat tumas fo dikim* bos. 

BOS ; Hem i oraet. Iutufala go tekem Alright. Go and get your pay 
pe blong iutufala long masta. from the manager-^ Understand? 
Iutufala save? 

BILI an Diau ;IeSt bos, mitufala Yes, we understand. 

" save. 




-2- 



BILI : Bat waswe, bae itifala givij:^' 
mitufala samfala nara^ waka 
moa fo duim o nomoa? 

BOS : Mi no save. Hem ia saet 
blong^ masta ia« 

An so tuf ala tekem pe blong tufa- 
la an hapi f o gud. 



But will we get other work 
or what? 

I don't know. That's the 
manager's business. 

And so the two receive their 
pay and are very happy. 



1. TOSDE : Thursday (see the list - Days of the week) 

2. TEKwTN : to take in some vlnd, to breath some air, to have a 

spell. 

3. NAEA : other 

4. SAET BLONG ~: It depends on . . , . It's'^ affair. 

It's up to • 
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Janoar* 
F*brttar« 

Has 

JiUB 

Jlttlat 

Oc^ 

S«pt«aba 

Ooto(s)ba 

Disenba 



OlgSTA DSI 

Send* 

nand* 

Tiusd* 

Vizd8d« 

Tosdt 

Sar*re 
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USEFUL BCPRESSIONS 

lu save anoke? - Are you a anoker? 

Nonoa, mi misinere ia! - No, I*m a aissioxiary (meaning that I donU do any- 

thing bad like that)* 
Okei, mek save long vaka! - Work hard! (lit: punish the work) 
Okei, mek save long kaikai - Eat up weU! (lit: punish the food)* 



VOCABUIiARY BCPMSION BCERCISES 
Escercise 1: Sisrgle Substitution 



Frane 



Taem hem kaa hem i lukim Bili eidaon an rolam amoka nomoa* 
kirap (get up) 

redi fo go (ready to go) 
redi fo pilei (ready to play) 
stanap (stand up) 

sat em stoa (shut the store) 
kam (come) 



Exercise 2: Simple Substitution 



Frame 



Hi sidaon fo tekwin lelebet nomoa* 
sikrasiffi ^n blong mi 
tosroaot 

ridim **Solomon Toktok*' 

SDOk 

wasim fes 
tekvin 



Exercise 9: Simple Substitution 



Frame 



Hem i go go het fo yaka i et» 

kaikai 
stori 

bonem gras 
emok 

pucum ka 
lus 
laf 
vaka 



(scratch my skin) 
(v<Mnit) 

(read ^'Solomon Toktolci 

(smoke) 

(wash face) 



(dream) 
(eat) 

(tell a story) 
(burn grass) 
(smoke) 
(push a car) 
(lost) 
(laugh) 



152 

Exercise ki Sinple Substitution 

Frame : lutufala i dikim dereni finis c 

aekan 

faendea seleni 
bonem gras 
koronaaia puteto 
berem man 
lusim tingting 
fait 

dikim dereni 

Bzercise 3* Simple Substitution 
Frame : Oraon hem i hat ttnaas 



kol 


(cold) 


strong 


(strong) 


tnwet 


(wet) 


aof 


(soft) 


doti 


(dirty) 


hevi 


(heavy) 


aLipcri 


(Slipptry) 


hat 


(hard) 



9*1 GO GO HHP FO ♦ VERB; Contimiops Action 

**ao go het fo^ foUoved by a verb indicates that the action is in progress 
or is continuing (D at the time (2)peferred to. 

!!Notes: illter&atiyely '^go go het fo** may be placed after the verb 

bat that will not be drilled in these lessons. Note also the 
repetition : kakam sosuiin, totok etc. 

(2) ^ime^ iSf as already diacussed, marked in Pidgin by adverbs 
(e.g., v^tumorat^ ^astede*^ - see section 1.2) or forms like 
ttbae^ (future • section ^.1) and "bin" (past - section 5.3). 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 

Frame : Mi go go het f o wetim baa . 

vaka long sip. 
ka'tValm kumara* 
pulandem taro. 
suipiffl (br«;^ihmi) pies, 
katim gras. 
vetiffl bas. 



nomoa? 

(ahakehand) 
(find the money) 
(to burn the grass) 
(cook Bveet potato) 
(bury a man) 
(forget) 
(fight) 
(dig trench) 
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Exercise 2: Simple Substitution 

Frame : Hu nao hem i go go het" fo etanap iet? 

drang long pati 
mak^'kanu 
sutim pisin 
vaetim leta 
singsing raon 
stanap 

Ebcercise 3: Answer the following questions using the cues provided: 

1. Hu nao hem i go go het fo pusum ka iet? (Olketa ol wecian) 
Olketa ol waman olkeita go .^o het fo pusum ka iet. 

2. Wajiem nao hem i go go het fo mekem iet? (mekem kanu) 
Hera i go go het fo mekem kanu iet. 

3. Wen nao olketa go go het fo pilei gita iet? (long haos kul:) 

Clketa go go het fo pilei gita iet long haos kuk. 

4. Fata blong iu hem i go go het fo waka long plesblongiu iet? (ies sa) 
les sat hem i go go het fo waka long pies blong mi iet. 

5- Iu go go het fo kukbae iet, o nomoa? (Ies) 
Ies, mi go go het fo kukbae iet. 



Exercise h: Add "iet" to the following sentence. 

1. Mami blong desfala pikinini hem go go het fo sik (iet) 

2. Olketa man fait ia olketa go go het fo 6x;ap long sel (iet) 
3* Mifala go go het fo kopun hea blong mifala (iet) 

km Eni wan hem i go go het fo tisa (iet) hem i save kam insaet long desfala 
pati. 

5- Olketa pikinini i no hapi fo go go het long slcul (iet) 
Evaluation Exercise 

1. How woul4 you tell someone in Pidgin that a dog is still in the process 
of stealing his chicken? 

Wanfala dok hem i go go het stilim kokorako blong iu. 

2. How would you tell him that some 6f the small children are playing guitars? 

Samfala smol pikinini olketa go go het fo pilei gita. 
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15^ 

llo\: would you tell bin that his money is not lost, it is still held in 
the ban!:? 

Seleni blong iu hem i no lus; olketa i go go het fo kipim iet long 
benlc* 



Eo\; would you tell him that all the boys are bathing? 
Olketa pikinini boe ia oUceta go £0 hiet fo suin iet, 

5» How would you veil him that the bus is still coming along the road. 
Bas ia hec. £0 go het fo kam lonj rot iet. 



9.Z VERB FIKIS 

Usually "finis" follows the verb to show past action. 



E.g. 

lufala dilcim dereni 
finis o nomoa? 



les sa, mifala dikim 
derejii finis nao. 

Hi sutira pik finis. 



Have you fellows finished digcing the trench 
(drain) or not? 

Have you fellows dug the. trench or not? 
Yes sir, we have surely dug the trench. 



I have shot the pig. 



Note that there are some allowable optional variations of "finis" relative to 
the verb if there are objects or other elements following the verb, as the 
following examples show. The general rule, however, is that "finis" should 
not become too far removed from the verb it modifies. 



e.g. 

Mi sutim wanfala pik finie. 
Ki sutim finis wanfala pik. 
Ki des finis sutim wanfala pik. 

Hem i tisim mi finis long 

tok Pisin. 
Hem i tisim mi long tok 
Pisin finis. 

Olketa givim pik finis 
long mi. 

Olketa i givira mi pik finis. 



I (have) shot a pig. 
I (have) shot a pig. 
I have just (finished) shooting a pig. 



He has taught me Pidgin. 

They gave/have given me the pig. 
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Practice Drills 

acercise 1: Simple Substitution 

Frame : Tufala slip finis long bus. 

val^ 
hanting 
dae 

go baek 

vakabaot 

slip 

Exercise 2: Single substitution 

Frame : Hu nao hem kolem nem bl ong mi finis? 

pasim rot 
bixrekem ek 
sutim pik 
kaikaim kaikai 
kolem nem 

Exercise 5: Simple Substitution 

Frame : Bili i givim kaikai finis long HASIENI. 

hankisip 

tudala 

siugam 

faevsens 

fatam kaleko 

kaikai 



Exercise fy: Simple Substitution 

Frame : Bili givim hem kaikai finis 

hankisip 
tudala 
siugam 
f aev sezis 
fatam kaleko 
kaikai 

Exercise 5: Repeat the following sentences changing the proper tisme at the 
' end into a pronoun and movixig it in next to the verb. For 
exaznple, if the instructor were to say "Olketa i givim seleni 
finis long MASIENI" your answer should be "olketa i givim hem 
seleni finis*^^ 
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1. Hu nao hem givim kaleko finis long I ' au? 

Hu nao hem givim hem kaleko f inisV 

2. Mifala scum piksa blong iu fini,s long I^IEKI, 

Kifala boiud hem piksa blong iu finis. 

3. Olketa tekem puteto kam finis long Mista Siake. 

Olketa tekem puteto kan long hem finis. 

^. lufala givim olketa banana finis long Diake. 

lufala givim finis olketa banana, long hem. 

5. Hem i soun basikolo finis long MASIENI, o ncwioa? 
Hem i soum hem finis basikolo o nomoa? 



Exercise 6: Repeat the following sentences changing "go go het fo" (or other 
term which may indicate continuing action) to "finis" to indicate 
that the action has changed from a continuing one to a completed 
one: 



1. Diau hem i go go het fo givim seleni long brat a blong hem. 

Diau hem i givim seleni finis long brata blong hem. 

2. Stoakipa hem i go go het fo klosiinstoa. 

Stoakipa hem i klosim stoa finis. 

3. OUceta pik ia olketa go go het fo slip insaet long haos. 

Olketa pikia olketa finis fo slip long haos nao. 

k» Hamas man an mere nao go gc het fo laf long desfala gele long hia ia? 
Hamas man an mere nao laf finis long desfala gele long hia ia? 

5. Sroplen hem i go go het fo tekem kam kago iet. 
Eroplen hem i tekem kam kago finis. 



Sentence conjiuiction with "finis". 

An important \ise of "finis" is to join sentences in a connected discourse to 
express the idea of "after doing such and such someone did so and so." This 
is done by repeating the last verb in the previous sentence and adding 
"finis" to it. This verb plus "finis" combination acts as introduction to 
the nesct sentence. E.g. 

Tufala mere tufala i kliarem graon long pies blong tufala. Kliarem finis, 
tufala pulandem taro. 
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ICap hem i kavsaet long tebol an hem i burek. 
Biurek finis masta hem kam hem i l\ikim» 

Generally too this verb + finis" combination will be followed by "oraet" (then) 
For example; 

lu boelam raes fastaem. Boelam finis, oraet iu kavsaetim insaet lone kari. 
(soil the rice first. After that, tip into the curry.^ 

Sjcercise 7: In this exercise you will hear two sentences in sequence. The 

second one begins "bihan" or "afta dat" ^afterwards^ later on). 
You have to replace this with a verb plius "finis" to express 
the same idea. E.fr, if the instructor says^ •'Hen i kam. Bihan 
hem"! kaikai". (He came. Afterwards he ate^ your answer 
should be: "Hem i kam. Kam finis, hem i kaikai'' (ke came. After 
coming, he ate) 

1. Misis hem i kam lukim mifala. Bihan , hem i go baek moa long pies blong 
hem. 

Misis hem i kam lukim mifala. Lukim mifala finis, hem i go baek moa 
long pies blong hem. 

2. San hem i save go ap long ist. Bihan , oraet hem save go daon long west. 

San hem i save go ap long ist. Go ap finis, oraet hem save i go daon 
long west. 

3» Iu boelam raes fastaem. Bihan , oraet iu kavsaetim insaet long kari. 

Iu boelam raes fastaem. Boelam finis, oraet iu Kavsaetim insaet 
long kari. 

km Diau hem i go long benk fo tekem seleni. Bihan , hem i wakabaot go long 
taon. 

Diau hem i go long benk fo tekem seleni. Tekem seleni finis, hem i 
wakabaot go long taon. 

5# Nek blong mi hem i stat fo drae. Bihan , oraet mi toroaot. 

Nek blong mi hem i stat fo drae. Drae finis, oraet mi toroaot. 

6. Iu torowe desfala rabis fastaem. Bi han^ oraet iu pulandem kofi. 

Iu torowe desfala rabis fastaem. Torowe finis, iu pulandem kofi. 

Evaluation Exercise 

How would you say the following things in Pidgin? 

Use "go go het fo" or "finis" to make it clear that the action is still going 
on or is finished. 

1. His father is still carving the house post. 

Dadi blong hem i go go het iet fo kavim pos blong baos. 

2. Have you harvested the taro or not? 

Iu pulum aot taro finis o noraoa? 
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I alcae an finishing this z^h. 

ili ieleva nocoa ci £C hct fc finisin: desfala \;aka ia» 

:.y \:iio ic fiiiished oev;ing her nev dress. 

licrc blong ni soiiapuu finis niufala dres blc'x hec» 

'•hat CTC ycu fcllo\;s shooting at? 

'/aner- nao iufala «jo liet fo sutim ia? 



Ir.UGCS introdxiced by "taem" c "lone; taen" expresses tho ider. of 'T-Ihen" in Pidgin. 
"•J. (lon^;) taen hen i stap hen i Ixd'.im Bili. 
'..-aen he \;as (here) he ca\/ Bili. 



ether related concepts are e:q5ressed is a siiiiilar ve^i^ by the follo;;i)ic pJirases 
containin^j "taen". 



Introductor:^" Phrase 



atret lonj taem 



English 

as soon as; 
just when 



Exo' ^plo 

Stret lone taem hem i kaseri ?.ia 
he:n lul:iji Bili nao. 
(As soon as he arrived here 
he sa\; Eili.) 



Bihan lone taeni 



Bifoa (lone taem) 



Lon3 eni teen 



Lon^ v/attaen 



Evri taen 
(01):eta taem) 

Cltaen 



after 



before 



V'henever; 

at v;hatever time 



when 



every time 



all the time 
Alv/ays 



Bihan lone taem hem i kasera hia 
horn i luldm Bili. (After he came 
he saw Bili.) 

Bifoa (long taen) hen i kam hem i 
lulcira Bili. (He sav Bili ISefore 
he came). 

Lone eni taen hen i Icam hem i 
lulcim Eili. (whenver he comes, 
he sees Bili.) 

Long wattaem nao bae iu kam baek? 
(\7hen will you come back?) 

Evri taem hem i kam hem i lukim 
Bili. (Every time he cam^, he 
saw BiliO 

Oltaen Bili hen i kaxn let. 
(Bili alv;ayscomes late.) 



Note that nearly all of these clauses come first in Pidgin senten ^ whereas the 
order is much freer in Enelish. Notice that these are different from those containing 
"blonc" or "fo" (e.g., "taem blong kaikai" or "taem fo kailcai"). Check 
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^ ajj^tin in section 'f«5 and in the supplementary vocabulary to Unit ^. 
Practice Drills 

Exercise 1: Simple Substitution 

Frano : Taera iu stap long stoa, iu baem wanfala kom fo mi? 
(hat, dres, singlet, fat an kaleko, kom) 

Exercise 2: Simple Substitution 

Frane : Stret long taem san hem i go daon, iufala mas kam baek l:\d.k taem. 

(bihan long taem, bifoa long taem, long wattaem, stret long taem). 

Scercise 5: Simple Substitution 

Frame : Phrri taem iutufala plei, waswe nao iu seleva nomoa lu save laf? 

(ranwe natinr, etilim sajrifala samtinf, stanap lone sea, krae, 
spolem pilei, laf). 

Exercise hx 

Frame : Long taen oUceta gogo het fo kam iet, eroplen hem i go daon. 

(bonem gras, slip, toktok, pusum ka, sekhan, fait, kam). 

Exercise 5s Repeat the following sentences inserting "finis" in the time clause 3b as 
to indicate that the action referred to in that clause has' been 
or will be completed. 

1. Evri taem MASIENI hem kukim ^aes (finis) Diau hem i toktok wetim hem. 

2. Bihan long taera desfala man hea ansarem tok bli>^ ^ masta (finis) masta hem i 
faitim hem. 

3. Stret long taem mi baem basikol (finis) olketa wande walcabaot long hem. 

Bifoa long taem mere ia hem i sensim leta blong mi (finis) mi lusim taon an go 
long hom. 

5» Bihan long taem ren hem i fol daon (finis) graon bae hem sof. 
Evalxxation Exercises 

Exercise 1: Demonstrate the meaning of the following sentences. 

1. Taem iu bin stap long Auki iu waka wetim hu ia? 

When you were in Auki whom did you work with? 

2. Stret long taem mi toroaot bulat mi kam kuik taem long hospetel. 

As soon as I vraitted blood I came quickly to the hospital. 
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3. TaeiD hem i go go het fo wetio pasindia trak hem i ridim ••Solomon Toktok". 

'rfbile b« was waiting for the passenger truck he was reading the "Solomon 
Toktok". 

k. long enitaem oasta hea i kam iu go askem hem pe blong in. 

Whenever (« at whatever time) the European man comes you go and ask 
him about your pay# 

5. Bihan long taem olketa stori finis iumi save smok. 

After they have told their stories we are allowed to smoke. 

6. Evri taem hem i sikrasim leg blong mi, mi laf. 

Every time he scratches my leg I laugh. 

7. Bifoa, long taem olketa waetman i no kam long Solomon Aelan iet, mifala 
i stap nating nomoa; mifala no karem waka and no Icarem seleni. 

Before the Europeans came to the Solomon Islands v/e (excl) had nothing 
- no work, no money. Or: (lit: Before when the Europeans came to the 
Solomon Islands ). 

8. Stret long taem (stret afta) iu sutim posom finis, iu bonem hea biong hec. 

As soon as you have shot the possum burn its fur. 

9. Long taem mi go go het fo sidaon an tek win (spel) mi ringim gita. 

\ftiile I was sitting down having a spell I played the guitar. 

10. Long taem graon hem i tu wet olketa pulandem raes. 
VJhen the ground is wet they plant (the) rice. 



Exercise 2: How would say the following things in Pidgin? 

1. As soon as it dies you (pi) bury it! 

Stret long taem (stret afta) hem dae finis iufala berem hem. 

2. Uhen the shirt tore I got rid of it. 

Taem sote hem burek mi torowe. 

5. Before I arrived in the Solomon- Islands I used to live in the United 
States of Anerica. 

Bifoa (long taem) mi kam long Solomon Aelan mi bin stap long llerika. 

As soon as the moon has gone down let us abduct the girl, lieh? 

Stret afta (long taem) muA hem i go daon finis iumi go stil?.m raerei ei? 

5. liTienever you vomit drink a small amoxmt of milk! Understand? 

Long eni taem iu toroaot, iu diring lelebet milik! Iu save? 
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S>:ercise J: In this e::ercice you redd pairs of sentences which liave the 
same endings but different beginnings • 

1a» Lor^ taeni fo ren mifala i slip long vilich* 

In the rainy season we (exel) sleep in the villace* 

1b# Long taem ren hen i Izan raifala i slip long vilich# 
When rain comes we sleep in the village* 

2a» Long tae© fo kaikai. iu no toktol'.» 

During moaLL time you must not tall:* 
o. Long taem mifala Icaikai iu no toktok* 

'/hen we are eating you must not tallc* 

5a» Long taem fo welcap (long none) ollceta pisin oll:eta singaot. 
Uhen It's time to get up the birds call out# 
Long taem oll:eta i wekap (long mone) oUccta pisin oUccta i singaot# 
\/hen they are getting up the birds are calliuo out* 

*;a# Long taem fo san (long taen hem i no ren) ollceta i wal;a# 

In the dry season they worlc# 
b» Long taem san hem i saen ollceta i waka* 
Uien the sun shines they work* 



Ua* Long taem blong fulad olketa i no sutim ollceta Ixokodael (aliketa) 

In the flood B<?ason they do not shoot crocodiles* 
b* Long taem wata hem i fulad (ran) ollceta i no sutim krokodael (oLiketa)* 
vrnen the river is flooded they do not shoot crocodile* 
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lUNIT TEN 
LONG TEKEM WIN 

Af ta tuf ala Bill an wantok bloag 
hem finisim waka ia tvifala go "back 
long haos "blong "brata "blong Bill, 
Diau. 

DIAU : lutufala tekea gud seleni 
lelebet? 

BILI : Nomoa hem i lelehet nomoa. 
lu save uomoa olketa 
waetman ia kannot givim 

gttd seleni long iumi olketa 

2 

l>oa ia. 

5 

Bili hem wande Icaikai "bilnat 
tumas nao hem askem lelebet long 
brata blong hem. 

HILI : 0 brata klosap mi dae fo 
wande kaikai bilnat nao. 
Waswe iu karem lelebet 
long insaet basket blong 
iu? 

4 

DIAU : Sore tumas. Mi no eniting 
nao. Evriting i finis. 

BIU : Ating MASIENI hem karem 
somfala? 

DIAU : Mi no save. Ating hem 
karem. Iu go askem hem. 



After the two workers had 
finished their Job they 
went hack to Bili's 
brother's house. 

Did you two get paid well? 

No, only a pittance. Euro- 
peans don't usually pay us 
natives well. 



And so Bili began to ¥tc 
his brother for betel-nut. 

Oh brother, I'm dying for 
some bet el-nut. Is there any 
in your basket? 



Oh sorry, there is none. 
It's completely finished. 

Perhaps Masieni has some? 

I don't know, she could 
have you go and aek her. 



.2- 



/V3 



Bill hem fr^o /lukem naalenl an 
5 

ham k^m baek moa^ 



So Bill went and asked him 
and came back again. 



BILI : MASIMI hem se hem no 
karem bilnat^ tu ia, 

DIONE : Nomatai fren. liapoa 
iu wet go go kaoem 
tumora iu oave baem 
semfala long aaket« 



Naeieni said she hasn^'t 
got any* 

Never mind friend* If wait un- 
til tomorrow you will get some 
at the market. 



BILI t Hem tru ia bat mi tink 
bai mi dae faataem 
bifoa kasem tumora. 



That's true but I think 1*11 
die first* 



An 80 trifala in flidaom an go 



het long sbori* 



And so the three e^t down 
and talked* 



1^ Iu Save Nomoa l as you know; as usual; it is general knowledge. 

2* Boe t local man; uneducated; inferior 

(implies blackman. It is a derogatory term)* 

3. Bilnat t Betel-nut (Area palm) people chew betel-nut with lime nnd 
a peppery kinA of leaf* 

4.. Mi No Entimg : (slag) I haven't got anything left* 
5» Moa ; agaim* 
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lu !:aihai inaf? 
lu fiilap finis? 

!!:. -rai'iai iiafu nao. 

Ki fulcjp finxG. 
Ui J:ri!:ai ovarn go nao! 
Ill ]cai::ai '^el blon^ 

ni lilosapbosta n3.o» 

III laeldm camfala rnoa? 
Ttomoa, hen i xiaf nao« 

Eat mi IJLocap dae fo wande 
dirincin wata. 

Bat nek blon:; mi nomoa hec drae 
fo gud« 



Have you ha.d enough? 
IfeT^t I had enou^li* 
I ate a lot! 

I he.ve had more than enouch» I can't 
eat all I have» 

Would yoi; like some more? 
No, that's sufficient. 



But Vn thirsty. 



VOCASULXXI STAI^SIOn rPCHRCISSo 
S::ercice 1: Simple Substitution 

Tvone : Sapos iu wet go go Icason tuinoro, oraet iu save 
baem samfala Ion;; ma3:et. 

mone (daxm) 
aftanun ( afternoon) 
van kilok (1 p.m.) 
nekes tiuaoro (after tomorrov/) 
tumoro ( tomorrow) 

lircrcise 2: Simple Substitution 

Frane : Iu Icaren lelebet bilnat long insaet baslcet blong iu? 

lae» (lime) 
lif (leaf) 
savusavu (stick tobacco) 
singeret ( cigarette) 
bilnat (betel nut) 

Exercise 3: Simple Substitution 

Frane : -Olketa waetman ia no save givin bikfala seleni (long iumi) 
olketa boe. 

se tanggio (say thank you) 

biliv (believe (in) 

tok bik (yell at; ^out at) 

se gud de (greet) 
givim gudfala 
, . krjiikai (give good food) 

giviin bikfala seleni (big pay) 



Exercise hi Simple Substitution 



Frame 



Atins MASIERI hem karem sarafala? 



laekim 

salen 

iusim 



(like) 
(sell) 
(use) 



lukaotim 

kaikaim 

diringim 



(look for) 



baem 

kiikim 

stilim 

kipim 

kopim 

karem 



(eat) 
(drink) 
(buy) 
( cook) 
( steal) 
(keep) 
( copy) 
(have) 



Exercise 5^ Simple Substitution 



Fra'ne 



Komoai bat hem i lelebet moa iet« 
bikfala (big) 



Strong ( strong) 
suit (wefet) 
saoa (sour) 



antap (high) 
lelebet (a bit) 



10^1 HH-! 3; OIKETA I; There is/there are 

Sometimes sentences in Pidgin have no subjects. 

In fiucb circumstances "hem i " is used. For example: 

Hen i karem singeret long stoa. 
There are cigarettes in the store. 

nem i tudak finis 
It's already dark 

Hem i no tru 
It's not true. 

Hem i no long taem nomoa 
It's not a long taaoi. 
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Practice Drills 

Ebcercise 1: Simple Substitution 

Prone : Hem i karem wanfala belo long haos blong tisa. 

rop 

Icanu 

pile 

laet 

bet 

belo 

Exercise 2: Simple Substitution 

Frame : Hera i no karem \ando long haos blong iu (blong mi; blong hem; 
blong olketa; blong iufala; blong iu). 

Exercise 3s Change the following sentences into questions using "o nomoa". 

1« Long Fraede bae olketa i karem samfala niu puteto long naket* 

Long Traede bae olketa i karem samfala niu puteto long maket, o nomoa? 

2« Bifoa gavuman hem kam long Galekana^ olketa netiv nomoa i stap long hem« 
Bifoa gavuman hem i kam long Galekanai olketa netiv nomoa i stap long 
hem o nomoa? 

3* Hem i karem falaeing fokis long pies blong iu« 

Hem i karem fulaeing fokis long pies blong iu o ziomoa? 

km Taem iu bin go long Tandina hm i karoo bulmakau long hem* 

Taen iu bin go long Yandina hem karem bulmakau long hem or nomoa? 

3^ Hem i karem masis i stap long kiein* 

Hem i karem masis i stqp long kisia o nomoa? 

Evaluation Exorcise 

How would you say the following things in pidgin? 

1* There is a fowl eating your rice. 

Hem i karem vcoifala pisin hem kaikaim raes blong iu« 

2* There is to letter for you* 

Olketa i no karem leta fo iu* 

3* Are there five boxes in the store or what? 

Olketa i karem f aefala bokis i stap long stoa$ o nc^oa? 

^* Are ther^ wild pigs at your place? 

Hem i karem welpik long ples^blong iu? 
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lUTTET LEVEN 



LONG HOSPETEL 



Van de MASIENI hem fil sik lele- 
\>etm Hem i fil olsem hem Icarem 
Malaria, aao hem i go long hospetel. 



One day Masieni felt sick as 
if she had malaria so she went 
to the hospital. 



DERESA: Waswe? Wanem rong? 



What's wrong? 



MASIENI : 0 mi sik no gud tru. 

Ating klosap mi dae 
nao« 



Oh, I'm very sick. I must 
surely he ahout to die. 



DERESA : Waswe? 

MASIENI : 0 het hlong mi hem 
soa fo gud an bodi 
hlong me sek sek • 

DERESA : Bel blong iu kern no 
soa? 

p 

MASIENI: Yes, , hem i no soa. 

DERESA : 0 iu mo wari. Hem i 
samting nating ia. 
Sapos iu dringim des- 
fala meresini ia an 
olketa smol kuinini ia, 
ating hai orait nomoa. 

MASIENI : Tankio. Bat waswe bai iu 
nilam^ m.1 o nomoa? 



Why? 

Well, my head's aching and 
I'm shivering. 

You haven't got a pain in the 
stomach eh? 

No, I haven't. 

Don't be alarmed, it's nothing 
much. If you take this medi« 
cine and swallow these tablets 
you'll probably be alright 
again. 

Thank you. But I was wondering 
about an injection: Are you 
to give me one or not. 



DERESA : Nomoa. Mi no save nila 
ia. 



No, I don't know how to give 
infections. 



-2- 



M<$n 



MA3IENI ; Waswe, iu deresa tu 
ia? 



Gosh, I thought you were supposed 
to he a medical orderly. 



DSRESA : Nl deresa, hat ml ao 
skulum nila. Hem nao 
destawe^ mi fraet fo 
givim aila. 



I'm a medical orderly alright 
hut I didn't practise the way to 
give injections very much so I'm 
scared of giving them wrongly. 



MASIENI ; Oraet. No mata. Mi go 
nao. 

DERESA : Iu wet fastaeml Iu 

herem mil Iu mas luk- 
aotim iu seleva gut. 
sapos sik blong iu 
hem no finis go go 
kasem tumora iu mas 
kam hack kuiktaem f o 
tekem samfala kaen 
meresini moa. Save? 



OK, forget it. I'm going. 



Hold itl Listen 1 You must look 
after yourself well. If the sick- 
ness hasn't eased by tomorrow you 
must come again quickly to get 
some other medicine. Understand? 



MASIENI : Mi save. 

An so MASIEin hem go hack long 
haos blong hem. 



Yes. 



And so MASIENI went hack home. 



1. SEK SEK: shaking, shivering, (usually with cold or fear) (an also 
mean nervous: Mi Sek sek tumas (mi nervous) 

Z. This is an affirmation of negative question. 

e.g. Quest You haven H got a pain the stomach eh? 



T 



Yes (it is true what you have said) I haven't. 
Bel blong iu hem i no soa? 
Yes hem i mo soa. 



3. NILA: 



s: 
: 

to nail, to 



inject. 



0?v.V1:A !! 

10,2 C€ CC' KA.gB!t until ^ up to, as far as 

"3c :;o ];ascm" in Pidgin expresses the idea of ''until", "up to", "cc for as," 
:.n En^!J.ich» Often, as \n English, this fom is uced in accociaticn \/ith 
rc^-eated verbs to indicate actions the ' are repeated or kept on until 
ocr:cthini; else happens, 

II::ar.':ples 

lu l:ipir desfala let a co kasem taem tisa hem i lean. 
Held this letter until the teacher cones. 

V,i Met ^o f;o haseri taen ae blonr mi i \/ande slip. 
I \/a:).'ced until I ^ot sleepy. 



V.i ;;et ^jo hasem Mande. 

I ::ept \;aitinc until Konday, 



C?J:eta. i \7ilinr; fo ua]:a ijo ro Icasern taen olketa save dat olketa \;a^:a natin;^ 
ncr^.oa. 

They v;ere keen on work-^nr; until they found out they found out they were 
worlcing in voin. 



I^ot hem i £;o kasem sanbis. 

The road Qoes as far as the beach. 



Practice Drills 

E::crciGe 1: Simple Substitution 

Frane : lu no kam baek go co kasem Uinisde . 

(Sarere, Ancu^i lone namba ten lon^ Jiulae, lon^ abaot hapas 
tri, l/inisde). 

E::ercise 2: Procressive Substitution 

Frane : Mi lukaotim naif go go kasem taem olketa i stat waka/ 

Mi raetea leta* oUceta koronasim kaikai 

^■^i pilei futbol 

olketa ld.inim haos blong tisa. 

Ki lukaotin naif 

ollceta i stat ua3:a. 

Evaluation Exercises 

Rcercise 1: Repeat the follovang sentences ixx Pidgin and sho\; v;hat they 
mean in English^ 

1. Graon hem i selcsek gogo kasem aftanun. 

The gro'ond shook until the afternoon. 
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2. Desfala rot hem i no co l^asem Berande Riva. 

This road does not go as far as the Berande River • 



^•Mi go KO^®* katen Icanu ia qo go kasem taem mi finisim. 
I kept on carving the canoe until I finish it. 



lufala felom mifeda nomoa go kasem taem iufala save. 

You (pi) imitate us (excl.) xrntil you know how to do v;hat we are doinc^ 

5» OUceta long Solomon Aelan olketa i bin stap hapi go (50 kasem taem olketa 
wactnan kam. 

Solomon 'Islanders were happy until Europeans came. 

6. Olketa dokta bae ollceta no walca go go kasem taem gavuman hem i putim 
up v/asis blong ollceta. 

The doctors will not wor ; until their salary is raised. 

7. Olketa bin sik go go kasem sikis manis. 

They have been sick for six morths. 

Srercise 2: How would you say the following things in Pidgin? 

1. I waited and waited and waited until I fell asleep, 
pli wet, wet, wet go go mi slip nao. 



2. They will be keen on working until they find out that they are working 
in vain. 

Bae olketa wa-waka hat go go kasem taem oUceta save dat olketa wa-waka 
nating nomoa. 

3. Chase the pig away as far as the gai-den fence. 

lu ronem pig ia go go kasem fenis blong gaden. 

h. Up until what time shall I stand up? 

Bae ui stanap go go kasem wat taem ia? 

5» Yesteiday a wild pig came into the villar;e as far as this house. 

Astede wanfala wel pik hem i kam insaet long vilich, hem i ka-lcam 
kasem desfala baos. 

6. All the parents habitually walk for two days to bring food to their children. 
Olketa fata and nata samtaem olketa save wakabaot fitim tufala 
de fo bringim kailcai kam fo olketa pikinini blong ollceta. 
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10>3 DTTBISIFICATION OF ADJECTIVES 

In Pidgin the relative sizes and qualities of things can be intensified by 
addins "lelebet" - "little"; »'3ioa" - "more"; "tumas" - "very much"; 
"oUceta" - "completely", "tru" - "retlly". 

Alternative method is to lengthen the vowel of the adjective involved 
(e.s» lo ngfala - veiy long). 

Sbca nples 

Hi luldn wanfala snek hem i lo ngfala. 
I saw a snalce which was long. 

Ki luldn wanfala snek hem i longfala lelebet. 

I saw a snake which was fairly long/moderately long. 

Ili lulcin wanfala snek hem i longfala moa ia. 
I saw a snake which was longer. 

Mi lulcim wanfala snek hem i lozigfala tumas. 
I saw a snake which was extremely long. 

Ili luldm wanfala snek hem longfala tru. 
I saw a snalce which was really long. 

Ill lulcim wanfala lo ngfala snak. 

I saw a snalce which was very very long. 

I'i lukim wanfala snek hem barava long fo gud. 
I saw a snake which \*?96 really and truly long. 

tli lulcim wanfala snek hem i longfala oUckta. 
I saw a snake which was unbelievably long. 

Practice Drills 

Ebcercise 1: Add in the Pidgin words given as cues after tho adjectives 
in the following sentences. 

1. Desfala hen i gudfala kaikai, (tru) 

Desfala h^m i gudfala kaikai tru. 

2. Tok blong hen hem i stret* (lelebet) 

Tok blcng hen hen i stret lelebet. 

5. Desfala ston long we hem raon. (tru) 
Desfala ston long we hem raon tru. 
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Clketa kaleko i stap lon£ san oUceta i drae. (lelobet) 
OUceta kaleJco i stap lone san ollceta i drae lelebet* 

5* Cllieta nere olketa ol ia oUceta i stap wea? (tun:as) 
Cll:eta mere cllieta ol tunas ia ollceta i stap wea? 

2::ercise 2; In tnis e::erciso your instructor will read sentences in wliich 
adjectives precede nouns. You will have to re-state these 
sentences adding "true", "tunas" etc. Xleaeniber th£^.t sor.:e 
adjectives will lose - "fala" in these positions. 

1. llcm i lael; rttvfitiui desfala ian^fala mere ia. (tru) 

Hen i laek maritim desfala mere hen iangf&la tru ia. 

2. Mu nac her. i sutira desfala blalifala pik ia? (tu;.:as) 

IIu nao hem i sutim desfala pik hem i blalc tumas ia? 

5. Hi tachim wanfala hot ston an hem i bonem loan blon^; L;i. (tvujas) 

Hi tachim wanfala ston hem i hot tumcis an he::i i boiiem liaia blonj 

lu no ctret nan ia; iu nan fo iaea nomoa ia. (tru) 
lu no stret nan tru ia; iu man fo laoa nomoa ia. 

Iu brincim kaxn ollzeta strong stik ia! (tumas) 
Iu brin£;iiri kan ol'ieta stik ollceta strong tvinac ia. 

Srercise 3: This e::crcise is the sa'^e as the last one, e::copt that the 
odjectivc is already behind the noun. All you liave to do 
therefore is to add "hei.i i" or "or.ieta i" with "tru". 

1. 'Tufala v;ata ia tufala mit lone wanfala pies hen i klia. 

Tufala \/ata ia tufala mit lone wanfala pies lien j. klir tru. 

2. i:a blone ni hem i pas lon^ sof ^raon. 

ICa Vilonc ni hen i pas long ^raon hen i sof tru. 

3» lufala leekim bajiana hem i raip o nomoa? 

lufala laekin banana hem i raip tru o nomoa. 

^. Trifala nan ollceta fcl daon Ions pies hem hil. 

Trifala man olketa fol daon lone ples hem hil tru. 

J. yejifale; man hem i save stil hem kavarem seleni lone \;anfala sote hem 
i burelc. 

\;anfala man hem i save stil hem kavarem seleni lone wanfala sote 
hem bure!: tru. 
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Evaluation Exercise 

How would you say the foxlowing things in Pidgin? 
Use "tunas" for "very" in your answers. 

1» I heard some very bad lancuage. 

Mi herein sarafala tok nogut tuisas. 

Zm All europeans like very soft food. 

CUceta wattnf>:i ollceta laek kaikaim sof kaikai tucas. 

3* Ko natives live in very wet places. 

No boe hem i stap long olketa pies olketa tuwet tiimas. 

4. I definitely v;ill iron your very clean trousee/ 

Bae mi aeanim desfala trases blong iu hem i klin tumas ia. 

5. If you don't like this very hot food put it in the refrigerator. 

Sapos iu no laekera desfala kaikai hem i hot tumas ia, iu putim 
go insaet long aes bokis. 

6. There are some very high building in New York. 

Olketa Icarem samfala hae bilding tumas long Niu lok. 



10.^ ITISTHER CLAUSES 

There is no equivalent workd in Pidgin for "l/hether" (or lif" in certain 
sentences) in English. These ideas are expressed in Pidgin by giving the 
positive and the negative side of the idea in doubt before (or after) 
givinc (or aslcing) for one's (or someone else's) opnion or judgement about 
them. Tliat is, the equivalent to the "whether" clause in English usually 
comes first but ma^- come last in Pidgi.n depending on whether one is asldnr 
a question or on other factors which we shall not attempt to describe her- 
but will merely leave to the student to get the "feel" for by stud-dnr 
the following examples and working through thdexercises given below. 
In these the student will note, however, that the Pidgin approjaaates 
closely in content (but not always in order) the literal trar^lation in 
--nglich, which, in the examples, is given in brackets. 

E^aHDles 

1J\SI23 hem i karem or no karem, mi no save. (Hay be ilASiaC has some or 
has not got some, I don't know). 

I don't Icno;; whether HACiaa luis got some or not. 

Iu luldxj plen hem i go daon o hem i no go daon? 
(You the pleine land or did not land?) 
Did you sec whether/if the plane landed? 

^5 li 
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T3en hem i co daon 0 no daon, iu lukim o nonoa? 
(The plane landed or did not land^ did you see or not?) 
Did you see whether the plane landed or not? 
CT? Did :'ou or did you not see v/hether the. plane landed? 

'.'anffila teacher hem i askin hstnasta olsem; '»7ude bae Edulcesin ofisa bae hen 
ken o nomoa? 

(A teacher asked the headnaster, "Is the Education Officer coninr todav or 
not?) 

A teacher asked the headmaster v;hether the kiap was coming that da:,- or net. 

Bae hen i kam o no kain mi no save. 

(I!g will come or he will not cone, I don^t know. 

I donH Icnow if he \fill come or not. 

Practice Drills 

Ibcercise 1: Simple Substitution 

Frane : MASIEO: hen i karem o hem i no karem y mi no cave, 

(i redi fo pilei, toroaot, misis lone Kerika, hapi, slip, \zvxem) 



E::crcise 2: Progressive Substitution 

Frame : 011:eta i snok o olketa i no smok, Bili hem i no save, 

J' ^ " " " " " " Diau hem i no askem olkel 

Olketa 1 ritim "Solomon Toktok" o Olketa 

no ritim^ ft tt tt tt tt it 

„ " . ". " " " " " " Tufala i no lukim oll:eta 

Hem 1 slip o hem i no slip. «t it « it V)en 

Bill hen 1 no save 
Olketa i smok o olketa i no snok^ " »• " tt n 

Evaluation Exercises 

Bjcercise 1: Say what the following Pidgin sentences mean in English. 

1. Iu bcnem gras o iu no bonem gras, masta hem i no talem mi. 

The European did not tell me whether you burn the grass or not. 

2. Bili hem i maritim Koni.ca o Diau hem i maritim hen, ol2ceta i no save. 
They don't know t^hether Bili or Diau married Monica. 

3* lufala go askim dadi blong hem olsem: »»Bilnat hem i finis or hem i no 
finis?" 

You (pi) go and ask his father whether/if the betel-nut is finished. 

^. Olketa i sekhan a no sekhrJi, hu nao hem i save? 
\'lho knows whether they shook hands? 
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Iu angkol blong mi o iu no axi^ol blong mi, hu save long iu! 
V/ho cares whether you are my uiiCle or not! 
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Exercise 2: How wotald you say the followine things in Pidgin using the 
structtires you have just learned. 

1. Do you know if there is an old man in the village? 
lu save eni olo hem i stap long villch o nomoa? 

2. They asked the teacher whether .«chool was finished. 

Olketa i askem tisa olsem: »*Ti&^, afcul hem i finis nao o i no moa (no iet). 

3» V/e (exel.) donH know whether you are nine or ten years old. 

Iv naen o ten ia finis stat taem iu bon kasem tude, mifala no save. 

aie did not hear whether they were speaking English or Pidgin. 
Ollceta tolctok long Inglis or long Pidgin, hem i no herem. 

5» I don't know whether my mother is sick or not. 
llarai blong mi hem i sik o nocioa, mi no save. 



VOCjiBULAaY Eg>Al^SIOK IXS3CISES 



acercise 1: Simple Substitution 

: Ating klosap mi dae nao« 



Frame 



fulap 


(fuU^ satisfied) 


dringing wata 


(drinlc water) 


drang 


(drunlc) (intoxicated) 


kros 


(angry) 


finis 


(finish) 


kaikaj 


(eat) 


dae 


(dead) 



Exercise 2 ; Simple Substitution 

Frasie ; Het blonf^ mi hem i soa an bodi blong mi hem i cekseh* 
Bele blong hem hem tanetane olbaot (he is nauseated) 
Tit blong ollceta hem i soa (their teeth are aching) 
Slanx blong lek blong mi hem i slalc ( I am lane) 
Kek blong mi hen i drae (I have a dry neck) 
Het blong mi hem i soa (Ky head is aching) 

E::ercise J: Simple Substitution 



Franc 



la oas lukabtim gut' bodi blong iu. 

(wash) 

(beautify, decorate) 
(cover) 
( clean) 
(rest) 
(care for) 



wasim 
balasim 
Icavarem 
klinim 
restim 
Sxikaotim 
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22:ercice k: Simple Substitution 

J^arae : VS no cave hao fo givira nila 

klinim soa 
paselem soa 
souapuf soa 
draevari ka 
posenira man 
eivin nila 

lizercice 5: Progressive substitution 



(dress a wound; cleaji) 
(bandage a v/ouid or soa) 
(stuture a wound) 
(to drive a car) 
(to ma!<e aagic) 
(to give injection) 



irroue 



IIAJISrn: hem i filia sik ia 
" »» ff If It II 



hem i 
It It 



KASUSn. hem 

ti It 

llASia:! hem 

11 It 

ll%2mil hem 

ft It 

I'JISIEMI hem 



fil olsea hem i luirer* malaria 
^ " " hem i l^ailuu. tunac . 

iilim hot ia hem i fil olsem " " " n 

'\ " " " " " " ban hem i kulrim he: 
filim tosti ia hem i fil olsem " " " «t 



If 



II 



It It ft 



ft 



hem i wande tcroaot 
filim sldLn blong hem hom slcrac V -ft it ti 

" " " " " hem fil olsem hem. 

i karen nalaria. 
filini sik ia hen fil olsem hca i hsrex oalaria. 



C?JtlJ-JUl 1.1 A?ia.'2RIi:C- I-IBGAglTO QPESTICna 

negative questions are questions vhich contain a negative, c.-. "He-: -• no 
C9, c:-. .njia he so?" or "He didn't go, eh?" In timt resp^^ct they tocen? 
?° ^^^^^^ '■i^-ro the .-lifficilty ccuc. is 

-.1. .^^„'cricj thea because for English spealcers the answers always seen 

ce the reverse of v/hat one ej5)ects then to ho, (toother d^'f-fcuDt- is 
^Atxc :,iany educp.ted spedcerc noi; answer these questions in an rnr^ Jch way 
thereby Ba.'an3 the whole system confusfnc.) Thus, for exajn^le, if a T^-^n 
s:,eoa:er ^7ere c-.iisi/erine; the above question he ^;ould ana/er "noi.ico" if he 
neajit tiuit the person referred to did f:o , and "ieo" if he noe^it V-at the 
"^r^ tc didnotj^. Hwerer, despite its rather be^;ilderinc initial 

..r.i.acl tne syster., belund this ans^/erinc schene is quite sim^^lc and re-ailrr. 
-.11 tnc Padsxn speacer is dcin- is a^reeinc or disacreein- rith uliat i- ac-ed 
:-n I' -^'^r^'"" the positive^nes)/ ^ bi answ^r- 

..nj nonoan the x^idcan is really sayinc "what you s.y is untrue" bv ans^'er- 
xnr ..les" he is sayine '-.nrnt you sa;. is true". Compare the followinc." 



Hea i no go, e? 
A: Ics, hem i no go. 

A: riomoa, hem i go (finis), 



'I: lu no toroaot, e? 
A: Ics, mi no toroaot. 



Didn't he go? 

No, he didnH (» V/hat you sa.v 
is true, he didn^t go.) 
Yes, he went, (r: \niat you soy 
is untrue, he went). 

You didnH vomit, eh? 

No I didn't. (= VHiat you s?.y 

is true, I didn't vomit. 
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A: Korea, mi no toroaot. jfes, I vomited. (= ;':hat you say is 

imt'rue, I did vordt). 

Fract:ice Drills 

atercise 1: Ansx/er all of the followinr negative ruestions in the affimative. 
That IS, you sho\; tliat j^ou a^ree with what the ruesticner savs 
m them by be^inninj your answer \:ith "ies" and Ve^eat-f nf^ the 
sentence iinderl^/inc his question. 

1. Cl!:eta ia no save to.Fisin, e? 

les, olketa no save. 

2. Desfala man hem i no kam astede, e? 

les, desfala man hem i no l:aj:i astede. 

?. Tae olketa ia i no (sensim 

kancarem leta, e? 
les, bae oUceta nc sensim (ansarem) leta» 

lu no save hao fo draevan ka, e? 
les, mi no save hao fo draevaro ka. 

lufala ia iufala no bin sidaon natinc, e? 
les, nifala i ia, mifala no bin sidaon nating. 

Exercise 2: Kow ans^/er the same questions in the necativo. That is, vou show 
that you disacree with what the questioner says in them by 
besinninc your ans\/er with "nomoa" and repeahinc the sentence 
underlying his question vriLthout the nefrative «»nc". 

1* Cllceta i no save tok Pisin, e? 
Homoa, olketa i save tok Pisin. 

2. Desfala man hem no kam astede, e? 
Konoa, desfxLa man hen i kam astede. 

3. Bae oUceta i no sensim leta, e? 
Nomoa, bae olketa i sensim leta. 

4. lu no save hao f 0 draevara ka. 
llomoa, mi save hao for draevam ka. 

5. lufala ia iufela ao bin sidaon nating, e? 
Konoa, mifalijinifala bin sidaon nating. 
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E::ercise 5: Now answer the following questions affirmatively or necatively 
as indicated by the cue word given by the instructor. 

1. lu no nes, e? (ies sa) 
les sa« mi no nes* 

2. Tufala ia tufala no wande pern takis, e? (nomoa) 
Noraoa, tufala ia tufala wande pem takis. 

3» Fren blonc mi hem i no kam iet, e? (les sa) 

Ies sa^ fren blong iu hem no kam iet. 

4. OUceta ia no save lanem langus^ e? (nonoa) 
Nomoa^ olketa save lanm langus. 

5* Kailcai blong iu hem i no hot e? (nomoa) 
Nomoa^ kaikai blong mi hem i hot. 

B Valuation Exercises 

Exercise 1: Pretend that you are visiting Auki for the first time from 
Honiara and that you are talking to a local resident. Give 
appropriate answers to the resiat^nts' questions* 

S: Destaem nao fes taem fo in fo kam long Auki« •? 
A: leSf dd3-kaea nao fM taao fo mi fo kam long Auki. 

H: Iu no kam long hia bifoa? 
A: Ies mi no kam long hia bifoa. 

R: Iu si-8tap kam long vea nao iu no kam? 

A: Mi ai-*stap kam long Honiara nao mi no kam^ 

R: Olketa ae» iu ei-stap kam long Honiara nao iu no kam long Auki bifoa, e? 

A: Ies, mi sistap kam long Honiara nao dastawe mi no kam long Ataki bifoa. 

R: Bae iu go baek aigen long Honiara o nomoa? 
A: Ies, bae mi go baek aigen long Honiara. 

Rs Oraet, bae lukim iu moa ia bos. 
A: Oraet wantok. 

Exercise 2: Show that you understand what the Pidgin answers "ies" or "nomoa" 
to the following questions mean by giving a full reply in Efelish. 

1. Posora hem i no olsem dok, e? Ies sal 
Ansv;er: TIo, a possum is not the same as a dog. 
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2. Vilich blong iu hem i no fiOap long ollceta mere, e? Nomoa! 
Ansvirer: Yes, my village is overflovang or overcrowded with women. 

3. Pulande de hem i go finis, an ollceta no miting iet, e? lee sa! 
ilnswer: IIo, it's a long time and they still haven't gachered together* 

Ating mi hangre olsera iu, e? les sa? 
Ansi/er: Yes, you're probably bb hungry as I am^ 

5»Iu nowalm hat tumas fo faendem kaikai e? llomoa! 
Anc\;er: Yes, I'm worldng very hard looldng for food* 

GPJi'2uX?A I 

11*2 VJiS -I- V; obliftation 

Verbs preceded by "mas" in Pidgin indicate actions which the actor is obliced to 
to carry out, e.g* 

CUceta i mas lulcaotira dadi an mami blong oll;eta. 
They must/should look after their parents* 

Iu mas torowe olketa rabis i etap olbaot long desfala pies ia* 
You muf t/chould get rid of all the rubbish around about here* 

The usage is similar to that of English "must" except that the negative 
versions in Pidgin are weaker than those in English and mean "should not" 
or "it is not necessary (for someone to do something)" rather than "must not"* 
ihis later sense, that is, one of outright prohibition, is e::pressed in 
iidgin by using the negative imperative: "kan not" or "lcai:duit" alread- 
introduced in Section 7.2 above* 



Practice Drills 

Scercice 1: Simple substitution 

Frame : Tude hem i mas aeanira Icaleko blong mi 

(liinim, wasim, somapum, redim, baem, aeanim)* 

Exercise 2: Negate the following sentecnes by inserting "no" into them in 
the correct place* 

1. Ollceta pipcl blong desfala vilich ollceta mas (nc) walca long gavman* 

2* Sapos iu wandem nan ia fo Icam Irv^ilc taem iu mas (no) singaotim hen bile* 

Taem hem i go iu mas (no) go wetirn hem* 

'f* Cllccta mas (no) go agensim kansel* 

53. Sapos !Ir Toling hem i putim ap praes blong gol mifala mas (no) lusin: hem* 
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Ii:crcise 5: ^°^ <^G0 the negative contenoec you have J;ict civoii into onc^ 
i.ica.atin£j ou.riL:it proluliticn by cubctitutine; "Sanduit" or 
"Ijan not" "no" for "mac ac", -cu^u^o or 

J;!''®!" ^^^^^^ vilich ollccta i cas so uaica Ions cam-an. 

CUccta pipcl desfala vilich cllcota iianduit fo vd::: lions -t^^S^ 

2. Sa:,oc iu ;;ando:. ,.,aj; Ufo kan ln/iJ:taen iu nac no cincootir b-;i- ■'a .-tj-.. 
.^apc. xu uanden nan xe fo I:a-n In/ilctaeL. iu no 3in:;aotir., bi!: ia nar.. 

r. Taora !ic:n i ;^-o in nac no v/etin hen, 

Tae:;. hen i r;o iu !:?jiduit fo go wetin lien. 

Olkcta i^ac no ^^o a(;ensin hsxisel, 
C?J:eta ^tpjiduit fc ^o acencir;. hansel. 

3ano3 li' Tolir^ he:, putin, ap praes blon^ col ..-.ifrJa -andur.t fo li,ciii her;.. 
3>al\;ation SrrorcisGs 
K::erc;.c« 1: Srv ^.-hat the follo\;ini; sentences r.iean i): En-lieh. 

nifrJa i L:r.s bildim v/anfala niu sios haos. 
'..'e (e::el.) should/nust build r. ne-.< Church. 

?, Lon^' taen fo waka iufala mas no ridirn "Solomon "'ol-tol-". 

You (pi.) must not read "Solonon Tohto]'." durin- wor^cinc hourc. 

3. Evriwan mas redi fo plei etretv/ay afta waica hem i finis. 

r,Veryone must be ready to play as soon as the work is finished. 

Hen i nas raban isi nonoa het blonc hem. 
He/she rwst/chould rub hisAer head carefully. 

Aftp ni saten stoa iu mas stat fo hotin Ironra. 

A.ter I shut the store you should/nmst becin to heat the copra. 

I3::ercise ?: How v/ould you say the followinc things in Pidgin? 

1. '.rnen you co into the church you nust not tallc? 

Taera iu go insaet lone sios mas no toktolc nao. 

2. If it rains we and you nust cover up the coT,ra. 

Sapos hem i ren iuni mas kavaren kopra. 

5. They must not che'..- betel nut in m^r house. 

Cllcota mas no kaika5. bilnat lon^ insaet haos blon- ni. 

Should you and I address ti.e envelope for her or not. 
••/c^e, iraitufala uas adresim invelop blonr hem o nonoa? 
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lip :^n?L5rr^^ pbrsotial PRoiiotrTS 

'./hen the subject and the object (or indirect object in the caee of verbs lilre 
"£?v3.ri" "so*on" etc») are the came the object (or the indirect object) is ex- 
pressed by the corresponding pronoun plus "seleva"» E»s»» 

Ki liitin mi seleva# 
I hit myself • 

Dwcfola dok her^ i I:ilim dae hem seleva* 
TMs doc !alled itself* 

lufola i no lul: afta iuf ala seleva^ e? 
Didn't you (pi) look after yourselves? 

You should have no difficulty recognisinc these as parallellinc the English 
"self fornis» However^ be careful not to confuse them v/ith the enphatic 
forms tp.ven i . section 8»2 above which are of the sane forn« Consider 
for escariple: 

Vd hitim mi seleva * 
I hit m:,"sel f» 

I!i seleva ni hitim hem» 

I hit him rayself » (i#e» a was the one \/ho hit him^ not I hit hin som^*one else*) 

Ki hitim het blonc mi seleva 
I hit my ovm het# 

Practice Drills 

Sxercice 1: Simple substitution 

Frame : llo gut iu katim iu seleva 

(sutim^ kilim dae, spole^^, bonem, katem) 

Ecercise 2: Simple Substitution 

Frame : Mi seleva nao mi givim act rasin . 

(raetim nem blong mi, go long Kerika, token kam kago, haitim 
hanwas, givim aot rasin) 

Exercise 3: Change the pronouns in the following fram to those given as 
cue: 

Frame t Hen i burekem han blong hem seleva (mi, olketa, iu, raifala, hem) 

Exercise kx Change the objects or the indirect objects in the following sentences 
into reflexive pronouns: 

l€2 
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1. Astede Bili hem i sutim Bill wetim gan. 

Astede Bili hem 1 satim hem eeleva wetim gan. 

2m Olketa nes olketa i save xiilam olketa nes. 

Olketa nes oUceta i nave xiilam olketa seleva. 

3. Abarai hem i save tanim 4^arai long man o stik, or eniting noaoa. 

Abarai hem i save tanim hem seleva long man, o stik o eniting nomoa. 

^m Mi tisim mi long tok Pisin. 

Mi tisim mi 'seleva long tok Pisin. 

5. Taem mi walcabaot long rot mi lukim wanfala dok hem i klinim wanfala dok > 
Taem mi walcabaot long rot mi luldLm wanfala dok hen: i klinin hem seleva. 

Evaluation Bcercise 

Say what the follovang sentences mean in English. 

1. Desfala stoakipa ia hen seleva nao hem i openem stoa. 

This storekeeper opened the store himself. 

2. lu sidaon long pies blong iu seleva. lu no liu olbaot long run! 

Sit down in your ovm place. You mustnU walk around aimlessly in 
the room. 

5* Britis Gavuman hem i se: "Clketa long Solomon Aelan pipol r.ias lulc afta 
ollceta seleva nao; gavman hem i kanduit fo lul: afta ollieta r*ao. 

The British Government said, "All the people of the Solomon Islands 
must look afta themselves nao; the government is not able to do it an^• 
more. 

^. Eu nao oUceta i save raetim nem blong olketa seleva? 
\Jho can write their own names? 

5'. Taem mi stap long polis lane hao fo draevam ka seleva. 

\!hon I was in the army I learned how to drive a car myself. 

GEiUaiAEi i 

11.^ CLSS2I CLAUSE; as, nust like, as if. as though . 

"Clscrj" joining clauses in Pidgin covers a variety of senses in English 
depending on the meanings expressed in the two clauses so confirmed. 
Consider, fo example: 

Cllceta i save bildim haos olsen clo blong olketa hem i bin so»ou olketa. 
Tliey build houses just like their father shewed them to. 

IIASISCI hem filim sik olsem hew i karem r.\alaria. 

IIASIETII felt sicK as though she had malaria. 
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Icuiern tok Pisin clses: 




Iccin lon^ Solomon " 


tl 


" olser. 


i;i 


ridid baebol " 


tt 


" olsec 


I'd 


ianeu tok Pi^in " 


It 


" " " olceiii 


Tn 

^ • •*.*-»■ 


this exerci;:;e ^-ou have 
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IIcM liitix; het blon^ iri olser.; heu i lcaral:c. 
He ctrucl: r;;y head if he were siad. 

Practice DrillG 

Sxcrcise 1: Simple Substitution 

Traiuc ; Cll:eta i save bildiri. haps, olgeni olo blcng ollieta he:.: i bin so'ori 
ollceta* ^ 

(SavcucEs cpia, walcem baslcet, laetim faea^ ansarem tok (ccnsia toktck), bildin 
luios), 

lircrcioc 2; Progressive Substitution 
D'rai.ie : !;i Icuiern tok Pisin clses: \ 

" If ir tl It tl 

bac n\i save cniti.i^j Icn^* hei; 
" " fi fi II ^ tl 

bae r.;i ld.ia lone i-^ir^inj wlox 
'» II ' If ft It If 



iS cues fcr tlie vcrdo -'krfkai" in the follo;;i;\j'*'rrrj:e: 
rikcr o".:ccta nasta 5. ?;ai!ca:- , olsen iufrla nas kai]:ai olcon tu. 

7or^c::TOjrde, if t!*c instructor £;ives the cue ♦'toktol:" your r^sucr chouli be: 
u-y.cr. o?.!:eta nasta i save tohtol:, olsein iufala r.ias tc!:tok tu. 

/ir.G!;cr: W^oz oDceta r.asta olketa i save \'as\;as, olsem iufala nac ws^jcr^ tu. 
2. Kl'n-*.r: ooa 

Aiiarcr: Eik.os olketa masta ollieta i save 'tlinim sea, olser.i iuf?j.a mos !;linin sea tu. 
J». (Irr.evai ka 

-Ans'/cr: ri!:o3 olketa nasta olk.eta i save draevaii ka, olocn :'uf?Ia 1 nas dracvor^ 
^:a tti. 

:jJvir. rilr 

Aii5\,'ci*: ?a]:os oD.kcta nasta oUceta i save civ5r ni".?, olsem iufa3a nas ^^v^r 
nila tu* *' 

>• .'^ckhan lon^; Fracm I'Anista 

Anc\x)r T^Jkos ollceta masta olketa i save sekhar lon^ Praem rinista, olsejr iufala 
iiiao .3e:chan Ion- Praen I!inista tu. 
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lUNIT TUEL 

n\ST4 JiN KUKBOE 



Diau hem kuk f o wanf ala 
Hasta long Honiara. Svritaem 
mast a hem kam tack long klab 
hem kolem Diau olsem. 

MASTA; Oraet,* Diau, tekem kam 
kaikai kwik taem. 



Diau is a cook for a European 
in Honiara. Every time his 
employer returns from the cluh 
he calls out to him like this: 

Ok, bring in the food. 



DIAU ; les, sa, mi tekem kam 
nao. 

MASTA ; Ei, wanem nao deswan? 

DIAU ; Hem ia ekplent ia. 

MASTA ; Ekplent a? Waswe? lu 
no baem tomato? 

DIAU ; les sa, mi no baem. 

MASTA ; Waswe? 

DIAU ; Bikos taem mi go long 

maket, no eni tomato hem 
i stap long maket. 



Yes sir, here it is* 



Heh, what's that? 

That's eggplant. 

Eggplant eh? How come? Didn't 
you buy any tomatoes? 

No, sir, I didn't 

Why? 

Because there weren't any in 
the mar' at when I went there. 
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MAST A ; Oraet, bat mi no kaikaim 
iet bifoa deswan» Waswe 
hem kaikai gad ia? 

DIAU : Masta hem i gud kaikai 
tumas. Hem i gud kaikai 
vdnim tomato. 

MASTA: Wet, mi traem farbaem. 

Maiwat, hem i tru nao* 
Hem nambawan winim tomato • 
Wanem nao iu kukim wetim 
ia? 



Pair enough. I have never tasted 
the stuff before* Do you think 
it tastes alright? 

This is a really good stuff. It 
tastes Tuch better than tomato • 



Wait, let me taste it. Hy word, 
it's real good stuff* Vfhat did 
you put on it? 



DIAU : Mi kukim wetim milik blong Coconut cream, 
kokonat* 

MASTA: Oraet, bae iu kukim samfala Tes, you should fix more food 

kaikai olsem moa neks like chis next time. Understand? 

taem* Ta save? 



DIAU : les sa, mi save. 

MASTA : Oraet, tekem kam kol 
wata. 



Tes sir, I understand. 



Ok, bring in the cold water. 



DIAU : les sa. 

An so Diau hem tekem kol wata 
an putim long tebol. 



Tes, sir 

And so Diau goes and brings the 
cold water and places it on the 
table. 
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VOCABULARY EXPANSION 



Exercise 1; Simple substitution 



Frame 



Evritaem masta hem i kam baek long klab 
hem i save singaotim kukboe olsem# 

slavem (slap, thrash) 



wipim 

tok nogut long 
laea long 



(whip) 

(insult; revile, swear at) 
( deceive) 



Exercise 2: Simple substitution 



Frame 



lu no baem kiulcamba , e 
dringim sup 
ravem waka 



(eat soup) 
(do a job poorly) 
Hip^jn olketa kumara long rum (to pile up the s\/eet potatoes) 
miksim kon wetim bin (mix up corn and bean) 
hafum kaikai (half the food) 

fulapum kap long ti (fill up the cup with tea) 
bae kiukamba (buy cucumber) 



Exercise J: Simple Substitution 

Frame : Nomata, letem hem i stap , 

fulumapum kap long ti 

sek nogut 

sidaon 

ranwe 

stap 



Exercise kx Simple substitution 

Frame : Tekem kam kol wata t 

(kofi, masis^ ti^ kaikai, kol wata) 

Exercise 5; Simple substitution 



Frame 



: Diau hem i haosboe long Honiara 1 



tisa 
kapinta 
kalake 
fama 
polisman 

haosboe 



(teacher) 
(carpmter) 
(clerk) 

(farmer 
(policeman) 
(District Officer) 
(houseboy) 
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12,1, UAIIKAErs^; SAI-IE 

In Pidcin there are number of constructions based on different uses of the 
v/ord "Icaen" - "kind of, sort of* which are very useful even though they 
pr**sent no great diffiSulty for English speakers. These are divisible into 
two types: 

1, Those which occur before nouns as adjectives, e,g: 

a) "des kaen N" - this IdLnd of N; such K; N of this sort. 

e,g, lu karem des kaen mani. long Solomon Aelan? 

b, •'Wat kaen N** - which kind/sort K? 

e,g, V/at kaen irani nao iu karem long Solomon Aelan? 

\/liat kind of money have you got in the Solomon Islands? 

(c) ^Tulande kaen I^* - many kinds of N; plenty kinds of K; 

e,g, I'!ifala i karem pulande kaen mani long Solomon Aelan, 
We have many kinds of money in the Solomon Islands, 

d, "Enikaen N»« - ail kinds of H; all sorts of N, 

e, g, Hifala i karem enikaen mani long Solomon Aelan, 
We have all/kinds of money in the Solomon Islands/ 

e) "deferen kaen Nit - different kinds of N; various kinds of K, 
e,g, Hifala i karem deferen kaen mani long Solomon A.elan. 
l/e have different kinds of money in the Solomon Islands, 

2, Those which occur aft^r the predicative marker "i" as predicates or 
verbless sentences, to express the idea of "same" or "different" e,g, 

(a) "l/ankaen" - same 

e,g, Tufala pisin ia wankaen iiCLioa# 

Those two birds are of the same kind, 

Tufala pisin ia i klosap wanUaen nomoa 
Those two birds are similar. 

Tufala pisin ia tufala i no wankaen. 
Those two birds are not similar, 

Sik blong olketa hem i wankaen nomoa. 
They all have the same disease. 
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Note tliat the Pidgin sentence is often "turned around" compared with English, 
e»d tliat the use of "wankaen" is different from the use of "olsem" and 
"wanfala Icaen", e.g. 

Desfala pisin hem i olsem desfala (pisin). 
Tlxese two birds are alike/saoe. 

llifala i laiven wanfala loaen nani noraoa long Soloaon Aelan. 
We've sot only one kind of money in the Solomon Islands. 

(b) "naralcaen N." - another kind of N.; -Afferent 

e.g. Tufala pisin ia no wanKaen, desfala ia hem i narakaen ia. 

These two birds are not the same (kind); this one is different 
(ofJanother kind). 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple substitution 

Traae ' l-'ifala i iMrem desltaen mani long Solomon Aelan. 

' (Pulande kaen, enikaen, olketa 1-^en; wanfala kaen, deslaen) 

E}:ercise 2: Simple subotitution 

Frarie : Tufala pi sin ia tufala i wankaen. , 

(Sik blong ollceta la olketa netiv blong Solomon Aelan i, ollteta 
spia ia oUceta i, langus blong olketa ia hen i, t«ala pisin 
ia tufala i.) 

Exercise 5: Give answers to the following questions using the Pidgin cues 
provided. 

1. \;at kaen v^l samting nao olketa i step insaet bus long Galelcana? (enikaen) 

Enikaen wel swnting nao olketa i stap insaet bus long Galekana. 

2. Hu nao givim iufala deslsaen mani ia? (wantok blong mi) 

V/antol; blong mi nao hem i givim mifala deskaen nam la. 

3. \;atkaen tabalto nao olketa i smokam long merika? (tufala kaen) 

Tufala Icaen tabako nao olketa:'! smokam long Merika. 

k. VJaswe, astede iufala lukin pulande kaen fis long wata o nomoa? (ies) 
les, astede mifala lukim pulande kaen fis long wata. 

5. Bae rai tekem olketa kaen ston ia long wea? (long graon) 
Bae iu tekem olketa Isaen ston ia long graon. 
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E:cerciGe hi Azisv;er the following quections using the cues provided* If the 
cue is "no" add the explanation "desfala ia hem i deferen (nara) 
kaen at the end* For example, if the question was; "Tufala 
pisin ia i wankaen o nomoa?" and the cub given was "ies" then 
you answer shoulu be "Ics, tufala pisin ia i wanl^ten", on the 
other hand if the cue were "nomoa** then your answer ^ould be 
"noaoa, tufala pisin ia i no wankaen; desfala ia hen i deferen 
(nara) kaen ia» 



1» V/asv/e, iu faendem aot finis dat tufala hanwas ia i wanlcaen? (ies) 
les, mi faendem aot finis dat tufala hanv/as ia i v;anl:aen* 

2* Wasue, ollceta taro ia i wanlcaen o nomoa? (nonoa) 

Ilomoa^olketa taro ia olketa i no wanlaien; olketal deref en» 

3* Sik blong olketa hem wankaen ia hem i kam from Saena? (ies) 

Ies, sik blong oloketa hem i wanlcaen, hem Icam from Saena ia* 

fym VajSTje^ seleni blong Herika an seleni blong Solomon Aelan xufala i wankaen 
o nomoa? (nwnoa) 

Komoa, tufala ia i deferen* 

5» Olketa 6u blong iu olketa i wankaen lelebet o nomoa? (nomoa) 

Komoa, olketa i deferen lelebet ia; lukim, desv/an hen i. no wankaen 
wetim deswan* 



Evalution Exercises: 

How would you say the following things in Pidgin? 

1* V/e all have the same kind of house* 

Olketa haos blong iumi olketa i wankaen nomoa* 

2* The languages of the Solomon Islands are not aU the sane; some are like 
ours some are different* 

Olketa langus blong Solcxaon Aelan olketa i no wankaen; samfala olketa 
olsem langus blong iumi an samfala olketa deferen* 

3» VHiat Idnd of birds will you shoot? 

\7at Icaen pisin nao bae iu suti'--? 

k. There are all different kinds of fish in the sea* 
Etdkaen fis nonoa i stap long solwata* 

5* Don't say that kind of thing! 

Iu no talem deskaen tok olsem* Deskaen tok olsem iu talera ia hem 
i nogud* 
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12.2 IX) ailV/AN; NOBODY, NO QUE 
1X3 BIITPt^G; KCTHII?G 

There is no single word in Pidgin corresponding to "nobody**, "no one", 

"nothing** etc in English. However, the sane idea is expressed in Pidgin 
by using "nceniwan", "no eniting*. 
e.g. 

Ku nao hem i stap? ^ No eniv/an liea i stap» 

IvTio is there? * There's no one (there). 

Uanem ncio..hen i stap? No eniting hen i stap 

V/hat's there? Nothing. 

llo enirian i stap. There's no one there, 

llomoa eniting moa hen i stap There isn't any (nore) 

There is no more. 



Practice Drills 

3xercise 1: ansv/er the following questions using the cues provided. In 
each case your answer should begin with "no" 

1. Hamas Icunara nao hem i st^? (pulande). 

No pxilande kuraara tunas hem i stap. 

2. Hu nao hem i sek nogud ia? (eniwan) 

No eniwan hem i sel: noguu. 

3« Saafala mere bae kam tu? (nomoa) 
Nomoa, no eni mere bae kam. 

4. Uatlcaen samting nao hem i stanap long we? (no eniting) 
No eniting nomoa hen i stanap long we. 

5» Hu nao hm ± dringio sup astede? (eniwan) 
No eniwan hem i dringim sup astede. 

acercise 2: Change the subjects in the following sentences into ones 

indicating that ""no one/* nobody", or **nothing," performed 
the actions described. Each answer will be based on the 
structure *»no" but will have to vary the objects to suit the 
particular sentences. For ex«nple, if the given sentence were 
**mifala i karem pulande pik** your ar^er should be **Ito eniwan 
long mifala hem karem pulande pii5*(]lt: There is not one of 
who ha6 plenty of pigs)* 
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1. Desfala pikinini hem i save koronasim Icaikai. 

No eni pikinini hem i save koronasim kaikai. 

2. Ssnfala raoa olketa i stap long stoa^ 

No eniting moa hem i stap long stoa. 

5. Bvri trak olketa i bakarap. 

No eni trak nomoa hen i bakarap* 

^f. V/asive, ollceta leba olketa finisim v/aica ia o nomoa? 
Nomoai no eni leba hem i finisira waka ia. 

5. Hifala i karem pulande pik* 

No eniwan Ions mifala hen i k^em pulande pik. 

IJvaliiation Exercise 

How would you say the following things in Pidgin? 

1. Tliere's no nillc left! 

No eni nilik hem i stap! 

2. I am sitting down doing nothing. 

I-Ii 'sidaon nating noaoa. 

5- I saw nothing or I didn't see anything. 
Hi no lukiar eniting. 

^. Q: Where is the plate? A: There isn't any* 
Q: Plet ia hem i stap wea? A: No eni plet nonoa* 

5. Q: Old aan, is there anyone in this village? 
Q: Olo, eniwan hem i stap long vilich ia? 
A: They're all gone to the garden* 

A: Nomoa, no eniwan long hia, evriwan olketa go finis long gaden. 
12.3 COMPARISON OF ADJECTIVBS AND ADVERBS 

In section 1.0#^ you were introduced to the way one intensifies or emphasises 
the sizes or qualities of things in Pidgin. Now besides doing this one can 
also compare the sises and the qua?.ities of two or more things. For 
example, in English, one says, "This dretiS is (very much) better than that 
one^^- In Pidgin there are several common ways of doing this but for the 
purposes of this course we shall only be drilling those exemplified in the 
following sentences* 
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1. Desfala sneli hen i I.ongfala (aoa) winim des\7an« 
Tliis snake is lonser than this one» 

2m Desfala snek hen i longf ala olsen deswan. 
Tliis snslze is as lon^; as this one* 

5» Desfala snek hen i longfala lelebet v;inim desv/an» 

This snalce is slightly/considerably longer than this one. 

km 3at^ desfala snek nao hem i longfala winim evriwan » 
But^ this snalce is the longest of all» 

llote that the sane constructions can be used with adverbs also, e»2« 

1» Hen i dilcin dereni Ij^k taen winim mi » 

He dug the trench faster than i did» 

2m Ken i dikin dereni kwiktaem olsem mi » 

He dus the trench as fast as I did» 

3» Hen i dikim dereni kwiktaem lelebet winim mi 

He dug the trench slightly faster than I did» 

km Bat hen i dikim dereni kwiktaem winin evriwan * 
But he dug the trench the fastest* 

Practice Drills 

Exercise 1: Simple substitution 

Frane : Mi lukim wanfala snek hem i longfala lelebet 

(lon3fala moa, Icngala tunas, longfala tru, longfala oUcetaf 
longfala moa iet, longfala lelebet.) 

Exercise 2; Simple Substib'-^iou 

Fra'ne ; Haes blong hen, hem i moabeta winin haos blong nifala# 

(bikfala noa, longfala noa, snolfala lelebet, niu, strong, 
noai)eta*) 

Exercise J; Simple substitution 

Frame : Desfala ka hen i niu winim olketa naraf ala ia. 
(bik, anol, sot, long, niu)» 

Exercise ^; Repeat the following sentences substituting the adjective given 
as cue for the one contained in the given sentence. 

1. Han blong mi i long winim han blong iu (klin) 

Z. Desfala spia long we hem i no sap winim deswan long hia» (bik) 
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3* Hot lone Kerika hem i moabeta winia rot long Solomon Aelan. (long) 
4. Ollceta man lone S^vo olketa smat winim olketa man lone l^cc^la. (sot) 
5* Hu nao hem i lcng(fala) vriLnim evrivan? (lapun) 

Evaluation Exercises 

Exercise 1: Look at the lines given below and then answer., in Pidcin, 
the questions about them given by your instructor. 

Kanba wan: 

Ilazaba Tu : 

HAI3A Tri: 

Hanba Foa: 

Nanba Faef : 

Namba Sikis: 

Mat laen nao hen i longfala winim evriwan ia? 

Laen namba tu nao nein i lone winim evriwan ia. 

2. \/at laen rao hem i sote winim namba sikis? 

Laen namba faef nao hem i sote winim namba sildLs. 

3* Wat laen nao hem i sote winim olketa narafala laen ia? 

Laen namba faef nao hem sote winim olketa ncjrafala laen ia. 

^. Kolem nem blong ollceta laen olketa i long winim namba silds; 

Ollceta laen ia nao olketa long winim namba sil:is: Nanba wan, nanba tu, 
namba tri an namba foa. 

3* VJat laen nao hem i long olcem namba foa? 

IIo eni laen hem i long olsea namba foa. 

arercise 2: How would you say t?3 following thing/; in Pidgin? 

1. Bili is taller than Diau. 

Bili hem i long winim Diau. 

2. Diau is really much taller than I-IASUWI 

Diau hem long(fala) moa winim KASIENI 

3* Bili is not as strong as Diau but is stronger than liASIBII. 

Bili hem i no stroiig olsem Diau bat hem i strong \;inim HASEI^'I. 
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km This bicycle is only moderately priced. 

PraeG blons desfala basikol ia hem i hae lelebet nomoa. 

5. '..'hose is the best spear? 

Spia ^lonc hu nao hera i gud winim evri\/an ia? 

6. i:y doc liabitually fights better than this one of yours. 

Dok blonc mi hem save faet winim desfala blong iu ia. 

7. I liave a bat v/hich is really big* 

Hi Icaren wanfala basket hem i bikfala tru. 

C. lie due the trench as fast as I did. 

Hem i dikim dereni ia kwiktaem olsen mi. 

9. llliere ir the unbelievably fat wom&i? 

\/ea nao desfala bikfala mere ia hem i stap? 

10. C?his fincer of his is as lone as this one. 

Desfala f ing^a blonc ten blong hem hem ^i longf ala ols«n desfala. 

^2•h LBPB! AKD SHaL^'ffv VERBS ; TO ALLO\/ ETC 
Study the follov/ing sentences. 

1. Dadi blons mi hem i leten mt draevam ka blonc hem. 

Ky dad lets me drive his car. 

2. Gavuman hem i talem nifala fc plandan kokonat. 

The Government told xis to plant coconuts. 

3. Iu sinc&otim mi fo welcap o nomoa? 

Did you call out to me to get up or not? 

^f. Bae san hem i mal:em olketa kaleko drae. 
The sun v/ill make the clothes dry. 



Practice Drills 

Ejxrcise 1: Simple substitution 

Frame : Dadi hem i letem mi fo draevam lea blong hem. 

(mekem, talem, singaotim, helpem, letem) 

Ecercise 2: Progressive iubstitution 

Frame : Hu nao hem i letem iu fo lean wetira mifala? 
Hu nac hem i makcm " " " 
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Hu nao hem i meUenr. del: fo kaikaim hem? 
Hu nao hem i taleni " " " " 
" " " " P iu fo fiaunapun kap ti? 
Hu nao hem i let em " '» " " " 

" " " " " iu fo Icam wetim mifala? 

II>:ercise 3: Give an£5wers to the following questions usins the Pidcin cues 
provided* 

1. IIu nao hem leten iu fo kam wetim mi? (mami blon^- mi) 
Ilani blon^ mi nao letera mi fo kan wetim iu» 

Z. Lon^ Wat de nao masta hem i talem iufala fo katem eras? 
(long trifala de i so finis) 

Long trifala de i go finis nao masta hen i talen mifala fo !:atem gras* 

3* Hao meni man nao ollieta kam fo kolem iu fo go long haospetel? 
(tufala man nomoa) 

Tufala man nomoa tufala kam fo kolem mi fo go long haospetel* 

4» \;anem nao hem i l:am mekem kaikai ia sciel olsem? 
(Ating wanfala rat) 

Ating Wfcinfala rat nao hem i kam mekem kaikai i smel olsem» 

5* Hu nao hem i helpem iu fo Jiipim olketa kokonat ia long sanbis? 
(ollceta funga blong mi) 

Olketa funga blong mi nao olketa helpem mi fo hipim ollceta kokonat 
ia long sanbis* 

Evaluation Exercise 

How \;ould you say the following things in Pidgin? 

1. Malce the child get down# 

Iu makem pikinizii ia Icazn daon* 

2. Leave it there! 

Letem hem i stap! 

3» Let the dog go! 

Letem dok hem i go« 

She sang out to me to bring her krife. 

Hem i singaotim mi fo tekem go naif blong hem# 

5» Does your father let you eat oppossum? 

Wasv/e, dadi blong iu leten iu fo kaikaim posom? 



Cone and help ne han^ up this baslcet» 

lu !:ain helpen mi fo hangem ap desfala badiet ia» 

\/ould you fellows go and ^ell tliose boys not to say those things? 
lufala go talem long olketa pikinini fo no talec deslcaen toktol: 



?IRST SCKCOI VAKAEAOT ASSIGNMENT 

Read pp. 11^ - 136 and 150 - 219 in the lAfT. KaOce a list of 20 
possible topics, which interert you and which you would like to explore 
during your three-week wakahaot to the place you will be assigned . 
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